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DO CZYTELNIKA.

Przejezdzajac przez Paryz, zdarzylo mi sie widzie¢
na jedyni z Teatrow miasta tego, matg Opere (Vau-
devilles), pod tytutem Les Pages du Due de Vendome.
Przypomniatem sobie, ze Tradycya w kraju naszym
niesie, iz figiel podobny nieco temu, ktéry sztuki
Francuzkiej jest trescia, przez Giermkéw Kroéla Jana
byt wyrzadzony. Sadzitem wiec, iz wiasciwie male
to Drama do Teatru Narodowego przystosowanem by¢
moze. Szczesliwy, jezli w tylu ciagtych dla dobra
kraju pracach Krélowi naszemu cho¢ chwile przyniesie

rozrywki i szanowng zabawi Publicznos¢.

J. U N



OS O0OBY

KROL Jan Trzeci.

HRABIA. Odetowski.

HARABURDA stary Pétkownik pancerny bez oka i reki.
WIKTOR Syn Haraburdy. x

AUGUST (  Giermkowie.
EUGENI )

PIEGIU innych Giermkoéw.

PANI KASZTELANOWA.

IZABELLA Siostrzenica jej.

RYCERZ ze srebrnemi skrzydtami.
SLUZBA Kroélewska.

Scena w niewielkim domu na Podolu blisko Dniestru.
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Kilka drzew i siedzenia z murawy umieszczone sg
po prawej stronie naprzeciw domu z balkonem.
Noc: stycha¢ symfonig wojenna.

Scena 1.
IZARELLA, KASZTELANOWA.
KASZTELANOWA.

A c6z! moja lzabello, nic jeszcze nie postrzegasz?

IZABELLA (w giebi Teatru).

Nic wcale kochana Ciotko, huk nawet dziat juz
ustat.

*) Giermkowie byli to w Rycerskich wiekach mtodzi ludzie, ktérzy
za Krélem, Wodzami i Rycerzami nosili bron, i w bitwach obok
nich walczyli.
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PANI KASZTELANOWA.

Boze moj ! co to za okropna rzecz ta wojna! kiedy
raz sie zacznie, to juz nie ma i konca. Ach! gdjln
Kobiety wojne toczyty, inaczejby sie to dziato.

A R Y A.

Kiedy Mezczyzn szyki zbrojne
Wzniosg orez, tocza wojne,
Co to za mordy okrutne!
Jak skutki dtugie i smutne!
Lecz gdy wojuja Kobiety,
Bron ich nie sg pistolety.
Jedno spojrzenie,

Czute westchnienie,

Wojne i pokéj ogtasza.

IZABELLA (przybiegajac).
Co moéwisz kochana Ciotuniu?

KASZTELANOWA.

Moéwie, ze to do Waépanny nic nie nalezy:—
WhnijdZmy do do domu: juz noc i Krdl tak poZzno nie
przyjedzie zapewne.

1IZABELLA.

Dla Rycerstwa Polskiego nie masz ni dnia, ni
n0Cy. — Nadto odebrany list nie zapewniaz nas o
jego przybyciu?
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KASZTELANOWA.

Nie, nic nie wyraza ten list, ze dzi$ w wiecz6r
mamy sie go spodziewac.

IZABELLA.

Ol z przeproszeniem Ciotuni, ja wiem, ze wcale
przeciwnie.

KASZTELANOWA.

Wacpanna! Jaze to?

IZABELLA.

Wszakze to Wiktor, Giermek Krélewski co ten
list pisat.
KASZTELANOWA.

| c6z to dowodzi?
1ZABELLA.

Dowodzi, ze Wiktor wie co pisze.

KASZTELANOWA.

Przeczytajmy raz jeszcze ten list.

IZABELLA.

Catem sercem kochana Ciotuniu.
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KASZTELANOWA.

Ksiezyc jak naumysinie przyswieca nam wspa-
niale (czyta) ,Kochana Kasztelanowa, (do lzabelli)
Najjasniejszy Pan zna mie od dawna, (czyta) ,Jutro
.W okolicach waszych zhlizam sie do nieprzyjaciela
.1 wydam mu bitwe.”

IZABELLA
(osobno wyjmuje list z zapiersi i czyta).

».Kochana lzabella, jutro pobijemy Turkéw.
KASZTELANOWA.

.Jezeli Bog pozwoli, dzien ten nie bedzie dla nas bez
korzysci.
IZABELLA (czyta).

,0 godzinie si6dmej odniesiemy zwyciestwo.
KASZTELANOWA.

,Korzysta¢ bede z kilku godzin spoczynku, ktére
+wojsku mojemu daje, by Waszmos$¢ odwiedzic.

IZABELLA (czyta troche gtosniej).
0 6smej bede u ndg twoich.

KASZTELANOWA.
Jak to? u ndg moich?
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IZABELLA (pomieszana).

Bez watpienia Ciotuniu, wszakze tym sposobem,
okazuje sie uszanowanie.

A R Y A.

Cztowiek najpierwszej zalety,
Kiedy jest u ndg kobiety,
Gdy tym cze$¢ swoje oznacza,
Nic godnosci nie uwtacza.

PANI KASZTELANOWA.

Mezczyzni nas usznkuja,

Wierzy¢ im rzecza nadaremna,

Lat trzydziesci mi¢ szanuja,

A zaden nie klgkt przedemna.

| |
Zresztg Krol Jegomosé nie zapomniat i o WCPan-

nie; Ojciec WCPanny umierajac pod jego znakami,
zdat mu prawa swe nad nig. Nie przestaje Najjasniej-
szy Pan zatrudnia¢ sie szczeSciem \"CPanny. Jest on
Krélem Polskim, jest prawnukiem Zoétkiewskiego, nie
watpie, ze zwycieztwa jego powr6cag nam zabrane
przez Turkoéw dziedzictwa.

IZABELLA.

Wszystko to dobrze, ale Krél chce mie wyda¢
za Hrabiego, ktérego ja nie kocham.
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KASZTELANOWA,

Jak to Moscia Panno, nie kochasz go?

IZABELLA.

Woecale nie? taki jest

KASZTELANOWA.
1 ax?

IZABELLA.

Czy nie znajduje Ciotunia, ze on jest troche

KASZTLLANOWA.

Wcale nie, Moscia Panno, Wielcy Panowie nie
sg tem, co WCPanna rozumiesz; nadto znajdziemy
w nim nowego protektora.

[IZABELLA.

Sliczny protektor (podrzezniajgc go). Tak jest
JW. Panie: tak jest JW. Pani: na tem cata jego jest
grzecznos$¢ i dowcip; a potem nie wiem jak on to robi,
ze zawsze do tej wioski zmierza swoje marsze, swoje
armaty i swoje potyczki.

KASZTELANOWA.

Wszystko to moje dziecie dla protekcyi.
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IZABELLA.

Ja sie nigdy nie przyzwyczaje do jego protekceyi.

DUET.
Nic go nigdy nie poruszy. %
KASZTELANOWA.
To dowéd wspaniatej duszy.
IZABELLA.
Przyjdzie, wzdycha i poziera.
KASZTELANOWA.
To wielki rozum zawiera.
IZABELLA.
Ja go potem prosze siedziec.
KASZTELANOWA.
A on swe czucie odkrywa.
IZABELLA.
Owszem nie wie co powiedzie¢.
KASZTELANOWA.

W tem wiasnie wielko$¢ prawdziwa.
{stycha¢ odgtos trab).
Coéz to ja stysze! zapewne Krdl.
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IZABELLA.

Zapewne ze on — powiedziatam, ze Pan Wiktor
nigdy sie nie myli.

Scena 11,

ClZ SAMI, KROL JAN, HARABURDA, RYCERSTWO
POLSKIE Z SREBRNEMI SKRZYDtAMI,
HRABIA.

KKOL.

Wszakze rzetelny jestem w stowie mojem. Nie-
przyjaciel byt tak grzeczny, ze mi do Waszmosci
zostawit wolna droge, (pokazujac na Rycerstwo) Ci
Ichmos$¢ nie pomatu sie przyczynili do skionienia go do
tej grzecznosci.

HARABURDA.
Mitosciwy Panie!
Z takimMistrzem ceremonji, jakim jestes Wasza
Kroélewska Mos¢, nieprzyjaciel musi by¢ grzecznym.

IZABELLA (na boku).

O Boze! nie masz widze Wiktora mego!

KASZTELANOWA.

To prawda, skoro tylko Krol Jegomos¢ oswiadczy
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cheé¢ swoje, natychmiast nieprzyjaciel z ochotg uste-
puje mu z miejsca.
HRABIA (ktaniajac sig).

Tak jest Jasnie Wielmozna Pani.

IZABELLA.

Po calej Polszcze obija sie stawa Kréla naszego.

HRABIA (ktaniajac sie).

Tak jest, Jasnie Wielmozna Panno.

IZABELLA.

Tak jest JW. Hrabio, i meztwo Jego...............

KROL.

Poprzestan moja lzabello.

A R Y A

Ten co szykom pelnym meztwa,
Ten co przywodzi Polakom
Pewien jest zawsze zwycieztwa,
| chwata wierna ich znakom.
Gdzie sie wzbijat Orzet biaty,
Jakiez sig hufce ostaty?
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HARABURDA.
A Litwini MitoSciwy Panie, a Pogoh nasza?
KROL.

Wszyscy pehniliscie zaréwno powinno$¢ wasze
Mosci Panie Hrabio, nim stodsza nastgpi nagroda,
mianuje Waszmosci Rejmentarzem.

HRABIA (kianiajac sie).
Tak jest Mitosciwy Panie.

KROL.

Waszmosci Mospanie Kmita, czynie Rzadca Rai
Chocimskiej ; sprawuj sie tak, by rzady nasze btogo-
stawili i obcy.

KiMITA.

Dzieki Krélowi memu.

KROL.

Dla ciebie za$ waleczny Haraburdo.. . ,,

IIRAB URDA.

Dla mnie nic.

KROL.
Jak to nic?
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HARABLRDA.

Nic: na czemze do miliona kartaczéw zbywa mi?
Od pietnastu lat co stuze pod znakiem W. K. Mosci,
zastuzytem naJego pochwate, to dosy¢; raczysz opie-
kowac sie synami mojemi: jeden jestjuz W. K. Mci
Giermkiem, drugi czeka pierwszego wakujacego miej-
sca. Pod Chocimem stracitem dla W. K. Mosci reke,
pod Wiedniem oko, na Podolu zonel c6z u miliona
kartaczéow wiecej zyska¢ moge ?

A R Y A.

Niech inni biorg nagrody,
Ja szcze$liwy z mej zagrody,
Wskazuje w oczach Ojczyzny,
Nie bogactwa, ale blizny.

Bogaty cigzar swoj czuje,
Kazdy go skubie, szkaluje,
Swiat go zaczyna zatowac,
Gdy juz nie ma co darowac.

KROL.

Méj Haraburdo, cztek z ciebie osobliwy: odmoé-
wienia twoje zaczynaja mie gnhiewaé; mito mi jest
nagradza¢ cnote i odwage; ktéz do nagréd tych ma
wieksze prawo, jak waleczny méj Pétkownik Pan-
cerny?
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HRABURDA.

Winne dzieki sktadam Mitosciwy Panie, ale
Haraburda nic nie zada.

Krélu! po obozach dtugich
Stodycz tylko chwaly czuje,
Chowaj nagrode dla drugich,
Ja moje w sercu znajduje.

Jezli bez nagréd wojskowych
Popieratem twe zawody,

llez Jchmosciéw takowych,
Co bez zastug chca nagrody!

KROL.

Niechze i tak bedzie,. Mosci Panie Potkowniku;
ale donosze mu, ze o mile ztad nieprzyjacielski od-
dziat ukryt sie nie daleko okopéw Stej Trojcy. Chcia-

tem powierzy¢ WPamu dzieto wyparowania go ztamtad
jeszcze tej nocy.

, HARABURDA.

Najjasniejszy Panie, te nagrode przyjmuje.
i

KROL.

Wezmiesz z soba kilka choragwi.
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HARAB URDA.
Im lzej, tem predzej.
OFICER [wchodzi).

Najjasniejszy Panie, namiot WKMSci rozbity.
KROL.

Dobrze: jak pokojowcy moi przyjada, powiedzieé
im, ze za sze$¢ godzin wsiede na kon (obraca sie do
Dam). Dziekuje Waszmos$ciom, zeScie tak diugo cze-
katy na mnie, chcialem was uwiadomi¢ o $rodkach,
ktére wzigtem wzgledem débr waszych: kazatem pisa¢
do Baszy.

' 1IZABELLA.

Ach! Naj$: Panie, moznaz sie czego spodzie-

wacé od nieprzyjaciela?

KROL.

Moja Panno, pigkno$¢ nie ma nieprzyjaciot.
[Oddala sie. Damy wchodza do domu).

Scena |IlII.
HARABURDA, WIKTOR, RYCERZE.
WIKTOR. 1w

Co widze! Ojciec moj!
J. U.N.TomY. 2
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HARARURDA (Sciskajac go).

Darujcie moi Panowie, ale natura — Milion
kartaczéw: jakze caty przeszedtes prochem, usci-
skajze mie raz jeszcze (Rycerze wychodza).

WIKTOR.
Niedziw kochany Ojcze, byliSmy w samym ogniu.
I11ARABURDA.

To dobrze; z tem wszystkiem powinno to by¢
wstrzemiezliwie z umiarkowaniem (na stronie).
Trzeba go wstrzymywa¢, bo chiopiec zginie.

WIKTOR (Smiejac sie).

Ha, ha, ha, umiarkowanie, pomiarkowanie.

A R Y A

Kiedyz by¢ odwaznym czteku,

Jezeli nie w moim wieku!

Czyli w rycerskiem spotkaniu,

Czy w zabawach i kochaniu?

Z dziet sie mych jeszcze nie chlubie,
Lecz wszedy czynnym by¢ lubie.

ITARABURDA (na boku).

Wyborny chiopiec (gto$no)\ Ztem wszystkiem,
moj kochany, nie nalezy sie samemu rzuca¢ nabaterye.
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WIKTOR.
Nie masz tam czego sie lekac.
HARABURDA.

Jak to, nie ma sie czego lekac¢?

DUET.
Jak to u licbha,
Gdy bomba $wiszczy?
WIKTOR.

To nas popycbhal!

HARABURDA.

Gdy bagnet btyszczy,
I chce wywrécic?
WIKTOR.

Szablg go zrzucic.

HARABURDA.
Gdy tysiac widéczni na ciebie naciera.
WIKTOR.
C6z ztad modj Ojcze, predzej sie umiera.

HARABURDA.
Co za ambitna bestyjka!
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WIKTOR.
O zapewne mo¢j Ojcze, i troskliwos¢ wasza nie
odmieni mnie bynajmniej.
HARABURDA.

Zobaczycie WPanowie, ze ten trzpiot bedzie

Jeneratem przedemna.
WIKTOR.

Tem lepiej dla ciebie mo6j Ojcze, gdyz zaraz
zrobie cie moim Adjutantem: skasuje areszta, po-
ptace wszystkie dlugi Giermkoéw, i beda sie mogli
zeni¢, kiedy tylko zechca.

HARABURDA.

Co znowu, co? beda sie mogli zeni¢? Czyli przy-
padkiem Jegomos$¢ nie ma jakich mitostek w glowie?
WIKTOR.

Niechze miePanBég broni, recze za moje gtowe.
HARABURDA.

No, to co inszego; Krél w tem miejscu daje
wam sze$¢ godzin spoczynku, starajcie sie korzystac
z nich.

WIKTOR.

Ja tez po to umysinie przybytem w to miejsce.
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HARABURDA.

A ja, zeby sobie takze odpocza¢, pdjde wype-
dzi¢ kochanego Basze mego z pod okopéw Stej Trdjcy.
Badz zdréw moje dziecie: 1dz do swych kolegow, a
jezli mozecie przepedzicie noc spokojnie.

A R Y A

Uzywajcie sobie wczasu,

Nie roébcie tutaj hatasu,

Niech sasiada cérka, zona,

Nie bedzie przez was straszona.

W dzien ile chcecie, hulajcie,

I $piewajcie i kochajcie;

Lecz wr nocy chociascie trzpioty,
Spijcie przynajmniej bez psoty.

(‘Odchodzi z Rycerzami).

Scena 1V.

WIKTOR [sam).

Chwata Bogu, utrzymatem sie przy placu; mam
cate sze$¢ godzin do zaprzatnienia sie catkiem kocha-
niem mojem, z tego czasu nie traémy i jednej minuty.
By tem lepszg mie¢ zreczno$¢ mowienia z kochang
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mojg lzabellg, rozbijmy obéz w temze miejscu. Tym
sposobem nikt si¢ dziwi¢ nie bedzie, kiedy mig¢ spo-
strzeze.
(ldzie w gtab Teatru i wota)

Hej przyjaciele — lecz jezli Krdl'... o nie, ... poty-
kat sie dzien caty, zmordowany jest, zapewne straz
nocy tej obchodzi¢ nie bedzie.— Co do Rywala mego,
nie boje sie go wcale. On protegowany jest przez
Kréla, aja przez Panng: On wielkim jest Panem, a
ja Giermkiem; pierwszenstwo mnie sie nalezy.

Scena V.

WIKTOR, AUGUST, EUGENI, PIECIU INNYCH
GIERMKOW.

(Ciagna za sobg wszystkie narzedzia potrzebne
do rozbicia namiotu. Dwaj pierwsi niosg nieprzyja-
cielskie chorggwie).

WIKTOR.

I c6z ulicha, spieszcie sie.

WSZYSCY SPIEWAJA.

Hej, hej, bawmy sie wesoto,

Nikt nam tutaj nie przeszkadza,
Smiaé sie, $piewac, skakaé w koto,
To sie z naszym wiekiem zgadza.
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AUGUST.

Rozum w staroéci dojrzywa,
Czytamy w dziele uczonym,
Kto miody owoc ten zrywa,
Musi go zrywaé zielonym.

WSZYSCY.

Hej, hej, bawmy sie wesoto etc. etc.

WIKTOR.

Wys$mienicie ale —

EUGENI.

Kiedy w tym wieczornym chiodzie
Ow spoczywa, ten sie bawi;
Jam wybit Bartka w ogrodzie,
| usciskatem Marysie.

WSZYSCY.

Hej, hej, bawmy sie etc.

AUGUST.

Chcac co$ szepngl przez swywole
Do Gospodarza Dziewicy,
Zamknatem Ojca w stodole,
A Matule do piwnicy.
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WSZYSCY.

Hej, hej, bawmy sie wesoto etc.

WIKTOR.

Skonczyciez kiedy wasze $piewania? dawno czas
zebyscie spaé poszli.

AUGUST.

Chcesz wiec zeby$my tutaj rozbili namiot?

WIKTOR.

Nieinaczej, to miejsce jest przesliczne: patrz
nate drzewa, na te pola, na domy: ta zielonos¢,
to mruczenie strumykéw, ten chidéd zefiréw, sprawujg
sen przyjemniejszym, i lzejszym.

AUGUST.
Co u ciebie w gtowie, cdz po zielonosci i strumy-
kach i drzewach, dlatych co $pig i nie widzg?
WIKTOR.

Mniejsza, ale to wyborne miejsce.

{Wszyscy stawiaja dragi dla rozciagnienia
namiotu).
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WSZYSCY ($piewajac).
JEDEN.
Dajno te dragi co trzymasz.

WSZYSCY.
Masz

JEDEN.
Moze zbudzi kogo nasz huk.

WSZYSCY.
Puk
JEDEN.

Na lewa, ach! co za nieuk.

WSZYSCY.
Puk.

EUGENI.

Ha, ha, zaczynam sie domysla¢ projektow Pan-
skich, zapewne jaka piekno$¢ potajemnie Scigga go
tu, a tak Jegomos$¢ bedzie sie kochat, a my strzedz
go bedziemy na warcie.

WIKTOR.

Cé6z to wam szkodzi, juzescie porobili wasze
figle, teraz na mnie kolej.
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SPIEW.
Wlize na Topol wysoka.
EUGENI.
Ja na te Lipe szeroka.
WSZYSCY.

Wilezlismy: jak tu wesoto.
Zawiazmy sznury w okoto.

WIKTOR.
Ale odstonnmy te strone.
AUGUST.

Czemuz odstania¢ te strone?

WIKTOR.
Chce widzie¢, jak z wnisciem zorzy,
Réza swoj paczek otworzy.
WSZYSCY.
Pierwszy blask storica na niebie,
Przebudzi ciebie.
WIKTOR.
(pokazuje okno lzabelli, ktorejest naprzeciw).

Chociaz stonce ztamtad wschodzi,
Nic to nie szkodzi.



GIERMKOWIE KROLA JANA. 27
AUGUST.

Prawdziwie namiot Krélewski.

EUGENU
Niedostaje jak kobierca, zeby spa¢ wygodniej.
WIKTOR.

Kobierca? (biorgc Chorggwie oparte o namiot).
Otoz sa kobierce pigkniejsze nad wszystkie makaty.

*

A R Y A

Ten co ws$rdd nieprzyjacieli
Emiat te znaki zdobywad, r
Dzi$ w niedostatkn poscieli,
Moze tu na nich spoczywac.

(podczas tej piesni Giermkowie zascielaja choragwie pod
namiotem).
EU GE NI {kladac sie).

Dobra noc Koledzy.

AUGUST {ktadac sie).

Mam honor zyczy¢ WCPanom najsmaczniejszej
nocy.
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WIKTOR.

Bez ceremonji Mosci Panowie (zostaje 'przed
Namiotem), wySsmienicie, zmordowani po bitwie wkrdtce
zasng: jak sie to uwijato za Turkami (postepuje na
przéd Teatru). My dajmy zna¢ lzabelli, ze tu jeste-
$my. — Ale jakim sposobem? — Spiewajmy; Jezeli
Izabella nie ustyszy mnie* bede miat te korzys¢, ze
uspie Kolegéw moich.

A R Y A

Alino moja, Alino kochana!

Tobie ma dusza catkiem jest oddana.

Lecz kraj mie wotat w ciezkiej swej potrzebie,
Westchnawszy smutnie, porzucitem ciebie.

Swiete Ojczyzny petnigc obowigzki,

Wracam laurowej tknawszy sie gatgzki.
Ten co odwaznie granic naszych bronit,
Godzien by serce twe ku sobie skitonit.

WSZYSCY GIERMKOWIE
{Chérem na pét drzymajac).
Jakiez on tam prawi baje,

Zamkna¢ nam oczu nie daje.

WIKTOR.

Kochanie moje néce w nocnej ciszy,
Ale Alina moja mnie nie styszy!
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Dlatego zem si¢ dobijat o chwalte,
Mogtzem postrada¢ nadzieje me cate?

WSZYSCY POKOJOWI (Chérem).

Jakiez on tam prawi baje,
Zamkng¢ nam oczu nie daje.

1ZABELLA {przez zaluzye).

Alina swego Rycerza poznaje,

Lecz sie ukaza¢ przystojno$¢ nie daje:

Gdys$ chwycit orez, szedt na sroga wojne,
Wlekty sie w smutku dni me niespokojne.
Dzi$ z niebezpieczenistw gdy powracasz catym,
Odzyta rado$¢ w sercu mym struchlatym;
Wierna Ojczyznie, wierna stowu memu,

Nie dam mej reki, tylko odwaznemu.

{Odchodzi od okna).

WIKTOR.

Piekna lzabello, z jakaz niecierpliwoscia czeka-
tem tego szczesliwego momentu! Moge wigc powie-
dzie¢ ci, ze cie kocham; nie myslatem tylko o tobie
na nocnej strazy, w areszcie — w utarczkach nie
widziatem tylko ciebie, av posrdd Swistu latajgcych
kul, zdawato mi sie glos twoj stysze€................ Co mo-
wisz?— Co06z? nie powiesz i stowa? o Nieba! czyz
mnie juz stysze¢ nie moze? .... Ta wystawa przy-
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blizy mie do niej — hejze co zywiej do szturmu.
(Wtazi na balkon, tenjest cokolwiek od okna lzabelli
oddalonym). WIlaztem szcze$liwie . . . . ale c6z u
licha jeszcze od okna lzabelli daleko. — lzabello? —
C6z widze Swiatto! zbliza sie. — 0 Nieba! co sie
ze mna stanie ! wszak to Kroél, juz niema czasu zlez¢
na dét (kryje sie na wystawie).

Seena VI.

WIKTOR na wystawie, GIERMKOWIE pod
namiotem, KROL, DWOCH RYCERZY.

KROL.
Straze wszedzie czuwajg, spokojny jestem . . .
(idzie dalej). C6z widze? Namiot tutaj?
JEDEN Z RYCERZY.

Tak jest Najjasniejszy Panie, Namiot Giermkoéw
Waszej Krolewskiej Mosci.

KROL (z zadziwieniem).

Moich Giermkéw? | kt6z im to rozkazatl...
Dos$¢ na tern, oddalcie sie.

WIKTOR (na boku).

0 Nieba! zostaje, widze.



GIERMKOWIE KROLA JANA. 31
KROL.

Nie omylitem sie ... . poznatem glos lzabelli.

WIKTOR.

Czyliz i Krol przychodzi takze $piewac ?
KROL.

Honor tej Panny powierzonym mi jest, kto wie,

jezeli ktéry z tych trzpiotéw nie posungt zuchwal-

WIKTOR.

KROL.

Ale nie, rozsadek lzabelli zapewnia mie . . ..
z tem wszystkiem zdaje mi sie, zem shyszat stowo
kochanie............. Mozez by¢, zeby jej serce juz
byto oddane, i zeby méj biedny Hrabia............
WIKTOR.
(na stronie podrzezniajac).

Tak jest Najjasniejszy Panie.

KROL.

Cicho: $miatek co $piewania te $ciggnat, nie
musi by¢ tu daleko.
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WIKTOR (na stronie).

Wocale blisko.

KROL.

Moze'jeszcze majg co sobie do powiedzenia.

WIKTOR (na stronie).
Juz nic wiecej.
KROL.

Za pomoca cienia, ktdéry wystaAva ta rzuca.

WIKTOR.

Ja uciekam (zskakuje z ganku i ukrywa sie
pod namiot).

KROL (styszac hatas).

Ha! kto$ tu z okna tego skoczyt. ... i skryt
sie pod Namiot Giermek zapewne Jest
tam kto? lecz c6z czynie? ... Mamze stawe lza-

belli na obmowe wystawié¢? dadZ jej poznaé, ze po-
petnita btad, by go dopuscita sie powtdrnie? Nie, ...
ale winowajce znalez¢ nalezy. Mam tego niezawodny
sposob. Naprézno mniema, Ze w cieniach nocy ujdzie
bacznosci mojej ; wiasne serce zdradzi go.
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IZABELLA (pokazuje si¢ z okna).
O nieszczgsna ja Kobieta, Sciggnat gniew Kréla
na siebie, kary zapewne nie ujdzie.
KROL.

(wchodzi pod namiot i ktadzie reke na serce kazdego
z Giermkow).

(przez ten czas Mazyka gra piano).

To nie ten . . .to nie ten ... to nieten .. .
(macajgc JViktora): On zapewne! piéro ktére mu
biore od Koipaka, jak dzieh zajasnieje, da mi go
pozna¢, odbierze nalezyta kate. IdZmy da¢ potemu
rozkazy (wychodzi).

Scena TIi.

WIKTOR, IZABELLA u okna, GIERMKOWIE
pod namiotem.
WIKTOR.

Dziekuje JKMdSci, jezli tak Pokojowych swoich
ubiera.

IZABELLA.

Niebaczny, c6ze$ uczynit?
J. U, N. Tom V. 3
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WIKTOR.

Zgubitem sie piekna lzabello, ale to nic nie

znaczy.
1ZABELLA.

Ale c6z sie stato?

WIKTOR.
Kroél wziat mi piéro od kotpaka.
IZABELLA. =
Jakze gniewu jego umkniesz ?

WIKTOR.

Prawdziwie nie wiem . ... co moéwig! . .

DUET.

Nie dbugo trudnitem glowe,
Wyborna mys$l mi przychodzi.

IZABELLA.
Zapewne szalenstwo nowe
Bardziej ci jeszcze zaszkodzi.

WIKTOR.

Przed Ciotka nie méw i stowa.
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IZABELLA.

Zamilcze¢ jestem gotowa.
WIKTOR.
Kryj przed Krélem tajemnice,

Dla mnie spetnij obietnice,
Lubej twojej reki czekam.

IZABELLA.

Ja ci to wszystko przyrzekam.

WIKTOR.

O strokro¢ szcze$liwy! Badz spokojna moja
Izabello, koncept méj nie jest notvy, uczynie co lu-
dzie na prézno czyni¢ pragneli. Zabieram i chce
wprowadzi¢ réwnos¢.

(Wyjmuje wszystkie piéra z kotpakéw kollegéw swoich,
i ktadzie je do kieszeni. Stycha¢ w oddaleniu huk bebnéw,

Izabella tcchodzi do siebie).

WIKTOR.

Bebnijcie sobie, nic to nie po moze,

(dzien btyszcze¢ zaczyna).
3*
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Scena VIII.

GIERMKOWIE pod namiotem, KROL, HRABIA,

RYCERSTWO.

KROL (do Hrabi).

Hrabio Odetowski zawotaj Paziéw moich, uwa-
zaj ktory stanie bez kitki, wez go do namiotu swego,
i straz mu przydaj.

HRABIA.

Tak jestNajjas. Panie, mam zwota¢ Pokojowych
WKMSci.

WIKTOR (wstawajgc).
Koledzy wstawaijcie.

(Giermki budzg si¢ i stawajg przed namiotem swoim).

HRABIA.
Ktéregoz N. Panie mam wsadzi¢ do aresztu?
KROL
(postrzegajac ze wszyscy Giermkowie bez kitek).

Skadze to Mosci Panowie, ze przedemng stajecie
bez kitek?
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* AUGUST (szukajac).

Bez kitek, o Nieba!

SPIEW.

AUGUST [szukajac).
Gdziez si¢ me piéro podziato?
EUGENI {szukajac).
Nie wiem, co sie z mojem stato.
AUGUST.
Czy wzieta matka Zosina?
EUGENI.
Czym moje zgubit u miyna?
WIKTOR.

Moze gdyscie tego spali
Wszystkie Kitki skasowali.

KROL.

Ha, ha, zartownisie; jest miedzy wami figlarz,
ktéry rozumie, ze mu sztuka jego ujdzie bezkarnie,
ale sie myli; jezeli w godzine nie staniecie przedemna
z kitkami, oddalam wszystkich od siebie. Hrabio
Odetowski, ide do Pani Kasztelanowej ; niech wszy-
stko do wyjazdu mego bedzie gotowem.
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HRABIA (klaniajac sig).

Tak jest Najjasniejszy Panie.

WIKTOR {do Hrabi).

Ach JW. Hrabio, Waszmo$¢ co jestes tak
dobry! . ..
HRABIA.

Tak jest Mosci Panowie.

WIKTOR.

Racz wstawi¢ sie za nami.

HRABIA.

Najjasniejszy Panie, nie moznaz wiedzie¢ przy-
czyn tej surowosci? . . .

KROL.

To osobliwo$¢ . ... Hrabio, Waszmos$¢ co po-
siadasz tyle dowcipu.

HRABIA ({ktania sie).
Tak jest Najjasniejszy Panie.

KROL.

To dosyé¢, nie pytaj wiecej, (wchodzi do domu).
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Scena IX*

GIERMKOWIE, HRABIA.

HRABIA (wychodzac).

Mosci Panowie, czynitem co mogtem, JKMos¢
nie chce, bym czynit wiecej (wychodzi).
GIERMKOWIE (Chérem).

Ha, ha, ha, c6z sie to znaczy, )
Kto ten figiel wyttdémaczy? j

WIKTOR (Smiejac sie).

Ha, ha, ha.
AUGUST.

Céz to? ty sie Smiesz?

WIKTOR.

Tak jest przyjaciele moi ... ja was okradtem.

EU GENI.

Ty?



40 J. U. NIEMCEWICZA.

A R Y A
" WIKTOR.

Kocham ja mitodag Aline,
Piekng $wieza, jak maline,
Gdy tej nocy po kryjomu
Skradatem sie do jej domu,
Kiedy sie ona ukrywa,
Raptownie Krél tu przybywa.

EUGENI.
Co6z dalej?

WIKTOR.
Zbiegam szczegs$liwym obrotem,
Kryje sie pod tym namiotem,
Krél widzac ze sie co$ miga,
Zagniewany tu mnie $ciga,
Serce moje mocno bito,
Pomacat, to mnie, zdradzito.

Zeby mie pozna¢ dzi$ rano, wzigt kitke moje od
kotpaka, nie znalaziem innego wykrecenia si¢ sposobu,
jak pochowaé wszystkie wasze.

GIERMKOWIE (wszyscy).
Wybornie$ uczynit.

AUGUST.
Wys$mienity figiel.
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EUGENI.

Ach! cobym ja za to dat, zebym ja go wy-
myslit?
DUET.

AUGUST, EUGENL.

EUGENI.

Niech cie usciskam za te szuke dzielna,
Ty nas okrywasz stawa nieSmiertelna.

AUGUST.

Gdybym byl Krélem za takie trzpiotostwo,
Najpierwsze w Polszcze dostatby$ Starostwo.

WSZYSCY.

Udciskajmy go za te sztuke dzielna,
On nas okrywa stawag nieSmiertelna.

WIKTOR.

Dobrze to moi przyjaciele, ale wszyscy mozecie
by¢ w biedzie; nie chce naduzywaé¢ dtuzej przyjazni
waszej, odbierzcie kazdy swe pioro.

(oddaje im kitki').

AUGUST.

Niechcemy ich.
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WIKTOR.
Ale na pewne narazacie sie niebezpieczenstwo.
EUGENI.

Tem lepiej: tu wkasnie zaczyna sie roskosz.

AUGUST.

A potem czy rozumiesz, ze Krol tak jest suro-
wym, jak sie chce okazac?

EUGENI.

Wie on jak kara¢ Turkéw, ale Giermkow?

WIKTOR.

Mozeciez wymagac? .. ..

EUGENI.

Zapewne, i c6z tu tak dziwnego? Cztowiek mio-
dy, odwazny, najszczesliwszy jest w tenczas, kiedy
koledze moze przystuge uczynié.

WSZYSCY.
Tak bez watpienia.

WIKTOR.

Kochani Koledzy: widze w was wszystkich bra-
terskie przywiagzanie i jedno$¢: kiedy sie pora na-
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darzy odwdziecze wam. Zaczekam tu na Kréla; tym-
czasem wzywajmy Bozka Pazidéw, Bozka psoét wszy-
stkich, zeby nam podat spos6b” jakim sie z tak
ciezkiego razu uwolnié.
WSZYSCY.
Wzywajmy go.
WSZYSCY {Spiewajg).
O Bozku Giermkoéw! racz nas poratowad,
Nie idzie o to, by Panny catowac,
Skrada¢ ogrody, Inb okna wybijac,
W wiekszej przygodzie, chciej nam dzisiaj sprzyjac.
WIKTOR.
Zmiekcz serce Kréla, dusze Bohatera,
Niech na nas gniewu swego nie wywiera.
AUGUST.

Daj Wiktorowi kobiece wykrety.

EUGENI.
Daj mu dworskiego rzeczno$¢ wiercipiety.
WSZYSCY.

0 Bozku figlow wesoty i grzeczny!
Jezli nas skrzydly nie okryjesz twemi,
Kazdy z nas bedzie madry i stateczny,
1 wszystkie psoty zaging na ziemi.
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WIKTOR.

Przyjaciele, wystuchane beda prosby nasze, i
wkroétce szczesliwg przyniose wam wiadomosc¢.

(Giermkowie odchodzg).

Scena X.
WIKTOR (sam).

W godzine stana¢ z kitka, albo tez by¢ oddalo-
nym . ... przykra kolej Zdaje mi sie, ze
duch Bozka wstepuje we mnie............... Tak jest, Krodl
Jegomos$¢ moze wnij$é, kiedy mu sie podoba*

Scena XI.
KROL
(na stronie, wychodzac od Kasztelanowej).

Kasztelanowa o niczem nie wie. Zobaczymy wkrot-
ce, czy lzabella zna co wiecej. — Waszmos¢ tu?

WIKTOR.

Tak jest Mitosciwy Panie.

KROL (na stronie).

Giermek ten zdawat mi sie zawsze otwartszym i
stateczniejszym od innych, jezeli styszat co, zapewne
dowiem sie od niego. Wiktorze, c6z tu robisz?
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WIKTOR.
Czekatem, bym miat to szczescie méwié z Waszg
Krélewska Moscia.
KROL (na stronie).

Wie zapewne, (gto$no). Przybliz sie, c6z mi
masz powiedzie¢ ?

WIKTOR.

Najjasniejszy Panie! co$ W. K. Mo$¢ dzi$ rano
powiedzial, oznacza, ze jeden z nas miat nieszczescie
popas¢ w Jego nietaske.

KROL.

Tak nie inaczej.,

WIKTOR.
| ze odpuszczenia winy spodziewac sie nie moze.
KROL.
Nigdy.
WIKTOR (z westchnieniem).

To wielkie nieszczescie!

KROL.

To tylko jest sprawiedliwo$¢; kto kiedy trzeba,
nie umie by¢ surowym, niegodzien by rozkazywat
drugim.

<9
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WIKTOR.
Tak jest Najjasniejszy Panie, nagrody i kary sa
dwie wielkie sprezyny.
KR 6 L.
To ty widze medrszy, nizelim rozumiat.

WIKTOR.

Najjasniejszy Panie, przychodze uprasza¢ W a-
szej Krdlewskiej Mosci o taske.

KROL.
Dla kogo?
WIKTOR.

Raczyte$§ W. K. Mosé¢ uwaza¢ nie raz dobre spra-
wowanie sie brata mojego.

KROL.

Co6z ztad?

WIKTOR.

Niczego on wiecej nie zada, jak by zostat blizej
do osoby W. K. Mosci przywigzanym, a gdy dzi$ je-
den z Giermkéw W. K. Mosci ma by¢ pozbawionym
szczescia stuzenia mu diuzej, odwazam sie prosi¢ o
jego miejsce dla brata mego: oddawna Najjasniejszy
Panie przyrzekie$s mu je.

KROL.

To prawda; wzgledy, ktére mam dla domu
Waszraosci, skioni¢ mie moga do tego.
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WIKTOR.
Ach! gdyby brat m6j mogt by¢ dosé¢ szczesliwy,
bys to Wasza Kroélewska Mos$¢ raczyt bez odwioki
uczynic!
KROL.

Nie widze przeszkdd.

WIKTOR (z radoscia).

Co za dobro¢ Najjasniejszego Pana!

KKOL.

Mozesz go zapewni¢ 0 mej uprzejmosci.

WIKTOR {na stronie).

Tam do licha, mnie trzeba co$ inszego jak
uprzejmosci, {gtosno) Brat mi nie uwierzy MitoSciwy
Krélu, i w zoytku radosci bedzie powatpiewat o swo-
jem uszczesliwieniu. . . . Ale gdybym mogt mu po-
kaza¢ jaki dowod!

KROL.

Ha, ha.
WIKTOR.

Gdybys W. K. Mos$¢ raczyt mi powierzy¢ znak
honorowy, ktérym Giermkéw swoich zaszczycasz.
KROL {na stronie).

Wydat sie. — (Gto$no). Wraz mugo odniesiesz.



48 J. U. NIEMCEWICZA.

WIKTOR (kleczgc z przejeciem).

Ach! Mitosciwy Panie, uczynie miodego czto-
wieka szczesliwym.

KROL.
Winnym jestes.
WIKTOR.
Ja? Krélu!
KROL.

Ty: prosisz mie o kitke, by$ z nig wkrétce sta-
na¢ mogt przedemna.

WIKTOR.

Ach! Mitosciwy Panie! mdgtbymze sobie tak
Smiato takiego pozwoli¢ oszukanstwa (wyjmuje z za-
nadrza kitke). Oto jest Swietny znak, ktérymW . K.
Mos¢ zaszczyci¢ mie raczytes.

KRO L.
Jakze, to z wihasnej woli i checi zdjgte$ go?
WIKTOR.
Zeby ocali¢ nieszczes$liwego.
KROL.

Wiec wiesz, kto jest winnym?



3

GIERMKOWIE KROLA JANA. 49

WIKTOR.
Wiem.

KROL. $gM
Ktéz? powiedz, a w momencie wszystkie twe

prosby, nadzieje, uskutecznionemi beda: wymien
zuchwalca, brat twoj zaraz umieszczonym zostanie.

210 -WIKTOR (odchodzac]. r
Ide pocieszy¢ brata mego.  *('j-A'« M v i)
Ao\ s ssBowj
KROL.
mCoz to, opierasz sie? *q e *
../loisb nJ
WIKTOR.

Céz iimego, Najjasniejszy Panie, uczyni¢ mi
przystoi?

V-VA»V KROL. noVAITW)

Ale kiedy ci rozkazuje wyjawic.
W« t NN

WIKTOR.

Jestem Polakiem, honor kobiety, przyjazn moja

z wystepnym . . . . wzgledy ktére mu winienem,
wszystko mi kaze zamilczec.
J. U.N.TomY.
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A R Y A

Krélu! do szturmu kaz mi i$¢ na waly,
Kaz i8¢ gdzie leca i kule i strzaty;
Péjde, na tysigc S$mierci sie naraze,
Ale honoru mojego nie skaze.

KROL.

Uczciwy mitodziehcze, mniejbym cie szacowat,
gdybys$ wyjawit to, czegom zadat. Idz zanie$ to Bratu,
(ioddaje mu kilke); kto$ sie tu zbliza (lzabella wy-
chodziz domu).

WIKTOR.

Krélu pozwol, niech ci wdzigcznosci mojej ztoze
tu dzieki.
KROL.

Stawaj sie zawsze taski mej godnym, przyjdzie
czas, gdzie wiecej uczynie dla ciebie.

[Wiktor wychodzac pokazuje Izabelli kitke).

Scena XII.

KROL, IZABELLA.

IZABELLA (na boku).
Juz sie niczego nie lekam.
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KROL.
Nie $miem wypytywaé¢ sie tej miodej Panny,
wszystko mi wyjawi. — Nie nalezy dolikatnosci jej

obrazac.
IZABELLA (na stronie).

Nie wydawajmy sie.
KROL.

Kochana lzabello, rad jestem, ze znalaziem pore
moéwienia z WPanna na osobnosci.

1ZABELLA.
Wiedziatam, ze WKMo$¢ tu sie znajdujesz.
KROL.

Od chwili, w ktoérej na dniu wczorajszym rozsta-
liSmy sie z sobg, nie dowiedziatazes$ sie czego ?

1IZABELLA.
I owszem Najjasniejszy Panie.
KROL. (na stronie).

Wszystko mi powie.

IZABELLA.

Ciotka moja opowiadata mi dzi§ rano wszystkie
wyprawy WKMosci przeciw Turkom.
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KROL.

Jest to wielka grzeczno$¢ ze strony Ciotki
Waszmosei, ale Waszmos$¢ nie postrzegtaze$ czego
nadzwyczajnego tej nocy?

1ZABELLA.
| owszem wiedzac ze WKMos$¢ postanowite$ do-

petni¢ dzi$ zwyciezki swoj zawdd przeciw Turkom,
uwazatam na niebie , jesli pogoda stuzy¢ mu bedzie.

KROL.

Wdzieczen jestem Waszmosei za te troskliwosé,
ale kiedy$ Waszmo$¢ uwazata na pogode, nie po-
strzegtazes? .. ..

IZABELLA.

| owszem Najjasniejszy Panie, uwazatam, ze
gromadzace sie chmury, zdawaly sie zagraza¢ bu-
rzg, ale zdaje sie, ze te chmury rozeszty sie i
Tui'cy. . . =

KROL.

Nie idzie tutaj, ani o Turkéw, ani o burze, czy
nie S$piewatas Waszmos$¢ tej nocy?

IZABELLA.

I owszem Najjasniejszy Panie,
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KROL (na stronie).

Jestein w domu...........

IZABELLA.

Jest to roskosz ktorej sie podaje, ilekro¢ po-
mys$lne jakie zdarzenia zniewalajg dusze moje do

wesotosci.
KROL.

Jakaz to byta prosze ta pomysina okolicznos¢ ?

IZABELLA.

Zwycieztwo WKMosci nad Turkami.

KROL (z gniewem).

Dosy¢ tego, widze ze sie nic nie dowiem; po-
znaje, ze nie sami Turcy; ale mito$¢, trzpiotarstwo,
nieroztropno$¢ naprzeciw mnie spiknely sie. Ale
prézno sie tudzg, pomieszam ich szyki. Hej Gierm-
kowie !

Scena XIII.

KROL, IZABELLA, GIERMKOWIE, HRABIA,
KASZTELANOWA.

KASZTELANOWA.

Gotowa na rozkazy W. K. Mosci.
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KROL (zadziwiony).
Moscia Pani, Giermkéw wotatem.
HRABIA.

Giermkowie czekali tylko momentu, by sie stawié
przed W . K. Moscia.

GIERMKOWIE (stajg w szeregu).
KROL (ogladajac ich).
Co6z to? wszyscy z kitkami?
AUGUST.
Tak rozkazate$ Najjasniejszy Panie.
KROL {z marsem).

tatwo widze znalezZliscie, coscie stracili.

AUGUST.

Najjasniejszy Panie, nie tak to bardzo trudno
znalez¢ Kitke.

KROL (a gniewem do Wiktora).

Gdziez jest brat Waszmosci?
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WIKTOR. nj

Widzisz go W. K. Mos¢.

KROL.
Gdziez znow!
WIKTOR.

W kazdym z kollegéw moich.

KROL.

Coz sie td znaczy?

A R Y A.

WIKTOR.

Niebezpieczenstwo i stawa,
Zawsze wspo6lne miedzy nami;
Giermek znajacy te prawa,
Wszystko dzieli z kollegami.

Rzadka na $wiecie jest zgoda,
Kt6ci sie Kmocha ze Swatem,
Ale u nas insza moda,

Jeden drngiemu jest bratem.

KKOL {na stronie).

Co to za przeklety figiel! — Ja
przeniknatem tajemnice nieprzyjaciela,

co tylekroé¢
nie mogtem
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przeniknaé¢ tajemnicy jednego Giermka. Nie wydawaj-

my sie. (gto$no) Moscj Panowie, rad jestem, ze widze

miedzy Waszmosciami przyktadng jednos¢.
WSZYSCY GIERMKOWIE SPIEWAJA.

Milodziez otwarta i zywa,
Zna co jest przyjazn prawdziwa.

AUGUST.
(biora sig¢ wszyscy za rece i Spiewaja).

W kazdym razie, w kazdem dziele,
/ Az do $mierci przyjaciele.

EUGENI.

Kiedy jednemu nie staje,
Co ma drugi, w raz mu daje.

WIKTOR.

Za Kréla w kraju obronie,
Polegniem w szlachetnym zgonie.

WSZYSCY (trzymajac sie za rece).

W kazdym razie, w kazdem dziele,
Az do $mierci przyjaciele.

KNnMYt oo bL kasztelanowa. - 03
ii. i Wyborne chiopcy!
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KROL.

Ciekawos¢ moja nie powinna zadnej wzniecac
wwas bojazni, przenikngtem ajemua Izabelli sktonnos¢.

IZABELLA [na stronie).
Zginetam!

KROL.

Kocha onajednego z Giermkoéw moich.
¢iroftoZ bsbbYT !?incq jsalomSBaawW lifoA »

HRABIA (ktaniajac sie). ">s
Ale Mitosciwy Panie. . ...
'mKROL.-1" i~
Milcz Waszmos¢.
HRABIA (klaniajac sie).
Tak jest Najjasniejszy Panie.
. . KROL.
 Ju - - el A
Dlatego jedynie staratem sie pozna¢ tego ktdre-
gom tej nocy zdybal, zebym moégt szczescie jego

zapewnicé. u /3?
GIERMKOWIE (2 radoscia).

Wiktorze! wszystkie twoje zyczenia spetnione.
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WIKTOR (padajac do nég Krélowi).

Ach! Krélu mgj!

KROL (z gniewem).

Ach jaszczurko, ztapatem cie...........

(Wiktor podnosi sie i spiesznie oddala).

IZABELLA.

Ach! Najjasniejszy Panie! Wasza Kroélewska
Mos¢, co$ dopiero z nami rozmawiat taskawie !

KROL (do Hrabi).

Czy styszysz Waszmos¢é?

HRABIA (kianiajac sie).

Zdaje mi sie, ze stysze Mitosciwy Panie.

Scena XIV.
CIZ SAMI, HARABURDA.
(Stycha¢ Kotly i Traby).
HARABURDA.

Krélu! zwycieztwo nasze! wyparty nieprzyjaciel
pierzcha w wszystkie strony; uwolnione Podole.
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A R Y A.

Gwiazdy zaledwie znikaty,
Krélu ! Pancerne twe znaki,
Straz przednig Turkéw zegnaly,
Gdy ttumne widzim orszaki.

Zwniesionym w gére orezem,
Wpadam na Pohancéw zgraje,
Zwarta bron z bronia, maz z mezem
Smier¢ odbiera, albo daje.

Pole trupami sig Sciele,
tamiag ttumy hufce $miatle,
Pierzchajg nieprzyjaciele,
I granice Polski cate.

KROL.

Nie zadziwia mige to cale, walczyli Polacy, przy-
wodzit Haraburda. — Ta raza, kochany mdj Pét-
kowniku, przymusze cie do odebrania nagrody.

0HARABURDA.

Daruj Wasza Krélewska Mos¢é, ze i tg raza nie
przyjme jej.
KROL.

Zobaczemy. — Niewiesz moze, Ze w nieprzy-
tomnosci twojej Syn twdj przestgpit prawa wojsko-
wosci, wystawit na sztych stawe miodej Kobiety,
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ktdérej honor mnie byt powierzonym, podszedt dobro¢
i wiare mojg ktamstwem prawdziwie nieprzebaczonem.
Zastuzyt, by byt z listy wojskowych wymazanym, i
na zawsze od oblicza mego oddalonym. Przez wzglad
dla ciebie przebaczam mu, i do taski mojej powracam.

HARABURDA.
Nie przyjmuje jej Krdlu; poniewaz Syn moj
wykroczyt, ukaranym by¢ powinien.
KROL.

Jakze? to odmawiasz i tej taski?

HARABURDA.

Tak rozkazuje powinnosc.

WIKTOR (zblizajac sie).

Najjasniejszy Panie, ja co nie jestem tak tru-
dnym, jak méj Ojciec, przyjmuje taske Waszej Kro-
lewskiej Mosci.

KROL
(spogladajac na niego przez chwile).

Masz ja.
WIKTOR.

Niech zyje Krol!
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WSZYSCY GIERMKOWIE SPIEWAJA.

Niechaj zyje Krél Jan trzeci,

W nim dobro¢ meztwu zréwnywa,
On Polske stawg okrywa.

Niechaj zyje Krdél Jan trzeci.

KROL.

Dosy¢ Mosci Panowie: upominam, aby odtad nikt
podobnego niedopuszczat sie wykroczenia; Moscia
Pani Kasztelanowa, ucieczka nieprzyjaciela zwraca
jej wszystkie wiasnosci, trzeba te miodziez pozenic.
Uszczesliwienie ich biore na siebie.

WSZzZYSCY (ktaniajac sie).

O Dobry Krélu!

KROL (do Haraburdy).

Wszak nie dla Waszmosci to czynie.

ITARABURDA.

Dlatego tez Mitosciwy Panie nie sprzeciwiam sie
niczemu.

, KROL.

Co do Waszmosci kochany Hrabio, strzez sie
odtad, by kochanka jego nie znajdowata sie nigdy
w sasiedztwie Giermkow'.
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HRABIA.

Tak jest Najjasn. Panie, z tem wszystkiem

WIKTOR ($piewa).
SzczeScie moje dopetnione,
Kr6l mi darowat, mam zone.

EUGENI ($piewa).

Dtugim unuzeni bojem,
Cieszy¢ sie bedziem pokojem,
Starajmy sie wszyscy zeni¢,
By rodzaj Giermkoéw rozplenié.

A R Y A

AUGUST
(obracajac sie do parteru).

Jezli publiczno$¢ zebrana,
Przyjmie Giermkéw Kroéla Jana,

Ci co ja bawi¢ pragneli,

Prézno pracy nie podjeli.
WSZYSCY (powtarzaja chérem).

Jezli publiczno$¢ zebrana, etc. etc.

KONIEC.
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DO CZYTELNIKA.

Mato znalez¢ mozna sztuk Teatralnych, ktérychhy
osnowa tak wiernie zgadzala sie sie z owczasowemi
dziejami. Oddalone tylko przez lat kilka w zyciu Zbi-
gniewa wypadki zawartem w jednem objeciu, i w je-
dnym czasie. Charakter jego niespokojny, burzliwy,
zdat mi sie niepospolicie Teatralnym. Od poranku
zycia az do smutnego zgonu, szalona panowania,zadza,
najazdy, zdrady, spiski, zmowy z postronnemi, na-
petniaty dni Zbigniewa. Syn Wiadystawa Hermana,
a brat (z nieprawego toza) Krzywoustego, niekontent
z wydzielonych sobie Prowincyi Mazowsza i Pomorza,
taczac sie z Czechami i Niemcami, za zycia jeszcze
ojca najezdzat Szlask”™ po $mierci tegoz zapalczywiej
jeszcze z nienawiscig ku bratu Krzywoustemu wybu-
chnat. 0 zamknieciu go w Klasztorze wspomina Diu-
gosz pag. 332., Kromer 67. o uwiezieniu go ztamtad
Swiadczy Marcin Gallus pag. 81. Wolny Zbigniew
ztgczyt sie najprzéd z Borzywojem Ksigzeciem Cze-
skim, i Szlask najezdzat. Niewyczerpany w dobroci,

J. V. N. Tom V.i 5
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raczej w przychylnosci swej ku bratu, Bolestaw Krzy-
wousty , zapominat wszystkich krzywd, przebaczat
zdrady, i skwapliwie go do przyjazni swojej powracat;
wszystko atoli na prézno: sama taskawos¢ Bolestawa
do nowych zdrad i buntdéw oSmielata Zbigniewa: tyle
kro¢ zbity, tyle kro¢ pojmany, wyniosty i niespokojny,
zapalit nakoniec przeciw bratu i Ojczyznie Cesarza
Henryka V. obiecujgc mu fatwe opanowanie Krélestwa.
Wystat Henryk do Bolestawa poselstwo, domagajac
sie mniemanego hotdu, przywrécenia Zbigniewa do
panstwa catego, Ilub przynajmniej podzielenia go z
bratem. Marcin Gallus p. 94. — Pamietne byto w tej
mierze oblezenie Gtogowy miasta, wraz z Szlaskiem
catym nalezacego na o6wczas do Polski; szczegoty
onego w Tragedyi dzisiejszej umieszczone wiernie sg
z dziejopiséw wzigte, — 0 Liscie Henryka do Bole-
stawa pisanym, $wiadczy 6wczasowy Marcin Gallus,
na karcie 101. Sarnicki list ten i odpis Bolestawa
z réznych Kronikarzy zebrane, umiescit na karcie
1063. — Znany jest szlachetny Skarbka postepek,
wspomina o tem Curreus, Annalium Silesiae p. 47.
Diugosz pag. 384. Bitwa pod Wroctawiem na miejscu
dotad psiem polem zwanem, $mier¢ Zbigniewa, zrza-
dzona watpliwym Bolestawa wyrazem, réwniez przez
Dziejopiséw sa przys$wiadczone.

Cata wiec osnowa Tragedyi dzisiejszej, catkiem
jest z dziejow wyjeta; przydatem zone Zbigniewowi,
tkliwa, peing slodyezy i rozsadku, by burzliwg meza
zacieto$¢ tem mocniej wystawic.

Ci, co o prawdzie przytoczonycli czynéw prze-
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kona¢ sie zechca, bez szperania w dawnych Kroni-
karzach znajda je w 3 Tomie Historyi uczonego i nie-
spracowanego Naruszewicza.

Rzecz cala, charakter i tragiczny koniec Zbi-
gniewa, dostatecznemi byty do napisania porzadnej
Tragedyi; od dawna podawatem te mysl bieglejszym
odemnie, niewidzac atoli w tem skutku, przedsiewzia-
tem jg sam, w rodzaju przyblizonym do Tragedyi
Greckiej z Chorami. Przepisane przez Arystotelesa
i Francuzkich autoréow prawidta, trzech jednosci co
do czasu i akcyi zachowane sa $cisle, co do miejsca
surowi zachowywacze regut francuzkich mogliby po-
czytac¢ za wystepek, ze scena nie w obwodzie jednego
gmachu, lecz w okolicy Wroctawia na mile moze roz-
ciggajacej sie odprawia sie.

Wolatem jednak oddali¢ sie cokolwiek od Scistej
jednosci miejsca, niz trzymajac sie onej niewolniczym
sposobem, nieumiesci¢ wielu scen interesujgcych dla
Widzéw Polskich.

W sztuce tej miaty byé (jak to tatwo widziec¢
mozna) dwoéjne, i pojedyncze S$piewy; lecz trudnosé
znalezienia Aktorow taczacych pieknos¢ gtoséw z ta-
lentem deklamacyi tragicznej znaglita opusci¢ je, i
Chéry tylko zostawic.
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BOLESEAW KRZYWOUSTY, Krél Polski.
ZBIGNIEW, brat jego (z pobocznego toza).
DOBROSEAWA, potajemnie mu za$lubiona.
HENRYK Y. Cesarz Niemiecki.

SKARBEK, Senator Polski.

GNIEWOMIR, Pomorczyk, przyjaciel Zbigniewa.
KAPLANI.

RYCERZE POLSCY.

MIESZKO, Obywatel Glogowy.

RYCERZE NIEMIECCY.

StUZBA DWOCH MONARCHOW.

CHOR DZIEWIC.

OBYWATELE GELOGOWY.

Scena w okolicy Wroctawia, miasta naéwczas Polskiego,
roku 1109.
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K> «2* *H
S cena 1«

Teatr wystawia wewnagtrz Kosciota, stychaé gios
przyttumionych Organéw; lampy koscielne oswie-
cajg sceng, Zakonnicy kleczacy w Chérze $pie-
waja na przemiany gtosem kosScielnym: Zbigniew
miedzy niemiw ubiorze Zakonnym.

CHOR (z prawej strony).

Przedwieczny Boze, wielowtadny Panie!
Kaptanéw twoich chciej wystuchaé prosby,
Odwro6¢ od Polski ciezkie zagniewanie,

| straszne grozby.

CHOR (z lewej strony).

Jak Lew zartoczny z paszczeka otwarta,

Na kraj Stowianski ciggnie Henryk msciwy,

Chce widzie¢ naszg Ojczyzne rozdartg
Wro6g zapalczywy.
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GLOS JEDEH KAPLANA.
Piorunem Twoim skrusz go Wielki Bbze!

GLOS DRUGI KAPLANA.
O Ty ! Ktérego piekto nieprzemoze,
Niedozwél, ieby bujna zniwem ziemie,
To dzielne Polakéw plemie,
Obcy najezdnik miat kiedy zbotdowac.

GLOS PIERWSZY KAPLANA.

Daj Piastom wiecznie panowac!

GLOS DRUGI.
Zastaw sie za nas, daj odpér gwattowi!

GLOS PIERWSZY.
PrzychodZ na pomoc twojemu ludowi,
Bierz ciezka paiz i puklerz nieztomny,
Jak modtom naszym, badz walkom przytomny.

DWA CHORY {razem).

Jak gwattowny wicher niezgoniony,

Proch po powietrzu niesie ciemnag doba,

Tak niech najezdcéw miecz Twoj zakrwawiony,
Pedzi przed soba.

STARSZY Z KAPLANOW {moéwi).
/
MédIimy sie za Kréla.
{Organ kilka taktéw przegrywa, Zbigniew porywa si¢
z niecierpliwoscia).
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ZBIGNIEW.
Ja Zbigniew, ja skrzywdzony, ja mam by¢ tak podty,
Zebym za Bolestawa moje wznosit modty.

KAPLANI
(przy graniu Organéw , $piewajg naprzemiany, jeden

wiersz jedna strona, drugi druga).
Zachowaj Boze Krola Bolestawa,
| cate Swietne Piastéw pokolenie,
W nim Polski cato$¢, swobody, i prawa:
A jezli dzisiaj srogie sprzysiezenie
Zawistnych ludéw, dumnego Mocarza,
Nieprawej wojny ptomienie rozzarza,
Jezeli Henryk ws$réd ttumnych orszakéw
Chce wktada¢ haracz na wolnych Polakéw.

WSZYSCY (razem).

Boze! wyniostych gromicielu msciwy,

Niewinnych ludéw Sedzio sprawiedliwy,

Skarz pyche wyuzdang, podnie$ twa prawice

I zniszcz tego, co Stowian chce gwalci¢ granice.
(Zakonnicy przykleknawszy, schylaja gtowe i odchodza).

Scena II.

ZBIGNIEW (sam).
Za tego, co mie skrzywdzit, ja man Nieba prosi¢?
(Pokazujac na ubiér zakonny)
Ja przeznaczon do berta mam te odziez nosic!
Ja starszy syn Hermana; i dziedzic Korony,



J. U. NIEMCEWICZA.

Dla tego, zem nie z $lubnej matzonki zrodzony,
Mam, w tych posepnych murach wie$¢ zycie strapione
Nie; potarga ta reka wigezy narzucone,
Ten, ktérego matzenski juz zwigzek kojarzy,
Niespetni innych $lubéw u Panskich ottarzy.
Zbyt Swietne przeznaczenia czekaja Zbigniewa,
Niech umyst pospolity w niescze$ciu omdlewa,
Lecz ja te wielkg prawde mam w sercu przytomna,
Ze dopnie celu swego, kio ma cheé nieztomna.
(spostrzegajac Gniewomira)
Lecz przebdg! jakiz Rycerz w te strony sie zbliza?
Znana mi jest ta posta¢, ten ubior! Paiza!
(z przejeciem)
Gniewomir! | céz taka wzbudza w tobie $miatosc,
Céz cie tutaj przywodzi?

Scena |III.

ZBIGNIEW, GNIEWOMIR.

GNIEWOMIR.

Ma przyjazn, twa catosc¢:
Pomys$ing¢ wies¢ przynosze, twoi przyjaciele,
Henryk, Borzywdj, dzielni krzywd twoich méciciele
Z silnem wojskiem przychodza popiera¢ twe prawa,
Znizy¢ wyniosta dume Bolestawa,
I na to czoto ku ziemi schylone
Kroélewska wiozy¢ korone.
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ZBIGNIEW.

Wolnym wprzdédy by¢ musze, niechaj uwieziony,
Przez podejrzliwg baczno$¢ dzien i noc strzezony,
Przetamie te zapory, te kraty odwieczne,

I ujrze biekit Niebios, i Swiatlto stoneczne.
Zbigniew jeszcze w okowach, i ktéz je pokruszy?

GNIEWOMIR.

Ja, jezeli$ zachowal, Smiato$¢ dzielnej duszy.

ZBIGNIEW (z uniesieniem).

Jezli$ zachowat! mysl ta jest dla mnie zniewaga;
Na prézno przywitaszczong Bolestaw powaga

Odjat dziedzictwo ; prawa deptajac natury,
Wepchnat mie w te posgpne, w te ohydne mury;
Myli sie, jezli mniema, ze gwaitty bezczelne,
Poniza dusze, ktéra mocarstwa piekielne

Nie zdotaja przetamaé: to odludne zycie,

Ta cicho$é, gdzie zatobne smutnych dzwonéw bicie,
Albo pokornych modtdw, wznosza sie¢ btagania,
Niesttumity w mem sercu zadzy panowania:

Gdy kazano korzy¢ sie, i milczenie chowac,

Jam rozmys$lat, jak berto zyska¢ i kroélowad,
Wygnaé¢ Krzywoustego, syn starszy Hermana,

W Zbigniewie wskaza¢ Polszcze prawego Jej Pana.

Prowadz mig, prowadz co predzej
Z tych miejsc pokory i nedzy,
Te smutng odziez pokuty
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Zmien w pancerz z stali ukuty.
Ach! jakze wzniose wesoto
To hetmem okryte czoto.

GNIEWOMIR.

Wielbie ten zapat tak Swiety,

I twéj umyst nieugiety,

Kto stato$¢ w kleskach zachowat,

Godzien, jest zeby panowat.

Nietraémy czasu, skréémy nasze mowe,
Oszukatem kaptandéw, juz wszystko gotowe:
Zbroja, kon dzielny, i straz do obrony.

ZBIGNIEW.

Lecz w jakiez z miejsc tych powiedziesz mie strony

GNIEWOMIR.

Tam, gdzie cie czeka mito$¢ i wierna i tkliwa:
Ta okolica twoje Matzonke ukrywa,

Dobrostawe w nieszczesciu dla ciebie niezmienng!
Zostawite$ ja w czasie pojmania brzemienna,
Data ci syna: chciwa ciebie widzie¢.

ZBIGNIEW.
Umiez juz Bolestawa Syn méj nienawidzic¢?

GNIEWOMIR.
Ukrywamy go dotad od nieprzyjaciela,
Nasze, nastepcéw naszych w tern dziecku nadzieje.
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ZBIGNIEW.
ProwadZ mnie, niech krzywd woich przysztego méciciela,
Niech zone moja ujrze, niech w ich serce wieje
Niezbtagang nienawis¢!

GNIEWOM IR.

Krotkie tylko chwile
Bedziesz im moégt poswieci¢. Juz w ogromnej sile
Niezliczonych narodéw Henryk tu przybywa,
Pola, wzgérki, i btonia lud jego okrywa,
Razi oczy blask zbroi, i Swietnych szyszakoéw,
Potezny mocarz stabych rozproszy Polakéw :
Jasne szcze$cia naszego przegladam juz zorze,
Zemsci sie krzywd swych Zbigniew, zems$ci sie Pomorze,
Pomorze! o Ojczyzno, o kraju zbyt drogi!
llaz cie krwie strumieni zlat Bolestaw srogi.
Dymia sig¢ dotad zgliszcza grodéw popalonych,
Zostawiez rod, przyjaciot, ziomkéw niepomsczonych?
Nie, nigdy; . . . korzystajmy z potegi Henryka,
Zgtadzmy dzisiaj przeciwnika,
A odbierzem po pracach sowite nagrody,
Ty berto, ja Ojczyste odzyskam swobody.

ZBIGNIEW.

Idzmy, gdzie nas zemsta wota,
Ten, co $miatym by¢ nieumie,
Nieozdobi laurem czota,

| zginie w nieznanych tlumie.
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GNIEWOMIR.

C6z, ze $wiat ten w bojach dtugich
Zarumieni potok krwawy.

ZBIGNIEW.

Gdy ja nedzg, $miercig drugich
Wzniosg sie do szczytu stawy.

S©ena 1V.

Teatr wystawia przyjemng wiejska okolice, otoczong
drzewami wsérod ktérych wiejskie mieszkania : je-
dno z nich ozdobniejsze zacieniajg bzy, rdze,
jasminy : przed wystawa siedzi Dobroslawa prze-
dzac i kotyszac uspione dziecko. W giebi Teatru
opodal wida¢ miasto Wroctaw, i na przeciw sobie
dwoéch wojsk obozy. Symfonjia przygrywa.

DOBROSLAWA.

{Pozierajac na dziecko).

Spij dziecie lube, przespij w $nie tagodnym
Dzisiejsze burze i trwogi,

A gdy, nieznajac jak byt los nasz srogi,
Ujrzysz sie w wieku dorodnym j

Bodaj za nasze troski i zawody

Ty$ mégt doznawaé szczescia i swobody.



ZBIGNIEW, AKT I. 7

Jak mile Zefiréw tchniecie
Owiewa smutne me czoto,

Jaka won kwiatéw, jak to ptaszat pienie
Brzmi w ciemnych gajach wesoto.

Slepa zadzo panowania
Ty$ skidcita dni spokojne,
Nad labg stodycz kochania
Przeniosta$ mordy i wojne.
[Stychaé Jlety Pasterzy idacych w pole z ti‘zodami).

DOBROSL AWA.

O ufne rolnikéw plemieg
Nieumiesz klesk twych przezierac,
Rzucasz ziarno, porzesz ziemig,
A najezdnik bedzie zbierac.
[Wchodzi grono dziewic wiejskich, trzymajac w koszach
kwiaty, oddajac Dobrostawie bukiety, Spiewa).

CHOR DZIEWIC.

Wyrokiem niebios zestana

W zacisz wiejskiego schronienia,
Z dobrodziejstw jedynie znana,
Przyjmij nasze dzigkczynienia.

Jak krople porannej rosy
Zazywiaja zwiedte kitosy,

Tak ty darem fask twych mnogich
Zasilasz nedze ubogich.
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GLOS JEDEN.
Ty ciezkiej pracy ostadzasz nam znoje.

GLOS DRUGI.

Niech wszystkie beda pogodne dni twoje.

CHOR (cahj\

Jak krople porannej rosy etc. etc. etc.

DOBROSEAWA.
Dobre dziewice, tkliwa wdzigczno$¢ wasza
Serca mojego pomnaza przejecia,
Niechaj sie glos wasz do nieba podnasza
Za losem tego dzieciecia.
CHOR CALY DZIEWIC.
(posypujac lisciem réz kolebke dzieciecia, Spiewa).
Jak jasne liscie tej kwiatow krélowej
Ziong won luba, wabia oczy chciwe,
Tak niech dni zycia catego osnowy
Beda dla ciebie Swietne i szczeSliwe.

Scena V.

ClZ SAMI, ZBIGNIEW | GNIEWOMIR

@v zbrojach i z zapusczonemi przytbicami).

JEDNA Z DZIEWIC,
Juz Rycerstwo odkryto i te okolice,
Nieszczgsne domy nasze, o biedni rodzice,
(rozpraszaja sie, unoszac kolebke do domu).
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Scena VI*
DOBROSLAWA, ZBIGNIEW, GNIEWOMIR.
DOBROSLAWA.

Skutki niesczesnych wojen ! jakiz postrach szerzy

W spokojnych ludziach widok dwéch zbrojnych Rycerzy
{obracajac sie do nich).

Rycerze! jakiz powéd przywiédt was w te strony,

Niema skarbéw ten zakat pracy poswiecony,

Skomne strzechy rolnika, ach ! raczcie ocali¢.

GNIEWOMIR {podnoszac przytbice).

Na przyjécie nasze Pani nie bedziesz sie zali¢.

DOBROSLAWA {z zadziwieniem).

Gniewomir! chciej uSmierzy¢ ciezkie niepokoje.

{wskazujac na zakrytego jeszcze Zbigniewa).
Lecz ktéz ten Rycerz? patrzac na ten hetm i zbroje,
Ach jakiez poruszenie w sercu mem powstawa.

ZBIGNIEW {podnoszac przytbice).

Poznaj meza twojego, wroga Bolestawa.

DOBROSLAWA {rzuca mu sie na sizyje).

Zbigniew! o niespodziana, o szcze$liwa dobo,
Ach! jakze dtugo losy dzielity nas z soba,
Przez blisko lat dwéch, ktérez miescity cie strony?
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ZBIGNIEW.
O hanbo zemsty godna, Zbigniew byt wieziony,
Czujeszze te obelge ?
DOBROStE AWA.
Czuje rado$¢ zywa.
Widze cie, nic niepomne, i jestem szczes$liwa.

ZBIGNIEW.
Ty$ ma zona, ty$ tyle dni ze mna przezyta,
A dotadze$ szlachetnych uczu¢ nienabyta!

GNIE WOMIR

[spostrzegajac niecierpliwo$¢ Zbigniewa).
Panie ! czas nagli, wojsk Polskich orszaki
Okolic twych przedniejsze osadzity szlaki,
Przecigz ciggiem gor stronnych skrytego wawozu
Mozemy do Germandéw przebra¢ si¢ obozu;
Losy nasze od pilnej bacznosci zawisty.
Ide obejrze¢ wszystko, [odchodzi).

Scena TIi.

ZBIGNIEW, DOBROSEAWA.
DOBROSLEAWA.

Ach! jakiez zamysty!
Ty chcesz i$¢ do Henryka, Panem go uznajesz!
Na jakiez nawatnice znowu sie podajesz,



ZBIGNIEW, AKT L

81

Pocéz w krwawych zapatach, w wojnach brata z bratem,

Stawi¢ gorszacy obraz przed Polska i $wiatem !
Pogédz sie z Bolestawem: tyle bitw staczanych,
Tyle przez niego uraz darowanych!

ZBIGNIEW.
(przerywajac z popedliwoscia).

Ty Dobrostawa, chcesz rany me wznawiac,
Chcesz sie przedemna za tyranem wstawiac.

DOBROStEAWA.

Ach postuchaj, gdy$ sie ty miotat w wiecznych bojach,
Jam dni moje pedzita w ciezkich niepokojach,
Odzyskawszy w tej chwili, w tem wiejskiem schronieni
| pokéj, i swobode; po diugiem cierpieniu,

Po zawodach tak srogich, po zyciu burzliwym,

Powré¢ ze mnag do Polski, badz cho¢ raz sczesliwym.

ZBIGNIEW.

Ja do sczescia bez stawy nigdy sie nienagne,
Chce dzierzy¢ Polskie berto, i panowa¢ pragne,
Panowac bede.
DOBROSELAWA.
Prawy dziedzic tej korony

Bolestaw.
ZBIGNIEW.

Bolestaw po mnie urodzony,
Mojaz wina, ze Herman mitosci zapaty
Poznat wprzédy, nim Swiete Sluby go zwiazaty !
J. U N. Tom V. ]

u
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DOBROSEAWA.
Przeciez Herman przy zgonie, zwyczaj, $wiete prawa,
Oddaty Polskie berto w rece Bolestawa,
W czemze twoja nadzieja? zastandéw sie mezu.

ZBIGNIEW (kladac reke na mieczu).

Nadzieja $miatych ludzi spoczywa w orezu.

DOBROSLAWA.

| ktéz cie wspiera¢ bedzie, wiesz, ze nardd caly,
Tyle pod Bolestawem nabywszy juz chwalty,
Widzac jak on to Panstwo broni, i rozszerza,
Niestraci Pana swego, by wynie$¢ zotnierza.
Krzywousty za sobg mie¢ bedzie cnotliwych.

ZBIGNIEW.

Ja mnoéstwo niespokojnych, wyniostych, i chciwych.
On surowos$cia sadu karze kazda zbrodnig,

Ja rozwioztej swywoli zapale pochodnig;

On chce, by przed prawami kazdy byt ugietym,
Podemna dla zbrojnego nic nie bedzie Swietym.
Nie ten, co pragnie szczescia, i cnoty szanuje,
Lecz ten, co wie jak uzy¢ sit ludzkich, panuje.
Znam tudzi, i wiem dobrze, jak ich wie$¢ nalezy,
Ukaze pole stawy dla dziarskiej mtodziezy,

Dla wyniostych otwarte bedg me podwoje,
Szafowaé¢ bede taski, dawaé, co nie moje:

Dla tego, co sie $lepo woli mojej poda,

Chwata w pogardzie $mierci, a w tupach nagroda.



ZBIGNIEW, AKT L

DOBROSLEAWA.

Zbigniewie ! te prawidta duszy twej niegodne,

Zbyt zuchwate zamysty, nadzieje zawodne*.

Précz cnoty, i stusznosci niema prawej drogi.
Chceszze przez zaburzenia, mordy i pozogi,

Dobija¢ sie do tronu? chcesz, by $wiat krwig sptynat,
Ginety pokolenia, by$ ty jeden stynat,

Nienadadza ci prawa tzy osierociatych

Do tej korony.

ZBIGNIEW.

Berta wiasnoscia zuchwatych!
Kto chce ludzko$¢ szanowaé¢, wladzy nie nabedzie;
Coz jest lud $lepy? czteka wielkiego narzedzie.
By stuzyto zuchwatym, jedynie stworzone,
Jak potrzeba uzyte, albo tez skruszone.

DOBROStEAWA.

Jakiz obtedny poped, jakiez zaslepienie

Pozyto serce twoje! Ach przez to wspomnienie

Pierwszych mitosci naszych, zaklinam cie mezu,

Nie szukaj sczescia twego w watpliwym orezu !

A jezli zadza bojow serce twe zajete,

Wota obrony kraj twéj, prawa jego Swiete,

Cata Rzeszy Niemieckiej ogromna przewaga

Godzi na nas, a Henryk hotdu sie. domaga.

Zapomnij twoich uraz., a jak Polak prawy,

Kedy postrach na Polske, tam szukaj twej stawy.

Gdzie btyszczg Orly biate, tam miejsce Zbigniewa;
6*
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Jezli chce krew wylewaé, niech obca wylewa.
Te rady daje, takie zdanie ci odkrywa,
Zona, matka twych dzieci, i Polka prwdziwa.

ZBIGNIEW.

Rad nieszukam, chce herla, to mi Henryk daje,
Jak je chwyce, posiede zyzne Stowian kraje,
Nieodwazy sie Henryk, jak na Bolestawa,
Nastepowaé¢ na moje dziedzictwa i prawa.

Od kogo pragnie hotdu, ten mato ceniony.

Scena VIII.

CIZ SAMI, GNIEWOMIR.
GNIE WOMIR.

Panie! juz Cesarz Niemcéw wie ies uwolniony,
Pragnie¢ widzie¢ co rychlej, wierny obietnicy

Chce berto Polskie twojej powierzy¢ prawicy.

Czas nagli, przyszta chwila zemsty sprawiedliwej,
Spiesz, niech cie nierozrzewnia widok zony tkliwej.

DOBROSEAWA (do Gniewomira).

Okrutny! gdziez go prowadzisz?
(do Zbigniewa).

Czyliz przez $lepe zapedy

Zone, Kréla, kraj tw'éj zdradzisz,

| pogwalcisz wszystkie wzgledy.
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ZBIGNIEW.

Nic mie nie wstrzyma w mem dziele,
Twa sprawa z moja ztaczona,
Wspomnij, ze i na twem czele,

Ma $wietnie¢ Polska korona.

DOBROSLAWA.

Ja nad wielko$¢, zwiagzki prawe
| stodycz wole kochania.

ZBIGNIEW.
Nad mito$¢ przektadam stawe,
I blask $wietny panowania.
GNIEWOM IR.
Nad mitos¢, przektadaj stawe,
I blask $wietny panowania.
DOBROSEAWA.

Wiec utracone wszystkie me nadzieje!

GNIE WOMIR.

Umyst Zbigniewa juz sie niezachwieje
Przestan skarg, i narzekania,
Zwycigza, kto czyni Smiele.
tzy rzewne, ciezkie twe tkania,
WKkrotce sie zmienig w wesele.

(do Zbigniewa).
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Lekam sig¢ Panie, by ptacz Dobrostawy
Statosci twojej niepozyt,
IdZz predzej, niechaj miecz dokona krwawy,
Co wielki umyst zatozyt.
(wsrod tych stéw Dobrostawa idzie do Lepianki, i wy-
noszgc z niej dziecie swe i pokazujac mezowi, mowi).

DOBROStE AWA.

Jezli tzy matki, srogie udreczenie,
Niezmiegkczyty twojej duszy,
Niech dziecka tego kwilenie
W sercu ojca litos¢ wzruszy.

ZBIGNIEW (biorgc dziecie).

Krew moja w zylach twych biegnie,
Po mnie twoje panowanie,
A jezli Ojciec polegnie,
Niech w tobie msciciel powstanie.
(chce odejsc).

DOBROSLAWA (zatrzymujac go).

Zaklinam cie na mito$¢, na ten zaktad luby,

Nieprzyspieszaj wszystkich zguby.
ZBIGNIEW.

Mitos¢ dla dusz pospolitych,
Co w niepamieci zagina,
Dla serc wielkich, znakomitych,
Witadza jest zadza jedyna.
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DOBROSEAWA. H

o

Péjde wiec z toba, wezme te dziecine,
Albo cie wstrzymam, lub zgine.

Scena |IX.
ClZ SAMI, CHOR DZIEWIC.
CHOR.

Jakiez to Rycerze zbrojne
Przychodza ciebie zatrwazad,

Kt6z Smie te miejsca spokojne
Szczekiem oreza przerazac?

Ty, co dotknigta nedza i ubdstwem,
Wspierasz nas twemi taskami ;

Ty, co$ jest naszem opiekuniczem béztwem,
Prosiemy, nie dziel sie¢ z nami.

(do Zbigniewa i Gniewomira).

Jezli Wam znane Rycerstwa zalety,
Starania wasze cato$¢ jej zapewnia ;

Nie jest odwaznym, kogo nierozrzewnig
Lzy opuszczonej kobiety.

ZBIGNIEW (odchodzac).
Chce, by zostata w tern tubem schronieniu.

DOBROSELAWA (zatrzymajac go).
Smieré moja bedzie w takiem rozdzieleniu.
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ZBIGNIEW (odpychajac ja zwolna).

Badz zdrowa Pani, niecbciej mig wstrzymywag,
Twa rzecza stuchaé¢, moja rozkazywac.
(Zbigniew i Gniewomir odchodza.)

DOBROStE AWA.

O okrutny! bez litosci!
(pada na tono otaczajacych jg kobiet).

CIIOR CALY.

O okrutny! bez litosci

Na cnét tyle i pieknosci.
Ach! mogtoz kobiety tono

Wydaé¢ na $wiat twoér tak srogi!
Nie, nie jeste$ opuszczong

W dniu niebezpieczenstw i trwogi,
Niech cie czyn ten niezasmuca :

Jezli cie sita odrzuca;
Stabo$¢ kobieca, co tzy tylko roni,
Cieszy¢ cie bedzie, a Bog cie obroni.

KONIEC AKTU I.



Teatr reprezentuje namiot Krélewski, na boku krze-
sto, przy niem stolik z papierami i katamarzem.
(Noc).

Scena |I.

BOLESLAW (sam).

Co za cicho$¢ w obozach ! Jak te nocy cienie,

To uroczyste catej natury milczenie

Przeraza dusze moje; przeciez tysigc ludéw

Pod tem iskrzacem niebem niepamietne trudéw,

Opartszy gtowy swoje na zelaznej zbroi,

W $nie stodkim krzepi sity, i troski swe koi.

Nie jeden, gdy go lube omamienie tudzi,

Nie wie, ze moze raz sie ostatni przebudzi,

Ze moze z pierwsza zorza, z ta bitwa zaczeta,

Ni¢ zycia jego bedzie w tych polach przecieta.
(stucha).

Ledwie stycha¢, jak szereg Czatéw oddalonych,

Hasto sobie podaje w glosach przyttumionych:

Gasnace juz ognisko, przez blade ptomienie,

Na twarze $pigcych mezdw czarne rzuca cienie;

Wszystko spoczywa, ludzie, powietrza i ziemie,
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Kroél jeden tylko czuwa; ciezkich troskéw brzemie
Obarcza umyst jego, i te zlota nedze.
0 wy! co zazdroscicie krélewskiej potedze,
Swietnej korony ciezkich frasunkéw niewiecie.
llez w zyciu stodyczy, co wy kosztujecie,
A co krélom nieznane! Blask pompy znikomej
Mozez sie réwna¢ z szczeSciem rodziny poziomej?
Tej sen zawsze spokojny, w pracy pokarm zdrowy,
A my srogosci loséw, i ludzkiej obmowy
Nieszcze$liwe igrzysko! Céz jest naszem wiasnem?
Chyba $mier¢, i ta glina, co w zamknieciu ciasnem,
Po6jdzie w glgb ziemi roéwnie z zwiokami nedznika;
Przecigz i to oburza gniewy zaw'istnika.
Niedziwuje sie obcym, ale ty méj bracie!
Ty Zbigniewie, co$ zaraz po Hermana stracie,
Dzielnem panstwem, taskami przezemnie darzony,
Niekontent z witadzy, bogactw, ciezaru korony
Dobijate$ sie mieczem, zdrada, podstepami!
Trzykro¢ skazany na $mieré sadu wyrokami,
Jam ci darowal; brata widzac w obtgkaniu,
1 przestatem na twojem z mych krajéow wygnaniu:
Sieciech cie odprowadzit za Polski granice,
Gdziez jeste$? gdy sie zewszad kupig nawatnice,
Mitoby byto w wspélnej widzie¢ cie obronie,
I wyla¢ troski moje na braterskiem tonie.
Pycha sttumita w tobie uczucia natury.

(patrzy opodal).
Juz ranna zorza bieli okoliczne gory.
Nadchodzi dzierh brzemienny losem Polski catej,
Dzi$ zginiem, lub sie poms$cim obelgi zuchwatej.
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Scena |II.
BOLESEAW, RYCERZE POLSCY.

BOLESEAW.

Rozpoznalisciez liczne zastgpy Henryka?

JEDEN Z RYCERZY.

Nieustrasza nas geste hufy najezdnika.

On tu przyszedt, chciwoscia i duma zajety,
Nas mitosci Ojczyzny wiedzie zapat Swiety,
Obrona ziemi naszej.

BOLEStEAW.

Bdég zna serce moje,
Przez wiecej lat pietnastu nieustanne boje
Toczytem, nie, bym chwaty zdobywcy nabywat,
| przez Swietne nieszcze$cia, wielkim sie nazywat,
Lecz, bym sie nie datl szerzy¢ obcemu plemieniu,
Nie Scierpiat skazy zadnej na Polskiem imieniu.
My sasiada w wiasnosciach jego niezastraszym,
Ale niedamy wydrze¢ tego, co jest naszym.
Warszowicki, Wszeborze, Grzegorzu z Strzemienia,
Wiecie, jaki wojsk moich szyk i rozrzadzenia?
Kiedy sige $cisna¢ w bufach, a kiedy rozszerzy¢,
Gdzie sie wstrzymac, gdzie w silnym zapedzie uderzy¢?
Niezatrwozy Polakéw ttum chciwy zdobyczy,
Ten miecz wprzédy ich zgromi, a potem policzy.
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GHOR RYCERZY.

Spué¢ sie na wojsko, na twe wierne straze,
Wszyscy bedziem walczy¢ Smiele,
Czeg6z Polak nie dokaze,
Gdy Bolestaw na ich czele.

DWOCH RYCERZY.

Bo6g poszczesci orezom, i tej silnej ditoni,
Ten winien, co najezdza, a nie ten, co broni.

CHOR CALY.

Spus¢ sie na wojsko, na twe wierne straze etc.

Scena IlI1.
CIZ SAMI | JEDEN Z ROTMISTRZOW.

ROTMISTRZ.

Oblezonej Gtogowy przedniejsi mieszkance,

Z woli Cesarza w nasze przybywaja szafce,
0 stanie twierdzy, Krdélu, chca Tobie donosic,
1 o najpredsza odsiecz, i positki prosic.

BOLEStLAW (siadajac na krzesto).

Niech wchodza.
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Scena 1V.

CIZ SAMI, OBYWATELE GLOGOWSCY.

MIESZKO.

Krélu moznego Narodu!
Poddani, wiernej Polszcze krainy, i grodu,
Oblezeni tak diugo, w ostatecznej toni
Przychodza btaga¢ twego i wsparcia i broni.
Trzykro¢ w $miatych wycieczkach Henryk byt odparty,
Trzykro¢ na zgube nasza, sprzysiegly, zazarty,
Podstgpiwszy pod miasto, ttukt taranem mury:
Nakrywszy gtowe tarcza, juz zoinierstwa chmury
Piety sie po drabinach na wynioste mury . .

BOLESEAW (z zapatem) .

Wiem, coscie uczynili mezni Glogowianie.
Ztraciliscie ich w przepas¢?

MIESZKO.

Ach Krélu, i Panie!
Rozpacz meztwa dodata, co bylo mieszkancow,
Z tysigczng bronia w reku, lecialo do szanhcéw;
Walono na nich kiody obite ¢wiekami,
Z szczytu drabin spychano ostremi dzidami,
Stabe nawet niewiasty, gdzie wrég niést swe kroki,
Wrzacej smoty i wody zlewaly potoki.
Nieprzyjaciel odpedzon.

93
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BOLESEAW.

To $miate wytrwanie
Godne jest meznych Stowian.

MIESZKO.

Nie tu koniec, Panie!
Cierpien i nieszcze$¢ naszych. Co6z jest meztwo same?
Sitom ludzkim natura potozyta tame.
Lud mieczem, srogim bojem, zniszczon do potowy,
Byt przynaglon z Henrykiem zawiera¢ umowy,
| z dzieci pierwszych mieszczan da¢ mu zaktadnikéw;
Ze jezli w pie¢ dni, Krélu! nie ujrzy twych szykéw,
Otworzy bramy twierdzj'.

BOLESEAW.

By was jednych zbawié¢,
Mégtemze na sztych cate Krdlestwo wystawic¢? -

MIESZKO.

Ponawia Henryk szturmy, my obrone dzielna:

Lecz mogez bez tez wspomnie¢ niewiare bezczelng!

W dniu piatym na wiez szczycie do twierdzy zblizonych,
Najbardziej na pociski nasze wystawionych,

Ach! ktéz pojmie rodzicow zato$¢ i rozpacze,

Widziemy wiasne dzieci, styszemy ich ptacze,

Jak umierajac z rgk tych, co im zycie dali;

Krélu! zatoénie Twojej pomocy wzywali!

Rozbijat sie w powietrzu glos ich przerazliwy;
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Bolestawie! przybywaj, badz nam litosciwy*)!
Sprawa ojczyzny zmogta nawet gtos natury,

Nie szczedzim grotéw naszych, uwolnione mury;
Niebacznym byt na wszystko gniew, co nas zapalat,
Poleglty dzieci nasze, ale gréd ocalat.

BOLEStAW (wyciagajac do nich rece).
Przyjdzcie moi waleczni, niech was Krol usciska.
{Krol Sciska Mieszczan).

Uwolnienia Waszego juz godzina bliska.

Krél, co tak wytrzymatym, meznym ludem wiadnie,
Winowajcg przed Bogiem, jezeli upadnie.

Ujrzycie mie niedtugo, badzcie dobrej mysli.

MIESZKO.

Krélu! po twe ostatnie rozkazy$my przysli,
Sttuczona twierdza przystgp nie jeden otwiera,
Codziennie gtéd okropny tysigce pozera;

Zemdlony w sitach zoinierz, dotad walczy¢ chciwy,
Nie zdota podnieé¢ tarczy, natezy¢ cieciwy.

WsSroéd rozwalin i zgliszczéw, co sie dymem tleja,
Nie ludzie, ludzkie cienie, gdzie niegdzie sig¢ chwieja
Ali¢ nas Henryk wzywa, gniewy swe usmierza,

I to nam pismo, Kro6lu! do ciebie powierza.

{oddaje pismo).

'} Historyczne.
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BOLESEAW (czyta).

~Henryk Bolestawowi taske, pozdrowienie,

.Przez che¢ pokoju, cnét twych wysokie cenienie,
,Powtarzam obietnice tylekro¢ dawane:

.Na trzystu grzywnach hotdu zupelnie przestane.
,Odstapie od Glogowy, wstrzymam sie w zawodzie,

»1 chce odtad zy¢ z Toba w przyjazni i zgodzie.
s,Przyjmiesz ofiare, znajdziesz cato$¢ twa i zdrowie,
.Nieprzyjmiesz, wkrotce ujrzysz Henryka w Krakowie/*

(z zimna powaga).

Ta pycha, co na winng cze$¢ Krélom niezwaza,
Wiecej krzywdzi Henryka, nizli mnie obraza;
Wielkos$¢ czteka nie w dumie, lecz w umysle statym.
Odpisze jak nalezy odpisa¢ zuchwatym.

(pisze).
Bolestaw Henrykowi.

~Ten, co najezdza cudze, pokoju nie pragnie:

,~Ja go chce, lecz mie grozba do niego nie nagnie.
,Nie wspominaj o hotdzie: réwny innym w rzedzie,
»~Nie ptacit go Krél Polski, i ptaci¢ nie bedzie.
~Wole straci¢ me panstwo, walczac z przeciwnikiem,
,Niz je dzierzy¢ w niestawie, i by¢ hotdownikiem/*

(przeczytawszy, obraca sie do Rycerzy).

Wy, co ze mna dzielicie czci, Narodu piecze,
To, co Kro6l wasz powiedzial, wespraz wasze miecze?
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CHOR RYCER2ZY.

W Krdéla naszego obronie,
Nie znamy, co zdrowia szczedzi¢,
Lepiej w chlubnym poledz zgonie,
Niz w niestawie zycie pedzi¢.

GLOS JEDEN.

O Boze! jakaz zniewaga,
Chcie¢ od nas hotdu podtego.

GLOS DRUGI.

Nieznanaz Polska odwaga,
I wstret do jarzma obcego?

CHOR CALY.

PodnieSmy orez w tej dzielnej prawicy,
Rzuémy sie w pos$réd ogromnych orszakéw,
Niech sie zuchwali uczg najezdnicy,

Ze nikt bezkarnie nie skrzywdzi Polakéw.

BOLESEAW
(idobywajac miecza Szczerbcem zwanego).

O méj Narodzie, waleczny i dobry,
Co wolisz stawe nad bogate tupy!
Patrzaj na miecz ten, co go nosit Chrobry,
Gdy w nurtach Sali bit zelazne stupy;
Patrz na te szczerbe chluby naszej znamie,
Silnem cigciem wyryta na zlocistej bramie.

J. U N.Tom V. 7
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Na ten Szczerbiec Chrobrego przysiegam przed Bogiem,
Ze sie nigdy nie ugne przed zawistnym wrogiem;
Ze tym mieczem czeé¢ Polski, catos¢ jej obronie,
Lub sam z rycerstwem mojem legne w chlubnym zgonie.
(do Mieszczan Gtogowy).
Przeniescie Henrykowi te odpowiedZz moja,
Powiedzcie braciom waszym niech zato$¢ swa koja,
Dzien dzisiejszy okaze, czy ja mam hotdowac,
Czy Henryk bedzie swego zuchwalstwa zatowac.
(do Skarbka).
Skarbek z ramienia mego niech wam towarzyszy;
Niech Henryk z ust jego styszy,
Ze Bolestaw’ chce pokoju:
Lecz hotdu nie da, i gotéw do boju.
(oddaje Skarbkoiei list do Henryka).
Niech wojsko wkroétce do szyku sie sprawi;
Biada temu! co swego orgza nie skrwawi.
(Muzyka przegrywa miedzy temi strofami)
Kto dzi$ polegnie, lub dzien ten przezyje,
Kto sie w nim staw'a okryje,
Nie zginie w ludzkiej pamigci.
On uroczystym obchodem,
Otoczony swoim rodem,
Dzien ten weselu poswieci.
Obnazy piersi i gtebokie blizny
Odniesione dla Ojczyzny,
Dzieciom i wnukom pokazywa¢ bedzie,
Jak w niewstrzymanym zapedzie
Polacy $miercia gardzili,
I w dniu tym garstka, ttumy zwyciezyli.
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Tam wyliczajac wodzéw petnych stawy *
Warszowicéw i Jaxéw, i Jana z Szreniawy,
Rycerzy co w tym boju walczyli nieztomni,
Bolestawa niezapomni.

CHOR CALY.
~8te !
W Kréla naszego obronie,
Nie znamy, co zdrowia .szczedzi¢,
Lepiej w chlubnym poledz zgonie,
Niz w niestawie zycie pedzic.

Scena V.

BOLESEAW.

Dwéch skrzydlatych Rycerzy przywodza pojmanego
Rycerza z zapuszczong przytbica.

JEDEN Z RYCERZY.

Krélu! podjazdy nasze tu Niemcom pomknione
Zchwytaly tego meza; pytania czynione,

Zkad jest, jaka ojczyzna, i jakie nazwisko,

Préznemi byty. Krol wasz, rzecze, jest tu blisko,

O co pytacie, przed nim chee tylko objawic.

Towarzysz jego uszedt, on z meztwem zacigtym
Walczac, dziesigciu zabit wprzdéd, niz sam byt wzietym.
Z mowy sadze, ze Polak.

BOLESEAW.
Chciejcie nas zostawi¢, (odchodzg).
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Scena VI.

BOLESELAW, ZBIGNIEW (z hetmem zakrytym).

BOLESEAW.

Ktéz jestes?
ZBIGNIEW.

Czyliz serce twoje niezgaduje?

BOLESEAW.

Przebég! jakiemze czuciem glos teu mie przejmuje,

Jakiez sie w tym postepku kryja tajemnice!

On ze~to? by¢ nie moze . . . Ach! podnie$ przytbice.
(Zbigniew podnoszac przytbice).

BOLIESEAW (z przejeciem).

Zbigniew, brat mdj !
ZBIGNIEW.

Nie brat twéj, nieprzyjaciel wieczny.
Mniemate$, gdym ja w wiezach, ze$ ty byt bezpieczny
Ale widzisz jak bytly twe starania mylne ;
Jakichze pet nie starga gniew i barki silne.
Raz jeszcze jestem zbrojnym.

[BOLESEAW.
Raz jeszcze Zbigniewie
Jeste$ mym jericem! Jakiz w twym zacietym gniewie
Knowate$ zamyst?
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ZBIGNIEW.

Prawa me odzyskac,
Moze pomsci¢ sie na tym, co mie Smiat uciskac.

BOLESEAW.

Bracie, gniew twdj niestuszny, zbyt niesprawiedliwy
Jak Krol, mégtbym cie skara¢, wole jak brat tkliwy
Upamieta¢ cie, dowies¢ dawne pomniac czyny,

Ze we mnie byta dobro¢, w tobie ciezkie winy.

ZBIGNIEW (z uniesieniem).

Jakze! i we mnie wina, co krzywd tyle znosze:
Com z praw moich wyzuty!

BOLESEAW.

Chciej mie stucha¢ prosze :
Herman dat ci Mazowsze, ja z mej przychylnosci
llez dodatem skarbéw, i grodéw, i witosci;
Nie poddanym, lecz berta mego uczestnikiem
Chciatem cige widzie¢. Coéz ty? moim przeciwnikiem,
Wszedzie$ sie stawit: potwarz rzucajac, pociski,
Na wiasnym Dworze moim czarne$ knowat spiski.
llekro¢ nieprzyjaciel zagony zapuscit,
llekro¢ wojna jaka, Zbigniew ja poduscit.
Ty Polak ziomkom twoim staw ite$ zasadzki;
Dowoédzca msciwym Czechom, Pomorskim orszakom,
Na przeciw Ortom biatym, na przeciw Polakom,
Podnosite$ zuchwale orez Swietokradzki.
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Po c6z wiecej wspominac! po trzykro¢ pojmany,
Trzykro¢ w postaci zbiega przedemnag stawiany:
Kiedy cie sad potepit, $mier¢ sroga gotowat,
Jam ptakat nad twym bledem, i zycie darowat.
ZBIGNIEW.

Coz jest tej iskry zycia ostatnie zgasnienie

W okropnem poréwnaniu z tem, co jest wiezienie:

Z zamknieciem zywcem czleka w mieszkaniu rozpaczy?
Dar twoj nie byt mi taska, okrucienstwem raczej.

BOLESLAW.

W twem wygnanin datem ci miejsce do wyboru.

ZBIGNIEW.

Sieciech do posepnego wtracit mie klasztoru,
Mnie ! syna Krélow!
BOLESEAW.

Sieciech ztamat me rozkazy.
Winnego skarze, a ty zal z obcej urazy
Nie chciej skiada¢ na brata, co¢ kocha jedynie:
Wspomnij Zbigniewie, wszakze jedna krew w nas ptynie.

ZBIGNIEW.

Pomne, zem starszym bratem, ze pierwsze me prawa.

BOLESEAW.

Wiasnie to samo prawo na przeszkodzie stawa,
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Nie przeczytbym ci berta, gdyby¢ go lud nadat;

Lecz wspomnij, w jaki$§ sposéb twem Mazowszem wtadat:
Twoéj gniew, twa popedliwo$¢, raniace szyderstwo,
Odstreczyto od ciebie i lud i Rycerstwo,

Gardzite$ siwym wiosem, co sie w stuzbach zstarzat,

A ptochos$¢ i pochlebstwa jedynie$ obdarzat.

ZBIGNIEW.

Takiemi wyrzutami duszy mej nie nagniesz.

BOLEStLAW.

Chcesz koniecznie panowaé, wie$zze czego pragniesz?
Rozumiesz, Ze na tronie szcze$cie i roskosze.

Spytaj Krdéléw, spytaj mnie, ile cierpien znosze:

Z zazdrosnemi sasiady wieczne toczy¢ wojny,
Trzymaé¢ na wodzy moznych i lud niespokojny,

W najzbawienniejszych checiach spotyka¢ przeszkody

| za dobre w obmowach odbiera¢ nagrody,

Te me roskosze ! Lecz juz meta niedaleka,

Nie wiek, ‘ciezkie frasunki niszcza sity czteka,

Jezli kto, godzac na mnie z zawistnej podniety,

Na kamiennem swem sercu zaostrza sztylety,

Niech sie wstrzyma: ty bracie przez chwile nie mnoga
Zaczekaj jeszcze, dni me dtugie by¢ niemoga.
Wkroétce to berto, co go zadasz tak goraco,

Smier¢, albo krwawe boje z reku mych wytraca.

tzy, ktéremi mag trune zroszg wojowniki,

Ogtaszajace ciebie przytlumig okrzyki.

Dzi$ walcz wspolnie z ziomkami; w chwili ostatecznej,
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Niedopuszczajmy Polszczg, zada¢ hanby wiecznej,
Scierpiz Prawnuk Chrobrego, co szeroko wiadat,

By na Ojcczyzne jego obcy haracz wkiadat.
Milczysz . . . juz nie Krol, Polak pytam sie Polaka,
Maszze serce, twdj orez podnies¢ na rodaka,
Przelewa¢ krew Stowianska.

ZBIGNIEW (z pomigszaniem).

Poprzestan twej mowy.

BOLESEAW.

Bracie! ciezkiemi mogtbym okry¢ cie okowy,

Ale w $wiadczonych taskach i dzi§ nieustaje :

Idz Zbigniewie, gdzie zadasz, ja ci wolnos$¢ daje.

Jeste$ wzruszonym, (Sciskajac go) niechaj mieszkajgca
w Niebie,

Swieta mitoé¢ Ojczyzny przeméwi do ciebie.

{odchodzi).

Scena Tli.

ZBIGNIEW {sam).

Jakiez na gtos ten, na to ojczyzny wspomnienie,
Nieznane w sercu mojem powstaje wzruszenie!

Gdziez jest moja nienawi$¢, kedyz moja $miatos¢,
Rozjatrzat mie gniew Jego, rozbraja wspaniatosc,
Smialy az do zuchwalstwa waham sie i chwieje.
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Scena TIII.
ZBIGNIEW, GNIEWOMIR.

GNIEW OMI R

Ach Panie! zachowanez sa nasze nadzieje?

Widze ciebie bez strazy. W tej chwili zbyt srogiej,
Kiedy$ sie napastnikéw bronit liczbie mnogiej,

Oni na ciebie baczni mnie odbiegli wolnym :
Zamysty twe wykona¢, jestze$ jeszcze zdolnym?
Co6z Krdl wyrzekt? na jakaz kare cie zachowal?

Na jakaz nowa zemste ?

ZBIGNIEW.

Wolno$¢ mi darowat.

GNIEWOMIR.

Uzyj jej, niech sie jedna chwila nieodwleka,
Henryk z korona w reku przyjscia twego czeka,

105

Spiesz do niego . . . lecz przebdg! jakiez pomigszanie?

Moégtze sie Zbigniew zachwiac¢? jakiejze odmianie
To milczenie przypisac?
ZBIGNIEW.

Sam sie¢ nie poznaje:
W sercu mem, jaka$ smutna watpliwo$¢ powstaje.
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GNIE W OM IR.

Reka niestrwozonego niczem dotad meza,
Wahaz sie w wielkiej sprawie dobywac oreza?

ZBIGNIEW.

Lecz go dobywa¢ przeciw wlasnemu krajowi!

Mylny los bojéw, mogez ufa¢ Henrykowi?

Jezli i mnie klaé¢ zechce w lennikéw swych rzedzie,
Pogardzi Polak krélem, co hotdowaé bedzie.

Znam ich dume, wyniosto$¢, znam ich umyst hardy,
Zniosa kleski, niesczescia, lecz nigdy pogardy.

GNIEWOMIR.

Zapewnia¢ niepodlegto$¢ przymierze z Henrykiem,

Nie Polski, Bolestawa jest on przeciwnikiem:

Nie wierzysz mu, ach przebdg! komuz bedziesz wierzyt
Czy bratu, co na ciebie pomste swa wymierzyt,

Co pozorem dobroci gotuje ci zgube?

IdZ niepomny na dawne zasczyty i chlube.

Tego, co ptaszcz krélewski miat nosi¢ na sobie,

Niech kryje wiosiennica w pokornej zatobie.

Ale przeczytaj list ten.

ZBIGNIEW.

Pismo od Cesarza!

(czyta).

,Ten, co cig od lat tylu taskami obdarza,
,Ostrzega, ze Bolestaw w gniewie niezbtagany,
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~Wieczne¢ gotuje kajdany :
,Pospieszaj z rgk mych korone odbiera¢,
sInaczej przyjdzie¢ wkrotce w okowach umiera¢.1

ZBIGNIEW.
W okowach! na my$l te gniew mdj, zemsta zapalczywa,
Glos jedz piekielnych , w sercu mojem si¢ odzywa.

GNIEWOMIR.

Juz sie niewahaj, dobywaj oreza
Przetnij sidta zastawione,

Czyn, jak przystoi na dzielnego meza,
A zamiast wiezéw odzyskasz korone.

ZBIGNIEW.

Jezelim zdradzon dobede
Przetne sidta zastawione,
Okaze $miato$¢ niezlomnego meza,
| zamiast wiezéw odzyskam korone.

RAZEM.

ldZzmy kedy nas prowadzi zniewaga,
Zuchwatym czynom scze$cie dopomaga.

KONIEC AKTU II.



Teatr reprezentuje Obdéz Henryka Cesarza. Henryk
W hamiocie swoim otoczony wodzami; w nim bo-
gate naczynia i skrzynie z skarbamiporozstawiane.

Scena |I.
HENRYK, ZBIGNIEW.
HENRYK.

Obawy twoje Ksiaze niechaj sie nkoja,

Masz moje zareczenia, i masz wiare moja.
Chrobry nieznajac kresu w zwyciezkim zawodzie,
Obrazit mie i zawis¢ pobudzit w narodzie;

Dzi$ brat twéj Krzywousty, jak on pragnac stawy,
Przewodzi w Rusi, burzy Czechy, i Morawy,

| mégtze Cesarz Rzymski, i to Swiete Panstwo
Cierpie¢, by sasiad dumny, obracat w poddanstwo
Tyle ludéw i krajow! z catej Niemiec rzeszy

Juz stanat w tych tu polach lud jezdny i pieszy,
Zwalczonym bedzie brat two6j w niewczesnej obronie,
A Zbigniew méj przyjaciel osiadzie na tronie.
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ZBIGNIEW.

Panie! pragne korony, zadza jej nabycia

Zaktécita spokojnos¢ nieszczesnego zycia;

Niewiem, jaki z dziecinstwa ducb posiadt mg dusze,
Ale czuje, ze zging, lub panowaé¢ musze.

Wyznam jednak, ze z bratem ostatnie spotkanie,
Wzbudzito w sercu mojem obawe, wahanie;

Jego dobro¢, otwarto$¢, na ojczyzne wzgledy,
Pierwszy raz hamowaty uczué¢ mych zapedy.

Gdy list twdj Panie nowe spiski mi odkrywa,
Prawdaz, ze w Bolestawie Zadza pomsty chciwa? . .

HENRYK.

Com napisat, powtarzam, do ciebie wybiera¢,
Czyli chcesz Polska wiadaé, czy w wigzach umierac.

ZBIGNIEW.

Jezli tak, o wzglad jeden uprasza¢ cie bede;
Kiedy na tronie Polskim szcze$liwie osiede,
Aby sie przysztych wojen powody zabiegty,
Przyrzecz mi, ze panowa¢ bede niepodlegty;
Jezlibym ja sig¢ poddat hotdowniczej ptacy,
Jezlibym ja byt podtym, nie beda Polacy.

HENRYK.

Ufaj stowu mojemu, jam krzywd twych mscicielem,
Bolestaw byt mym wrogiem, Zbigniew przyjacielem.
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Scena 1I1I.

CIZ SAMI, JEDEN Z PANOW DWORSKICH
HENRYKA.

JEDEN Z PANOW.

Z Mieszczanami Glogowy Poset Bolestawa,
Potezny wiadzco Niemiec! w progach twoich stawa-

li ENRYK..

Niech wchodzi,

Scena 1III.
CIZ SAMI, SKARBEK

SKARBEK.

Ty! co bertem mozne rzadzisz kraje,
Cesarzu i Krdl ci Polski te odpowiedz daje.
(ioddaje list Bolestawa).

HENRYK.

Co za dumne wyrazy! Czyliz sg nieznane

Krélowi twemu moje wojska nieprzejrzane,

Ta potega, co umie pysznych karki $cierac?

Swiat drzy przed mym ramieniem, on sie $mie opieraé:
Co6z wznieca taka $miatos¢ w sercu Bolestawa.

C6z go czyni tak ufnym?
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Wsparty moja potgga strasznym sta¢ si¢ moze,

Nie mniemaj, ze ptonnemi grozbami cie trwoze.
Ogromne sa me sity, gdzie powstaje Zorza,

Od Renu az do Tybru, od morza do morza,

Ttumy poddanych ludéw bija mi kolanem,

I nastepca Cezardéw, jestem Swiata Panem.

Patrz, gdzie sie rozwijaja te blonia szeroko,
Mnoéstwo zastepéw moich, zmierzyz ludzkie oko?
Zamiast hufcéow Narody, Wodzami Krélowie,

Losy ich w mem skinieniu w jednem mojem stowie:
I Krol two6j walczy¢ pragnie z sity tak strasznemi?

SKARBEK.

Hufce nasze sa szczuple, ale z jednej ziemi,
Kazdy wspélnej Ojczyzny mito$¢ w sercu chowa,
We wszystkich jedne czucia, i wiara i mowa,
Poteznym jest Lud taki.

HENRYK.

O chlubo zbyteczna;
Lecz stuchaj, jaka moja wola ostateczna:
Niechaj Krél two6j z Zbigniewem Panstwo swe podzieli;
Niech skromny hotd zaptaci, a z nieprzyjacieli
Przyjaciétmi bedziemy.

SKARBEK.'

Nigdy: ni Polacy,
Ani Krol ich niescierpig hotdowniczej ptacy.
J. U N. TomV. 8
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HENRYK.

Hotd skromny, ztozycie go bez kraju ucisku.

SRARBEK.

Wstyd jest nie w liczbie ztota, lecz w samem nazwisku.

HENRYK.

Mniemasz moze, ze wojna, ciezki niedostatek,

Przynaglaja mie¢ wkiada¢ ten na wlas podatek:

Mylisz sie, i dowody okaze ci wierne,

Jak sity, tak me skarby réwnie sa niezmierne.

(do swoich).

Otworzcie, niech oglada sprzet méj obozowy.
(Dworscy otwieraja skrzynie petne ziota).

Jest z czego zilote dla was porobi¢ okowy.

Patrz, i bierz co chcesz.

SKARBEK.

Gardzi ztotem Polska cnota.
(zdejmujac z palca pierécien, i rzucajac go do skrzyni)
Pomnoze skarb twoéj, ztoto przydajmy do ziota.

HENRYK.

Hab dank! (na boku) Czyn ten wsréd czynéw kiade nie-
stychanych,
Szczesliwy Kroél, co takich zalicza poddanych.
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Scena V.
CIZ SAMI, JEDEN Z RYCERZOW HENRYKA.

RYCERZ.

Panie! béj sie zaczyna, na czele swych znakéw
Zbigniew na przednie straze uderzyt Polakéw,

W tej chwili oba wojska z przerazliwym krzykiem
Na przeciw sobie gestym postepuja szykiem.

HENRYK.
Podajcie konia, szyszak, i pancerz mo¢j gonczy,
1dz za mna, wréoce¢ wolnos$¢, jak sie bdj zakonczy.
(wychodzg wszyscy).

Scena TI.

Teatr wystawia tez sama okolice co w pierwszym
Akcie, stycha¢ z daleka piesn Boga Rodzice $pie-
wang przez Wojsko Polskie, przerywa jg odgtos
trab i kottéw: widaé¢ w oddaleniu kilka wsi w
pbézarze. WSrod Symfonji wyrazajgcej okropnos$é
bitwy wpadajg chéry Niewiast wiejskich, Do-
brostawa z niemi.

CHOR NIEWIAST POTRWOZONYCH.
Przebdg! jakaz wrzawe stysze,
Gzyliz i w te wiejskie cisze,
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Gdzie skromna praca kryje sig,
Wojna przeklestwa swe niesie?
GLOS JEDEN.
Patrz podat za temi deby,
Jak sie wznosza dymu kieby.
GLOS DRUGI.

Widze w plomieniu cata okolice.

GLOS [INNY.

Ach tam mieszkajg biedni me rodzice.
Matko kochana ! ty ojcze méj luby,
Biegne was wyrwacé¢ od niechybnej zguby.

DOBROSEAWA (zatrzymujac ja).

Niebaczna, nie dgz w te strony,
Wszedzie zotnierz rozjuszony,

Krwi i mordéw nieoszczedza,
Niezmiekczy go twoja nedza;

Nim ujrzysz ojczyste progi,
Moze cie zgtadzi¢ miecz srogi.

CHOR GALY.

Wzmaga sie wrzawa, kottéw, trab odgtosy,

O Boze! jakiez przeznaczasz nam losy.
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DOBROSLAWA.

Kazda chwila $mier¢ niesie, albo krew rozlewa,
Panie ! zachowaj naszych, zachowaj Zbigniewa.

CHOR CALY (klekajac $piewa).

Do Ciebie Boze wznosim nasze prosby,

Odwré¢ od Polski ciezkie twoje grozby;
Niech nieprzyjaciét oreze,
Oszczedza nasze i syny i meze.

Niechaj sie ku nam dobro¢ Twoja sktoni,

W dniu w ktérym Polak z ttumami sie spiera.
Btogostaw Kréla co swojego broni,
A skarz najezdce co obce wydziera.

GLOS JEDEN.

O Boze! co za srogie widowisko,
Juz obszerne bojowisko

Tysigcem trup6w zastane,
Zbroje, tarcze, potamane.

GLOS DRUGI.

Przezroczyste woéd potoki,
Zrumienity krwi posoki;
Wszedy $mier¢ i spustoszenie,
I konajacych jeczenie.
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DOBROSEAWA.

lle staran! ach! jakie trwogi i nadzieje,

Nim w dobie mezkiej cztowiek sie postawi,

lle sie czoto krwawym potem zleje,

Nim nieuzyta ptug ziemie uprawi;

W dniu jednym mocarz gdy go gniew pobudzi,
Zburzy kraj caty i wytepi ludzi.

SPIEW.

Patrzcie Wy $wiata mocarze,
Co czyni gniew wasz zaciety,

Wiosci i grody w pozarze,
Kwiat catych pokoleh Sciety.

By imie czteka jednego styneto,
Tysigc tysigcow zgineto.

(Kilka strzat wypuszczonych z boku, pada wsréd
Chérow).

CHOR (przerazony).

Juz groty nieprzyjaciét i w te miejsca godza,
Uchodzmy, juz sie zblizaja, nadchodza, {uciekaja).
{Bitwa miedzy dwdéma wojskami, Niemcy z ciezka
zbrojg i dtugiemi tarczami, Polacy w lzejszej; u obu-
dwoch hetmy i spisy dtugie; biaty nad Polakami, czarny
Orzet nad Niemcami powiewa: po zwawem starciu podaja
tyt Niemy, po skonczonej walceprzy wojennej Symfonji,
wchodzi Bolestaw z Wodzami swemi).
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Scena VII.
BOLESLAW

(otoczony Rycerstwem, chowa Szczerbiec skrwawiony
do pochew).

Bog raczyt wesprze¢ dzielne nasze meztwo,
Sktadajmy Bogu dzigki za zwycigztwo.
(Krol i Ryecrstwo klekajac Spiewaja).
Boze! ktérego grzmot i btyskawice.
Tron otaczajg i przybytek chwaly,
Wznioste$ nad nami poteznag prawice
I legt zuchwaly.
Na prézno srogie zamierzat gonitwy,
Cisnat huf jeden, hufcami czterema,
Wyrzekte$ stowo, pierzchnat z pola bitwy,
I juz go niema.
Daruj o Panie krew diugo toczona,
Tym poniewolnym, tym obronnym bojem,
A obdarz Polske, smutna, spustoszona,
Stodkim pokojem.

Scena VIII.

ClZ SAMI, RYCERZ.

RYCERZ.
Panie! reszty Germanéw wszedzie pokonanych,
Pierzchajg w rézne strony; lecz w liczbie pojmanych
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Znajduje sie i Zbigniew, cel naszej urazy,
Mamyz go tutaj przywiez¢? jakiez twe rozkazy?

BOLESELAW (z pomigszaniem).

O Boze ! nie . . . nie moge wyda¢ nan wyroku,
C6z mie od zdrajcy tego uwolni widoku,

On jeden dnia $wietnego pomieszat wesele.
Idzcie . . ..

RYCERZ (wychodzac na boku).

Dzi$ doszedt kresu w niecnem swojem dziele.

Scena XX

CIZ SAMI, wchodzi kilku RYCERZY
z pekami na ramieniu choragwi nieprzyjacielskich.

RYCERZ.

Kroélu! ten hotd, co Henryk zadat od Polakéw,
Wydarty reka nasza wsrdd jego Orszakow,
Przyjm od Rycerstwa twego.

(rzucajg Choraggwie pod nogi Krélewskie).

BOLESLAW.

Dzielni Wojownicy,
Jaxo, Duninie, Spytko, Janie z Warszewicy,
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Wy wszyscy, bo chcac meztwo dnia tego ocenic,
Musiatbym cate moje Rycerstwo wymienic.

Dzieki Wam za te dary ! Wasza bron waleczna
Sprawita, ze dzi§ Polska wolna, i bezpieczna.

Te Choragwie na Wawlu przy rado$nych pieniacb,
Na sczernionych wiekami zatknijcie sklepieniach:
Owite niezwiediemi w okoto wawrzyny,

Niech $wiadcza wiekom, Wasze nieSmiertelne czyny.
Dopoki imie Polski Bég raczy zachowa,

Niech czas, srogi najezdnik, umie je szanowa¢-.
Ten co jest meznym, meztwa pamigé zachowuje.
Zacne moje Rycerstwo, wdzieczno$¢ ktéra czuje,
Pragne w oczach catego okaza¢ Wam S$wiata.

RYCERZ.

W szczesciu Ojczyzny cata Polakéw zaptata.

CHOR RYCERZOW.

Niechaj ludy niewolnicze,
Przez tupy, zdzierstwa, zdobycze,
Oznaczajag swe zwycieztwa,
Dla nas dosy¢ chwaty z meztwa.
Nie cierpie¢ jarzma obcego,

Zachowat¢ nasze swobody.
Te dla narodu Polskiego,
Najchlubniejsze sa nagrody.
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Scena X.

ClZ SAMI, DOBROSLAWA wpada

%rozpuszczonemi wtosami w najwiekszem przerazeniu,
Chor ~kobiet z nia.

DOBROSEAWA {Spiew).

O Kroélu! wotam litosci,
Nad nieszczgsnym mezem moim,
Niechciej podtug nieprawosci,
Kara¢ go wyrokiem twoim.

Widzisz przed sobg matke nieszczesliwa,
Niech dobro¢ gniew twoj raz jeszcze zwycigza,
Ach dzielna dusza, powinna by¢ tkliwa,

Wro6¢ brata bratu, powrdé¢ zonie meza.

CHOR RYCERZOW.

Niechaj cie Krélu nie miekczy ta zatosc,
Zbigniew zdrad swoich nie przestawal knowac,
Gdy zbrodniarz godzi, na krélestwa catos¢,
Cnotg jest kara¢, wystepkiem darowac.

DOBROSELAWA.

Okrutni! czemuz, ach czemuz pragniecie,
Zada¢ okropng $mier¢ obtgkanemu.
(pokazujac syna, i padajac do nog Bolestawowi).
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Zaklinam ciebie na to biedne dziecig,
Daruj krwi twojej, daruj bratu twemu.

BOLESEAW (z wzruszeniem).

Powstan o Pani, i poznaj dowodnie,
Czyli wieksza ma dobroé¢, czyli jego zbrodnie,
Niech zyje {do swoich): niech co predzy stawi sie przedemna.

JEDEN Z RYCERZOW.

Panie, taskawo$¢ twoja juz jest nadaremna.

DOBROSELAWA (zprzerazeniem).

Ach, jakaz tajemnica w tych sie stowach kryje,
Moéw co predzej, gdziez Zbigniew?
RYCERZ.
Zbigniew juz nie zyje.
DOBROSEAWA.
Nieszczesnal!l
(mdleje i pada na tono otaczajacych ja kobiet).
BOLESLAW.

Kt6z zuchwate popeinit morderstwo,
Kt6z rozkazat?
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RYCERZ.

Zaciete w swem gniewie zotuierstwo.

DOBROSELAWA.

(porywajac sie z zemdlenia, z obtednem pomigszaniem).

Nigdy .... by¢ to niemoze ... nikt mie tu nie wstrzyma,
Ide.. . niech go zobacze whasnemi oczyma,
Zyje . .. (do Kréla) ach ty sie pomscisz za mord niestychany.
(wychodzi).
BOLESEAW.

Zabdjca srogg Smiercig bedzie ukarany.

Kedyz sg ci zuchwali, siepacze niegodni,

Jacyz Wodzowie srogiej dopuscili zbrodni?

Ktéz sie wazyt $mier¢ zada¢ bez mego rozkazu.

RYC ER’Z.

Zte pewnie zrozumienie, twojego wyrazu,
Niedajac na Zbigniewa stracenia wyroku,
Chciate$ by¢ uwolnionym od zdrajcy widoku;
Styszato to Rycerstwo, lud pomsci¢ sie chciwy.

BOLESLAW.

Jakze w pierwszem zapale wyraz zbyt watpliwy,
O rozpaczy ! o skutki nieszczesnego biedu.
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RYCERZ.

Nic juz wstrzymac¢ niemogto zoinierzy zapadu,

Ani Wodzéw rozkazy, ani ich namowy.

Ledwie Zbigniew zblizyt sie w zakres obozowy,
,Powstald krzyk przerazliwy, o to winowajca,

Oto Kréla swojego i ojczyzny zdrajca !

Niedobyt on oreza, jak przeciw Polakom !

| dzisiaj $mier¢ zadawat wiasnym swym Rodakom,
Mamyz go dluzej cierpie¢ w czesnych ludzi gronie,
Czas by kraj juz odzyska! pokdj w jego zgonie.
Na te ich stowa, Zbigniew, w uniesieniach zywy,
Gdy pogrézkami drazni gniew ich popedliwy,.
Tysigc sie mieczéw wznosi w jednem mgnieniu oka,
Gdzie stat, rozciete cztonki, i krwawa posoka
Zbroczyty ziemie.

BOLESEAWA {z gteboka zatoscia).

Juz wiec i watpi¢ niemoge.
O Boze, jaka zato$¢, jakie groty srogie,
Jaka okropna bole$¢ serce me przenika,
W tej chwili, cata pamie¢ uraz jego znika,
Krew tylko brata mego do mnie sie odzywa.

{rzuca sie na krzesto i oczy zakrywa).

RYCERZ.

Nic twoim dzietem Panie, ta $mier¢ nieszcze$liwa.
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USmierz Panie zal gteboki,

Przez $mier¢ tak Tobie tkliwa,

Bdég objawia swe wyroki

I swa pomste sprawiedliwa.
Wspomnij ze$ Krélem, ze$ si¢ winien caty,
Twojemu Panstwu; juz wojennej chwaty
Dosy¢ nabyte$ : dzi§ w troskach doznanych,
Szukaj pociechy, w szcze$ciu swych poddanych.

KONIEC.



JADWIGA

KROLOWA POLSKA
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JADWIGA, Krdélowa Polska.

JAGIELEO, Wielki Ksiaze Litewski, z poczatku pod
imieniem Posta.

WITOLD 1

BORYS J

ZIEMOWIT, Ksigze Mazowiecki.

WILHELM, Ksigze Rakuzki.

KONRAD, Wielki Mistrz Krzyzacki.

SPYTKO Z MI1ELSZTYNA, Kanclerz i Kaszt. Krakowski.

JAN Z TENCZYNA, Wojewoda Krakowski.

RYCERZE.

LUD CZYLI CHORY.

SEUZBA KROLOWEJ.

Stryjeczni Bracia Jego, Postowie.

Scena w Krakowie.



WIADOMOSC HISTORYCZNA
0

KROLOWEJ JADWIDZE.

Tres¢ Opery tej opartg jest na Swiadectwach
wszystkich dziejopiséw naszych: w rzedzie Kréléw
Polskich, nie masz charakteru ktéryby wiecej zachwy-
cat, ujmowat serce i umyst czytelnika, jak charakter
Jadwigi. Wnuczka Kazimierza Wgo najpiekniejsza
wieku swego dziewica, w pierwszym kwiecie miodosci
przybyta do Polski. tatwo sobie wystawi¢ mozna,
jakie wrazenie na zalotnym i tkliwym narodzie uczy-
nita Krélowa, ozdobiona najsSwietniejszemi natury przy-
miotami. Bielski kronikarz nasz, w prostocie swojej
moéwi o niej: ,Byta to Biatoglowa tak cudna, jak
sjedna Helena. D#ugosz toz samo w te stowa $wiad-
czy: — ,JagieHo ujrzawszy pierwszy raz Krolowg
s,otoczong licznym orszakiem dziewic i Panéw dwor-
skich, wydziwi¢ sie niemogt wdziekom jej , (niebyto

J. U N. Tom V. 9
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Lsbowiem w czasie owym, na catym okregu ziemi ko-
Jbiety réwnajgcej sie pieknoscig Jadwidze).“ Neque
enim pro ea tempestéte in universo orbe, parem
existimata est in pulchritudine habuisse*). Z dzie-
cinstwa kochala Jadwiga Wilhelma Ksigzecia Austry-
ackiego: wielkie ona sama z sobg wytrzymata walki,
i ofiara, ktora z najtkliwszych serca swojego uczué,
uczynita dla dobra i potegi narodu, tern ja drozszg
uczynita Polakom. Jak skorym byt Jagietto do podej-
rzeniai zazdrosci matzonek swoich, Swiadczg wszyscy
dziejopisowie nasi; nie uszita nieszczescia tego i pie-
kna Jadwiga: oskarzyt ja miedzy innemi Gniewosz
Podkomorzy Krakowski, wytoczyta sie sprawa przed
sad: dwunastu Rycerzy osSwiadczyto, ze kazdy z mie-
czem w reku, niewinnosci Krdlowej broni¢ byt gotéw;
oszczerca potwarzy swojej dowies¢ niemogac, oby-
czajem wieku owego, pod tawa jak pies odszczekac
ja musiat. Niebezpieczniejszym jeszcze Jadwigi i wiel-
kosci Polakéw nieprzyjacielem byt Konrad Czolner
W . Mistrz Krzyzacki: ten, méwi Diugosz, lekajac sie
grozacej Krzyzakom potegi, z potaczenia Polski z Li-
twa, siat jakie mégt niezgody i zazdroSci; azaproszony
przez Dymitra Goraje, by byt na koronacyi Wiady-
stawa, nie tylko, ze znajdowac sie na niej niecheiat,
lecz korzystajac z nieprzytomnosci Jagietty i Witolda,
wpadt do Litwy niszczac jag mieczem i ogniem. Nie
ustata z Konradem ta zawis¢ i nieche¢ Krzyzakéw ku
narodowi naszemu ; w czternascie lat potem, $ciggneli

*) Dhugosz Ksiega 10. pag. 104.
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Krzyzacy niezmierne wojska z catych Niemiec, w
zuchwatym zamiarze podbicia calego narodu na-
szego*). —

Upowazniony dowodami tylu, wystawitem Kon-
rada Mistrza Krzyzackiego patajacego ku nam duchem
zawzietosci i nienawisci, i na tej jego ku Polakom
niecheci, na walkach ktore piekna Jadwiga, miedzy
sktonnoscig serca swego, a wzgledami na dobro kraju
ponosi, opartem wezet Drama dzisiejszego; wszystkie
inne wchodzace w Drama to osoby, skreslane sa po-
diug dziejow. Spytko z Mielsztyna byt jeden z naj-
gorliwszych w naméwieniu Krélowej, by data reke
Wiadystawowi Jagielle; jakoz Krdél ten po koronacyi
swojej, nagradzajgc Panéw Polskich, osobliwszym
darem uczci¢ go raczyt, dat mu wilasne swe béty,
okute w ztoto, i ozdobione pertami, najdrozszemi
dyamentami i kamieniami.

Ku czci i pamigtce Krdlowej Jadwigi, dodac jeszcze
nzlezy, ze Pani ta do wdziekéw i stodyczy pici swojej
taczyta odwage i umyst prawdziwie mezki: Gdy Krol
maz jej Litewrskiemi zatrudniony byt sprawami, a
wie$¢ nadeszia o najezdzie i opanowaniu Czerwonej
Rusi przez Wegréw: mioda Krélowa zwotata Rycer-
stwo swoje. Czegdéz na czele Polakéw niedokaze
odwaga i pieknos¢! jednym miecza zamachem wygnata
z catej Rusi liczne wojska Wegierskie: Przemysl,
Jarostaw, Grodek, Halicz, Trembowle, Lwow, czescia
szturmem, czescig przez dobrowolne poddanie sie odzy-

') Patrz Stryjkowskiego.
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skata. Dobro¢ jej i tkliwos¢ réwnata sie odwadze : nie
raz tagodzita popedliwg Jagielty surowos¢: przez nia
nieszczesni sprawiedliwo$é w skargach swych odbierali.
Raz; méwi Bielski, gdy przyszli wiesniacy uskarza¢ sie
na gwatlty zotnierstwa, Jagietto kazatim straty nagrodzi¢:
.Nagrodzg im straty, rzektaJadwiga; lecz kt6z im tzy
ich powrré6ci?“ — W r. 1399. powita corke ktérej dano
imie Elzbiety, ta we trzy dni po urodzeniu umarta, a
wkroétce po niej piekna Jadwiga w 28. roku zycia
swojego dnia 17. Lipca o potudniu. Mato ktéremu z
panujacych, naréd nasz winien jest tyle, ile Jadwidze:
jej to lubym wdziekom winniémy pierwsze potaczenie
dwoéch bratnich narodéw, ona odzyskata odpadajaca
juz Ru$ czerwmng, ona ufundowata w Pradze w Cze-
chach Kollegium dla Polakéw i Litwinéw, i prawie
pierwszg byta zatozycielkg Akademji Krakowskiej.

Przy Smierci, klejnoty i sprzety kosztowme, cze-
Scig na dobre uczynki, najwnecej za$ Akademji Kra-
kowskiej , osobliwie na szkote lekarskg testamentem
zapisata.



JADWIGA

KROLOWA POLSKA.

Teatr wystawia Rynek miasta Krakowa, oA«a [
ganki gmachéw okryte sa ludem, Chéry Dziewie
i Mtodziehcow $Spiewaja.

S cen a 1.

CIIOR MLODZIENCOW.

Przybywaj piekna Krélowo,

Illzy¢ tesknot naszych brzemie,
Przybywaj nadziei nowo

Na ojczysta Piastéw ziemie.
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CHOR DZIEWIC.

Przybywaj Dziewico luba,
Jasna uroda, wdzigkami,

W tobie nasze szczescie, chluba,
Przychodz wiada¢ Polakami.

GLOS JEDEN MLODZIENCA.

Drogi, zbyt drogi szczepie Kazimierza ;

GLOS DRUGI.

Swoj los, swe berto nardéd ci powierza.

WSZYSCY.

Przybywaj piekna Krélowo,
Ulzy¢ tesknot naszych brzemie,
Przybywaj nadziei nowo
Na Ojczystg Piastéw ziemie.

{Huk Trab i Kottéw oznaczaja zblizenie sig¢ Krdlo-
wej', Choéry ida naprzeciw niej', potrzasaja droge Kicia-
tami, $piewajac poprzedzajaca strofe. Pokazuje sie na-
przéd Rycerstwo i Panowie Radni, wchodzi dalej ws$réd
dworu Jadwiga. Obok niej Wilhelm. Ksigze Rakuski.
Dziewice dworskie otaczaja Krélowa, Spytko z Mielsztyna
Kanclerz i Jan z Tenczyna Wojewoda Krakowski podajg
reke zstepujacej z wozu Jadwidze).
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Scena II.
KROLOWA, WSZYSCY PRZYBYLI, CHORY.

CHOR CALY.

Polskiej Korony Dziedziczko i Pani,
Witajac licznie mieszkancy zebrani.

GLOS PIERWSZY.
Z kraju gdzie Odra zyzne niwy porze.

Gt OS DRUGI.

I ci co bujne osiedli Pomorze.

WSZYSCY.

Mieszkancy Stowianskiej ziemie,
Spotykamy Piastéw plemie.

GLOS PIERWSZY.
Ach! jakze piekna, jak hoza!
GLOS DRUGI.

Jak ranna Lilia, albo wonna Ro6za.

GLOS PIERWSZY.

Jak wdzigkiem wabi, powaga uderza.
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GLOS DRUGI.
Widzim w niej prawy obraz Kazimierza.
WSZYSCY.

Zaufaj naszym $lubom i ochocie,
Mito podlega¢ pigknosci i cnocie.

JADWIGA,

Jakiez wzruszenie, jakie serca bicie!

Ach czuje, jestem na ziemi,
Gdzie me Naddziady odebraty zycie,
| szczeSciem kraju byli szczesliwemi.
Cbociaz w odlegtej krainie schowana,
Wiedziatam przecie skad wzigtam poczatek,
Nie raz moéwita Matka ukochana,
W tobie ma cérko rodu mego szczatek,
Rade coc daje, chciej wiernie zachowad,
Przyjdzie czas, kiedy ty bedziesz panowac:
W ten czas najpierwsze niech ci bedg prawa
Kochanej Polski pomys$lnos¢ i stawa.

"A R Y A.

Stowa Matki ulubionej

Zostang w sercu mem Swiete,

Lecz dzi$, samej opuszczonej,

Ach! jakiez walki zawzigte

Przyjdzie ponosi¢! Boze daj mi meztwo,
Daj cnocie odnie$¢ zwycieztwo.
(obracajac, sie do Radnych Panéw)
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Wy Radne Pany za mna sie udajcie,
Niech poznam Panstw mych i stan i obrone,
Madroscig wasza, radami wspierajcie
Te lata miode i niedo$wiadczone.
Wszystko Jadwiga Krajowi poswieci,
Swe prace, sity, i gorliwe checi;
Bodajby Polak pod memi rzadami,
Stynagt cnota, zwycieztwami.
(Krélowa, Panowie i cata stuzba oddalajg sie, zo-
staja Wilhelm Ksiaze Rakuski, i Konrad W. M. K.).

Scena 1II11.

WILHELM KSIAZE RAKUSKI, KONRAD
W. M. KRZYZACKI.

KONRAD.

Ksigze, z jakaz radoscig, z jak uczuciem tkliwym,
Widze cie w tej krainie, i widze szczesliwym!

Przyszta nakoniec chwila dtugo pozadana,

Jadwiga cie za meza, kraj uzna za Pana,

| berto Polskie w twoim zostanie sie rodzie.

Moze niechetny Senat stanie na przeszkodzie;

Lecz niech cie to nie trwozy, by$ dostgpit tronu,
Znajdziesz i moje pomoc, i mego Zakonu:

Dla tak Swietnego berta w obronie gotowej,

Masz nas wszystkich, masz wiecej, masz serce Krélowej.
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WILHELM.

Ach! czymze bez Jadwigi, te Kroélestwa znaki,
Ta okazato$¢ tronu, te ttumne orszaki,

Nie tych, reki jej zadam; ale przyjacielu,

llez przeszkéd w dopieciu tak drogiego celu,
Widze cata niepewno$¢ trudnego zawodu:

Ow zuchwaly Ziemowit ze jest z Piastéw rodu,
Szczesliwszym bez watpienia w swych zamiarach bedzie,
| moze te zadanag korone posiedzie,

Smiaty, Jadwigi juz sie sadzi mezem,

Mniema, ze serce podbije orezem;

Nie dosy¢ na tem, z oddalonej Litwy,

Stawny krwawemi z Tatarami bitwy,

JagieHo spieszy do tej tu Stolicy,

Prosi¢ o reke Krolewskiej Dziewicy.

Wszedzie spotykam trudnosci, przeszkody.

KONRAD.

Nie dziw, ze tyle blasku i urody,

Licznych Jadwidze zalotnikéw neci,

Lecz im dar wyzszy, tem w czulszej pamieci
Mie¢ powiniene$ , ze z tym darem Ksigze,
Obszerniejszych widokéw inteteres sie wigze.

WILHELM.

Rzadzi¢ nad niechetnemi przez gwatty, uciski,
Nie wiem jaka ztad chwata, jakie sptyna zyski,
Ta ziemia jest Polakdéw.
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KONRAD.

Bydz nasza powinna.
Zdawna Krzyzakéw przezorno$¢ zbyt czynna,
Pomkneta swe granice do Inflant, Pomorza,
Naszemi wkrotce beda dwa pdétnocne morza:
Nie do$¢ na tem, wypadki i w chwilach dzisiejszych,
Otwieraja nam pole do zdobycz wazniejszych;
Mord Kiejstuta, Jagiely pycha nieugieta,
Wzburzyta przeciw niemu Litewskie Ksigzeta :
Z nich najbitniejszy Witold skruszywszy okowy,
Rozzalon na Jagielg, do zemsty gotowy,
Do nas sie udat szuka¢ wsparcia i obrony.
Juz przez tajemny sojusz ze mng uderzony,
Te Litwe, Gedyminéw odwieczne dziedzictwo,
Przyrzekt dzierzyé, jak przez nas nadane Lennictwo.

WILHELM.

Przecigz tenze sam Witold z Jagiely ramienia
Przybyt tu i Jadwigi zada przyrzeczenia.

KONRAD.

Nadane przez JagieHe, cala gmudzf i Troki,
Pogodzity Witolda, zmienity widoki,

Ale cztowiek niestaly, wyuzdanych chuci,

Do dawnych zwigzkéw wkroétce sie powr6ci.

Litwa zostanie nasza; twojem dzietem Panie,
Zerwa¢ te $luby, zniszczy¢ dwoéch ludéw zjednanie.

139
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WILHELM.

Pod ptaszczem Zakonnika tej pokornej wiary,

Mogaz sie lak wynioste ukrywaé¢ zamiary?

Schowan na $wiecie, innych trzymam sie prawidet,
Nie chce prawym Polakom zdradnych stawia¢ sidet,
Jezli to berto zyskam Jadwigi zamesciem,

W ten czas Kr6l ich i ziomek jedynem ich szczesciem
Chce sie zajmowa¢ .

KONRAD.

Wspomnij na Ojczyste zwigzki,
Wspomnij na przysztos¢.

WILIIELM

Inne przyjme obowigzki.
Krélom ten kraj Ojczyzna nad ktérym panuja:
Lecz niech inni w potedze stodycze znajduja,
Szczesdliwszym bytbym, gdyby ten blask majestatu
Nie otaczat Jadwigi, by nie znani $wiatu,
Nie ws$rdéd pompy krélewskiej, nie na chwaly szczycie
Ale w skromnej zaciszy stodkie wiedli zycie.

Czemuz na Dziewicy czele
Krélewska ciezy korona.
taczac powabéw tak wiele,
Tyla cnoty ozdobiona,

W nizkiej zagrodzie wdzigkiem i uroda,
Bytaby$ Krdélow nagroda.
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KONRAD (na boku).

Widze, ze czieka tego wyniosto$¢ nie wzruszy,
Wiecej w nim tkliwych uczué¢ niz wyniostej duszy,
Zwazajac przecie wybor w zalotnikéw rzedzie,
Lepiej dla nas ze Wilhelm tron Polski osiedzie.
(odchodzi).

Scena 1V.
WILHELM (sam).

Jakaz duma, i z wszystkich prawidet wyzucie!
Ale Mnich w ktorym tkliwe nie postato czucie,
Jezli Bogu nie stuzy, pychag sie uwodzi,
Zada potegi, . . ale Ziemowit nadchodzi.

Scena V.

WILHELM, ZIEMOWIT.

ZIEMOWIT.

Ksigze mite Polakom jest twoje przybycie,

Jezli jak go$¢ przybywasz; lecz jezeli skrycie,

Jak w tych miejscach juz gtosza wiesci rozniesione,
Szukasz z reka Jadwigi, wzig$¢ Polska korone

Ja Ksiaze ze krwi Piastéw, jeden z Panéw Radnych,
Nie znajacy obtudy, ani podej$¢ zadnych,
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Donosze ci, ze Senat z ostatniej namowy
Chce innemu przeznaczy¢ reke swej Kroélowy.

WILHELM.

Czyli Ksiaze Mazowsza w tem jest przedsiewzigciu

ZIEMOWIT (z szlachetnoscia).
| ten Ksigze jest réwien kazdemu Ksigzeciu,

Chrobrych j Krzywoustych liczy w swoim rodzie;
fcajn Smialy, me zna co jest cofa¢ sie w zawodzie.

WILHELM.
Mniema¢ jednak godzi sie, ze naréd tak Swietny
azie siebie nie zechce przez czyn nieszlachetny,
s«'ej Pani zbyt smutng gotowaé niedola,

Przymuszajac jej serce, sktonnosci i wola:
Wybo6r Meza od samej Jadwigi zalezy.

ZIEMOWIT.
Temu da reke, komu z prawa sie nalezy.

WILHELM.

Jezli tak jest, dawniejsze mam prawo nad innych.
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DUET.

WILHELM.

Ach! w leciech jeszcze dziecinnych,
Kiedy sie wszystko niewinnoscig $mieje,
Z wiekiem Jadwigi rosty me nadzieje.

ZIEMOWIT.

Gdy osierociat Ludwik te Korone,
Polak juz oczy miat na mnie zwrécone :

WILHELM.
Zyt jeszcze Ludwik, a jam byt dziecieciem,
Gdy mig przeznaczyt, dziedzicem i zigciem.
ZIEMOWIT.

Z $miercig Ludwika, odwieczng ustawa,
Do rodu Piastéw wraca berta prawo.

WILHELM.

Wrécito, gdy juz dzierzy je Jadwiga.

ZIEMOWIT.

Wola Narodu, niech trudno$¢ rozstrzyga!



144 J. U. NIEMCEWICZA.

ZIEMOWIT | WILHELM
(razem, chwytajac za orez).

Lub niech ta reka, ten orez stanowi,
Kto ma Polskiemu rzadzi¢ narodowi.

ZIEMOWIT.

Ale widze, ze Spytko z Mielsztyna nadchodzi,
On potwierdzi com wyrzekt, i spér ten pogodzi.

Scena VI.
ClZ SAMI, SPYTKO Z MIELSZTYNA.
SPYTKO Z MIELSZTYNA.

Witadzco Mazowsza i ty zacny Ksigze,
Dzien co Polakéw nowym $lubem wigze
Z piekna Kroélowa, doba tak szczesliwa,
Nowego blasku w tej chwili nabywa,
Poteznego Ksiecia Litwy
Ludu najazdy, gonitwy,
Znanego tylko, Postowie przybyli,
Chceciez w uroczystej chwili,
Gdy Kroélowa ich przyjmie na czele narodu,
Bydz przytomnemi?
WILHELM.
Z jakiegoz powodu?
Jakiz moze znachodzi¢ stosunek nieznany,
Miedzy Ludem Chrystusa, a miedzy Pogany?
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ZIEMOWIT.
Z ludem znajomym tylko tej Swietnej krainie,

Przez okropne najazdy, pozogi, pustynie?

SPYTKO Z MIELSZTYNA.

By¢ moze, ze przychodza, by te stuszne skargi,
Diugie miedzy sasiady, wojny i zatargi,
Wiecznym przyjazni weztem na zawsze zakonczyé.

WILHELM.
Przyjazni?
ZIEMOWIT.

W jakiz sposo6b?
SPYTKO Z MIELSZTYNA.

W jeden naréd zigczyé
Dwa braterskie narody.

WILHELM.
Cé6z je ztgczy¢ moze?
SPYTKO Z MIELSZTYNA.
Reka pieknej Krélowy.
WILHELM.

Nieszczesny!
J. U. N. Tom V. 10
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ZIEMOWIT.

O Boze!
Pocéz te obce zwigzki, poco tyle pracy!
Mogaz, ach mogaz tego zapomnie¢ Polacy?
Ze z tych Ksigzat i Kréléw co w zawodzie stawy,
Gtosnemi u potomnych wstawili sie sprawy,
Co i wielko$¢ i szczescie dali tej krainie,
Nie pomnaz, ze krew Piastéow w moich zylach ptynie
Ze Ziemowit jak Chrobry, uzyje tej broni,
I w przygodzie Ojczyzne piersiami zastoni?

*

WILHELM.

Niechaj Polak w wyborze i na to pamieta,

Ze sa w sasiedzkich Panstwach i inni Ksigzeta,
Zdolni krélestwem zarzadzaé¢ ze stawa,

Ktérzy pierwsze majg prawo

Do dziedziczki tej korony:

Jeszcze Ludwika grobu nie okryty gtazy,

Gdym byt przezen Jadwidze Mezem przeznaczony :
Szanujcie Kréla waszego rozkazy.

ZIEMOWIT.
Szanujcie pamig¢ Piastéw i ich pokolenie.

SPYTKO Z MIELSZTYNA”

Szanujemy i pamie¢ i wielkie ich cienie ;
Ale w dzisiejszej chwili, w tej waznej przygodzie,
Gdy stanowi¢ nalezy o caltym narodz ie,
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Kiedy zewszad przychodza $wietni zalotnicy,
Dobija¢ sie o reke Krélewskiej dziewicy,
Powinnoscig jest nasza jako Panéw Radnych,
Nie stuchajgc zawisci ni uprzedzen zadnych,
Czyli kto nas daleki, czyli tez jest bliski,
Patrzy¢ na dobro Panstwa i na jego zyski.
Wiadomo jakie was obu zagdania,

Lecz nie nalezy broni¢ postuchania

Postom Litewskim, przyja¢ wdzigcznie dary,

Stysze¢ jakie ich ofiary.

WILHELM.

Co w tej Radzie narodowej

Uchwalg o wspédlnej rzeczy,

Ufam Ze szczescie Krélowej

Mie¢ bedziecie w czutej pieczy,

Ni za jej ku wam tkliwe przywigzanie,
Dacie na wzajem #tzy i narzekanie.

SPYTKO Z MIELSZTYNA.

Za jej ku nam przywiazanie,
Odbierze nasze wiernos¢ i kochanie.

ZIEMOWIT.

Za jej ku nam przywiazanie,
Odbierze nasze wierno$¢ i kochanie.
10~
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WILHELM.
Nie chciejcie za przywiagzanie
Da¢ jej na wzajem #zy i narzekanie.
CHOR.

Ci co Panig swa ujrzeli, -
Zbiér caty ludu Polskiego,
Szczescia jej od szczeécia swego,
Ngidy, nigdy nie rozdzieli.

GLOS PIERWSZY.

Niechaj panuje nad swojemi ziomki,
| da nam godne krwi swojej potomki.

GLOS DRUGI.

Niechaj cnotliwych otacza ja rada,
Niechaj dtugo Polska wiada.

CHOR.

Ci co Pania swa ujrzeli,

Zbiér caty ludu Polskiego,
Szczescia jej od szczesScia swego,
Nigdy, nigdy nie rozdzieli.

KONIEC AKTU I.



Teatr reprezentuje wewnatrz zamku Krakowskie-
go, i salegdzie si¢ zbierajag Panowie Radni, wi-
dac¢ na boku przygotowany Tron Kroélewski.

Scena |I.

KONRAD (sam).

Przebég! i zadnez temu sity nie zaradza!
Naréd co tylu Ksigzat podzielony wiadza,
Gdy mu juz wyrok zagrazat $miertelny,
Umiat tokietek przezorny i dzielny,
Czterdziesta bitwy w jedno ciato ztaczy¢,
W ktérym poézniej kiedy krew przestata sie sgczyc,
Rany zbyt okropnej wojny,
Umiat zagoi¢ Kazimierz spokojny:
Dzi$ polaczy sie z Litwa, powigkszy swe sity,
I Plowce wznowi naszemi mogity!
Nie dopuszczajmy zwiazkéw niebezpiecznych :
Dotad Litwin w bojach wiecznych,
Podniecan od nas, przez najazdy srogie,
Niést do Polski Kklgski mnogie.

Kiedy przez wojenne trudy,
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Nawzajem bratoie niszczyty sie ludy,
My tu przybylce z dalekiej krainy,
Dzieluemi w wojnach i pokoju czyny,
Ros$liSmy w sity, i rolnicze ptody,
Reka naszg warowne podniosty sie grody,
A wkrétce moze, ten krzyz, ten miecz krwawy,
Syty zdobyczy i stawy,
Od Dzwiny, ku Elby rzyce,
Rozciagnatby swe granice :
Dzi$ to ztaczenie, te ohydne S$luby,
Zniszczaz nasze nadzieje, bedaz bastem zguby?
Przychodzcie piekielne Jedze,
Wspiera¢ mnie, mnozy¢ przeszkody;
Potézcie tame potedze,
Rozdzielajac dwa narody.
To zlaczenie berta, broni,
Niech zabiegi nasze zniszcza,
Niech Orty obok Pogoni,
Na jednej tarczy nie btyszcza.

Scena |II.
KONRAD, JAN Z TENCZYNA.
KONRAD.

Towarzyszu oreza, drogi przyjacielu,
Jak mito po latach wielu,

Spotka¢ was tutaj: czyliz los zawziety,
Przyjazniejszym jest dzisiaj ?



JADWIGA, AKT Il 151
JAN Z TENCZYNA.

Zawsze nieugiety,
Réwnie jak Ludwik przez czasu ciag dtugi,
Jadwiga gardzi mojemi ustugi.
Przeciez wspomnij Konradzie na Wtoska wyprawe,
Kiedym obok jej Ojca walki staczat krwawe:
Ktéz sie $mielej narazat na niebezpieczenstwa?

KONRAD.

Nikt nad cie Swietniejszego nie okazat meztwa-.
Pamietam dzien 6w, gdy w bitwy zapale,

Na strone nieprzyjaciét chylity sie szale,

Ty$ wstrzymat hufce zrazone,

Twym przyktadem zachecone,

Wznowity walke, ty$ ta reka dzielna,

Rane zadawszy $miertelna,

Hetmana nieprzyjaciét z licznym jego szykiem,
Okazaly zwyciezca stawit przed Ludwikiem.
Jakiz zysk, jaka wdzigczno$¢ za Swietne zawody?
Ty$ zwyciezal, a Wegrzy odnieéli nagrody.

JAN Z TENCZYNA.
Ludwik w szalunku task swych, czy dostojenstw znakoéw
Nie dbat nigdy o Polakéw.
KONRAD.

Wierzaj mi przyjacielu, tak i dzisiaj bedzie,
Jezli tron Polski JagieHo osiedzie.
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Przecigz rozumiem, ze piekna Kroélowa,
Pamie¢ twych ustug zachowa.

JAN Z TENGZYNA.

Mylisz sie, oto po Przebora stracie,

Pierwsze krzesto nie petnem zostato w Senacie,
Jam co tyle za Ojca odrzutéw ponosit,

Gdym Jadwigi o nie prosit,

Spytko z Mielsztyna otrzymat.

KONRAD.

Niewdziecnosci sroga!
Rycerza ktéry nie znat, co zarzut i trwoga,
Co osiwiat pod hetmem, co w trudach ciezacych.. .

JAN Z TENCZYNA.

Przyjacielu, taka jest wdzieczno$¢ panujacych.

KONRAD (na boku).

Rozjatrzy¢ go potrzeba (gto$no), lecz ulega¢ dumie,
Wspaniata dusza nie umie,
Zaniedbanie zemste rodzi.

JAN Z TENCZYNA
(postrzegajac stuzbe Jadwigi).

Przestan, Krélowa nadchodzi,
Oddalmy sie . .
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Scena IlII.

Daje znak by stuzba odeszia.

JADWIGA, WILHELM.

WILHELM.

Ach Pani, czylii ta kraina,
W ktoérej pigkna Jadwiga panowaé zaczyna,
Czyz powinno$¢ rzadzenia, w sercu twem zagtadza
Pamieé¢ dawnej mitosci!

JADWIGA.
Zadna w $wiecie wiadza
Nie zatrze uczué, co$my tak wiernie dzielili.

WILHELM.

Przeciez i jednej jeszcze nie datas mi chwili.

JADWIGA.

Ksigze, ktéz mitos¢, co nam zwykta zycie stodzic,
Z powinnoscig Krolewska potrafi pogodzi¢?

Kto sie wiernie publicznej chce odda¢ potrzebie,
Zy¢ musi dla poddanych, a zapomnie¢ siebie;

Ja mioda, moje tylko powinno$¢ zgaduje,

Chce ja petni¢, lecz nad nig wiecej mito$¢ czuje.
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WILHELM.

Dreczonemu przez bojazn, srogie niepokoje,
Jadwigo, jakaz rados¢ niosg stowa twoje,
Nieszcze$liwy, od mego w te strony przybycia,
Czutem tylko cigzar zycia.

Wszystko co widze, i co stysze¢ moge,

W sercu mojem nieci trwoge.

Wiadome ku mnie niecheci Polakéw,
Przyjazd ws$réd Swietnych orszakoéw,
Postéw Jagietty, te stanu przyczyny,

Co dobro moje, cel zyczen jedyny,

Porwa¢ mi moga: Ach Pani!

Wszystko do giebi dusze moje rani.

JADWIGA.

Jezli ty cierpisz, wierzaj przyjacielu,
Wiecej mak Jadwige dreczy:

Prézno $wietna korona skronie moje wieczy
W posrod uciskéw tak wielu,

Gdy na pysznem wezgtowiu gtowa ma ulega,
Sen stodki z oczu odbiega,

Tysiacznych watek serce me doznaje,
Sktonno$¢ u tobie, wzgledy na te kraje:
Jakkolwiek sobie nieszczesna poradze,
Mitoé¢ albo tez powinno$¢ ma zdradze.

WILHELM.

Mito$¢ poswiecisz?
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JADWIGA.

Do tak smutnych zrzadzen
Ach nie przydawaj bolesnych posadzen.
Nie obwiniaj, lituj sie.

WILHELM,

Nie ciebie ja Pani,
Los obwiniam, na ktéry jesteSmy skazani.

DUET

Gdziez sig¢ ta chwila zbyt droga podziata,
Kiedy$ w dni twoich poranku,

Nie juz w koronie, lecz w rézowem wianku,
Nad wszystkie inne jasniata!

JADWIGA.

Nie znatam wtenczas co jest udreczenie,
Co walke cierpie¢ burzliwa,

Jedno twe stowo, jedno twe spojrzenie
Juz mie czynity szczes$liwa.

WILHELM | JADWIGA.

Czemuz tron jasny S$wietnemi promieni,
Checiom sie naszym przeciwi!

P6dz za mna, w zamku ojczystym schronieni,
Bez berta bedziem szcze$liwi.
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JADWIGA.

Nic mie¢ dla ciebie nigdy nie odmieni,
Ale bedziemyz szcze$liwi?

WILHELM.

Widze, ze orszak Postéw schodzi¢ sie zaczyna,
Przyszta stanowcza godzina.

Gdzie ten co ciebie kocha tak wiernie tak szczerze,

Wyrok zgonu swojego, lub zycia odbierze;

Ach Pani raz ostatni moze cie ogladam,

Jednej tylko taski zadam:

Jezli naréd uparty w swojem przedsigwzieciu,

Reke twa Litewskiemu da¢ zechce Ksiazeciu

Wstrzymaj twa przysiege Scista,

Wspomnij, ze od niej zawisto,

Od stéw Kkilku wyrzeczenia,

Zrédto tez gorzkich, lub uszcze$liwienia.

JADWIGA.

Ksigze sam bedziesz tej chwili przytomny,
Ujrzysz i wierno$¢ moje i umyst niezlomny.

Scena 1V.
ClZ SAMI, SPYTKO Z MIELSZTYNA.

SPYTKO.
Pani Ksigzeta Litwy, potezni sasiedzi,
Czekaja postuchania i twej odpowiedzi.
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JADWIGA (z poruszeniem).
Wspierajcie mig o Nieba!

WILHELM.

Jakiez groty bodzag
To serce nieszcze$liwe!

JADWIGA (ze smutkiem).

Powiedzcie, niech wchodza.
(Wilhelm podaje reke Krélowej, i wprowadza ja na
tron, sam staje po jednej stronie. Ziemowitpo drugiej.
Spytko z Mielsztyna, Panowie Radni i Konrad Wielki
Mistrz Krzyzacki tron otaczajg).

Scena V.

POPRZEDZAJACY, JAGIELLO W. Ks. LIT. pod imieniem
Posta, WITOLD, BORYS KSIAZETA LIT. SLUZBA ICH,
GIERMKI niosgcy bogate dary, stawiajace
Jenee Tatarskie.

WITOLD.

Potezny Wiadca Litewskiej krainy,
Znany swojemi i Naddziadéw czyny,
Przodkéw co przez swa odwazng prawice,
Zakreslili szeroko Panstw naszych granice,
Do ciebie mie przysyta nadobna Krélowo,
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Z ofiarg swojej reki, z pomocg gotowa:
Chce on swe kraje i swoj naréd mezny,

Swe skarby, orez potezny,

Ztgczy¢ malkzenstwem, nowy blask wam nadac,
| wspélnie z tobg bertem Pélkiem wiadac.

Jadwiga (z powaga).

To berto ktérem wiadam znane w mocarstw rzedzie,
Swietne przez sie, od drugich blasku nie nabedzie,
Miarkuj mowe, i wiecej na twe stowa badaj.

WITOLD.

Czekaj wprzédy az skoncze, potem odpowiadaj.

JAGIELLO (do Witolda).
Hamuj twa popedliwosc.
WILHELM.

Co za zuchwato$¢!

ZIEMOWIT (ktadac reke na orez).
Gdyby nie winne wzgledy, skaratbym te Smiatos¢.
WITOLD.

Zdaje sie was obraza¢ ten sposéb mowienia,
Ale u nas pochlebstwa, stodkie utudzenia,
Nie sa Swiadome: site, odwage i $miatos¢,
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W cierpkich mrozach, w przygodach nieztomng wytrwatos¢,
To jest co Litwin ceni: chciwi zwycieztw plonu,
Przenosim sie od Niemna, az do brzegéw Donu,
Warownia siedlisk naszych nie baszty potezne,

Lecz obrona wszystkiego sa te piersi mezne:

Nie znamy co spoczynek, zatrudnieniem bitwy,

Nawet zabawa, orez, turnieje, gonitwy,

Lubiemy szybka strzale przeszywacl przez strzemie,

Lub w gtuchych puszczach, Zubry obalaé na ziemie,
Taki naréd Litewski.

WILHELM (na boku).

O dumny cztowiecze!

JADWIGA.

Narodowi waszemu szacunku nie przecze,

Lecz kiedyscie tak bitni, tak straszni osciennym;
Poc6z szuka¢ ztaczenia z narodem odmiennym.
Zyjac w przyjazni kazdy swoim obyczajem,
Mozemy by¢ spokojni, szczes$liwi na wzajem.

B O RY;S.

Cho¢ oddzielni jednychze nieprzyjaciét mamy,
Jezli ich dumie wczesnej nie potozym tamy,
Przewiduje dla wszystkich ciosy niebezpieczne;
Niech wiec Litwe i Polske tacza zwiazki wieczne.
Nie odmawiaj Krélowo tak wielkiej ofiary,
Jagieto te przezemnie przysyta ci dary,
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Ztoto, drogie kamienie, i wezgtowia lite,

I te Jerice na ludach zwalczonych zdobyte,

Przyjm co Pan ten przychylnem raczy sercem dawac,
I z upominkéw dawce naucz sie poznawac.

JAGIELLO (do Witolda).

Bracie, niech twoja duma serca jej nie drazni.

JADWIGA (z powaga).

Jezli dary Jagietty sa godiem przyjazni,
Kiedy to jest Narodu waszego zwyczajem,
Biore je, i Swietniejsze powrdce nawzajem :
Pragne z wami pokoju, chce by dwa narody,
Kosztowaty owocéw przyjazni i zgody;

Lecz jezli $lubéw, reki mojej pragnie,

Nic mie na $wiecie do tego nie nagnie.

JAGIELLO (na boku).

Nieszczegsny!
ZIEMOWIT.

Co za meztwo!

WILHELM.
O stodka nadziejo!

WITOLD.
Krélowo, niech sie diuzej twe mysli nie chwieja,
Wiecej nizli rozumiesz wazne twe wyroki,
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Wspomnij na te najazdy, na te krwie potoki,

Co przez lat tyle bratne niszczyty Narody,

Dzi$ pora pojednania, wiekuistej zgody:

Szczeremi z naszej strony nie gardz ofiarami,
Przyjmiesz je, Litwa z toba, moc i szczeScie z nami:
Odrzucisz, nad Ojczyzne przektadajac siebie,
Wszystkie kleski dwdéch ludéw spadaja na ciebie.

JADWIGA.

Potrafie je odwrdci¢.
WITOLD.

Ufasz nazbyt $miato,
Nie tylko lud co dzisiaj osiadt Litwe cala,
Lecz z niezmiernych przestrzeni, tysiac tysiac ludéw,
Bitnych, wytrwatych, nieznajacych trudéw,
Rojami napadajac, te zyzna kraine
Zbrocza we krwi, i wszystko obréca w perzyne.
Co moéwie, te Stolice, te gmachy wspaniate,
W ktérych dzisiaj szerzycie mowy tak zuchwate,
Stang sie stosem gruzéw, a na przyszie wieki,
Gdzie byly, pyta¢ bedzie przychodzien daleki.
Zastandw sig¢ raz jeszcze, nim wyrzeczesz zdanie,
Wspomnij, ze od tej chwili JagieHo sie stanie
Nieprzyjacielem twoim, alholi tez mezem.

JADWIGA.

Groézb sie nie lekam, orez odepre orezem,
Ufam Polakom, do nich mowa moja zmierza,

(Obracajac sie do Panéw Radnych)
J.U.N.TomY. V]
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Wy coscie winni ceni¢ wnuczke Kazimierza,
Zniesieciez, by zuchwalec barbarzyniec srogi,
Co dotad w balwochwalstwie czci falszywe Bogi,
Grozit waszej Krélowej?

ZIEMOWIT.

Ach! nigdy nie zniesieni.

RYCERZE.

Wszyscy za ciebie Pani zywot nasz poniesiem.

JADWIGA.

Chrzescijanka | te reke, te Polska Korone,
Mamze odda¢ Poganom?

JAGIELLO.

Czas zedrze¢ zastone,
(zrzuca ptaszcz i pokazuje si¢ w bogatym ubion
Ksigzecym).

Pani! Ksigze ktérego twym glosem zasmucasz,
Ktérego reke, serce, i Panstwo odrzucasz,
U ndég twych stawa: co ci wstret ku niemu daje,
Réznica wiary naszej, niech odtad ustaje,
Z dawna prawda religji, jej stodkie promienie,
W umys$le moim btedéw rozpedzaty cienie,
Twéj widok, wdzigki, ten zbiér przymiotéw dobrany,
Dokonaty w mera sercu, szcze$liwej odmiany:
Ten Boég, co go Jadwiga sercem wielbi tkliwym,
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Musi by¢ prawym Bogiem, jest Bogiem prawdziwym,
Tego ja Boga wielbig; niech $wigte strumienie,

Leja sie na me barki, i niosa zbawienie.

Ide, lud méj nawracam, bozyszcza Poganskie
Obalam, krusze w popiol, a przybytki Panskie,

Na ich miejsce podnosze.

WITOLD (do Krélowej).

Céz dla ciebie wiecej
Przedsiewzigé¢ moze serce i umyst Ksigzecy?

KONRAD.

Jako Kaptan i Rycerz otwieram me zdanie,

Jakaz ufno$¢ da¢ moze to wiary wyznanie?
Czyliz natchnienia Niebios, uczucia pobozne?
Wdzieki pieknej Jadwigi, to Panstwo zamozne,
Che¢ zyskaé¢ godnos$¢ Kroéla, za godnos$¢ Ksigzecia,
Te sa wasze pobudki do wiary przyjecia.

JAGIELLO.

Jakimze tutaj Konrad odzywa sig¢ gtosem,

Los tej krainy, jestze twoim losem?
Zapomniate$ sie daleko,

Te usta nigdy fatszu nie wyrzeka,

Ani dla berta, ni dla zadnych wzgledéw,

JagieHo batwochwalskich odstepuje btedéw,

B6g mie sam natchnat, dla Boga to czynie.

11%*
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WITOLD.

I nam, i wszystkim z nami w Litewskiej krainie,
Niechaj wiare Chrystusa przyjmowac sie¢ godzi.

ZIEMOWIT.

Z jakichkolwiek powoddéw ta zmiana pochodzi,
Wiedz Ksiaze, ze sie temu nalezy pierwszenstwo,
Co go z piekna Krdélowa taczy pokrewienstwo;
Bra¢ Kroéla z obcych Ksigzat nie widze powodu,
Gdy zyje plemie Piastéw, i prawnuk ich rodu.

WILHELM.

Waha¢ sie nad wyborem przyczyny nie widze,
Mnie z dawna Ludwik, mezem przeznaczyt Jadwidze.

JADWIGA.

Przyzna¢ to musze.
KONRAD.

Wiarg Zakonnika,
Przyswiadczam, ze gdy bytem na dworze Ludwika,
Tem stowa styszat, dobrze w pamigci utkwione,
,,Corke ma Wilhelmowi przyrzekam za Zone.

JADWIGA.
Ojca Kréla waszego styszeliscie wole,
Ty Mielsztynie, ogto$ ja ludowi catemu.

WITOLD.

Wigc zemscie wiecznej chcesz otwiera¢ pole?
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SPYTKO Z MIELSZTYNA.

Nie chce Pani, ubliza¢ dostojeristwu twemu,

Ale wierno$¢ dla kraju, dla tronu, dla ciebie,
Naglg zdanie otworzy¢ w tak waznej potrzebie.
Nie wchodze, jakie prawa, maja ci Ksigzeta,
Polak na dobro kraju jedynie pamieta:

Jego straty, korzysci w réwnej szali kiadzie,
Co widzi pozytecznem, to w bezstronnej radzie,
Przektada Panom swoim : Potezna Krélowo,

Nie chciej sie Ksigzat Litwy zbyt uraza¢ mowa,
Niebaczna ich otwarto$¢, wsréd uczué zapedow
Nie zna ogtady dworskiej, ni powinnych wzgledéw
Lecz ofiary co czynia, zbyt dla nas korzystne,
Chwytac¢ je trzeba, zeby mocarstwa zawistne,
Z odrzucenia naszego zyskéw nie odniosty.
Zwaz jak potega, jakby sity nasze wzrosty,
Gdyby$ Litwy i Polski ztgczyta krainy,

Z Helespontu do Odry, od Odry do Dzwiny,

Po niezmiernej przestrzeni, na rozkazy twoje,
Ludéw Stowianskich, niezliczone roje
Walczytyby, stwierdzity, w wiecznej zyjac zgodzie,
Spokojno$¢ na Péinocy, przewage na Wschodzie.

JADWIGA.

Tym widokiem, wyniosto$¢, na skutki niepomna,

165

Mogtaby sie dadz uwiez¢, ja w zadzach mych skromna,

Wole Ind, ktérego mi sasiad nie zaprzecza,
Gdzie nad kazdym ojcowska rozciagnie sie piecza;
Tyle tylko powabéw w najwyzszej potedze,
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lle ta ulzy¢ moze smutng czteka nedze:
Potega otoczona ludy zawistnemi,

SPYTKO Z MIELSZTYNA.

Przeciez potega tylko sg Panstwa trwatemi;

Lecz jezeli w twych oczach wielko$¢ berta znika,
Niechaj $wietsza powinno$¢ serce twe dotyka,
Wspomnij na sprawe Niebios: twoje zezwolenie,
Dzi$ krocioiA batwochwalcéw dadz moze zbawienie.

CHOR.

Wszechmocny ciebie obral za swoje narzedzie,
Przez ciebie Litwa w ciemnym zostajaca btedzie,
Ujrzy Swiatto Chrystusa, i w przybytku Pana,
Z pokorg ugnie kolana,

Anieli pienia podniosa weselne,

Wstrzasng sie gniewem mocarstwa piekielne.

JADWIGA (s pomieszaniem).

C6z ja stysze nieszczesna? ... wspieraj mie o Boze!
C6z mam czyni¢ .... co poczne .. mieszam sie i trwoze.
JAGIELLO.

Nie gardz Ksigzeciem, ktéry Boga twego wyzna.

SPYTRO Z MIELSZTYNA.

Oto wota do ciebie sam Bo6g i Ojczyzna.
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CHOR LUDU CALEGO.
Gtosu ludu twego wystuchaj o Pani!
Prosza cie Senat, Kaptanstwo, Poddani,
Chciej najswietsza z JagieHem spetniajac przysiege,
Powiekszy¢ twoje chwale, i Ludu potege.
GLOS PIERWSZY.

Przez ciebie ujrza Swiatlo Narody Poganskie.

GLOS DRUGI.

Ty wsérdéd nich, Krzyz podniesiesz i przybytki Panskie.

GLOS PIERWSZY.

Przyjmij serce Jagietty i dzielng prawice.

GLOS DRUGI.

Rozciggnij Panstwa twojego granice.

CHOR CALY KLEKAJAC.

Zaklinamy cie Pani, na zbyt drogie cienie,
Na Kazimierza wspomnienie,

Troskliwa jak on o Ojczyzny losy,
Wystuchaj Polakéw glosy.

JADWIGA
(z najwiekszem pomieszaniem).
Glos ludu mego stysze. Ach mogez bez skazy
By¢ na gtos ten nieczuta! niech serca sklonnosci
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Ustepuja powinnosci.
{Drzaca reke podajac Jagielle méwi z przerywaniem).

Jezli ta drzaca reka, te ust mych wyrazy
Kraj uszcze$liwia, jezli ciebie zobowiaze,

{omdlewajac i stonigc sie na Wilhelma)
Sity zycia ustaja, wspieraj mig¢ o Ksigze.

{Panie [dworskie wspieraja zemdlona Krélowa,
zastona spada).

KONIEC AKTU Il



Teatr wystawia komnate w Zamku.
Scena |I.
KONRAD, JAN Z TENCZYNA.

KONRAD.

Widziate$ wstret Jadwigi . . . jakaz czuta meke,
Kiedy drzaca Jagielle podawata reke,

Chciata wznie$¢ sie nad siebie, ale blade lice,
Gtos mdlejacy wyjawit serca tajemnice,

Naprézno lud i Senat przeciwi¢ sie bedzie,
Wilhelm reke Jadwigi, i berto posiedzie.

JAN Z TENCZYNA.

Mylisz sie, cho¢ skrzywdzony, wyzna¢ jednak musze,
Ma ona silny umyst, i wyniostg dusze,

Tkliwa jest, ale razem stala i niezgieta,

W nikim moc obowigzkéw i powinno$¢ $wieta
Silniejsza nie jest: zdolna znosi¢ katusz brzemie,
Byle tylko te luba uszczesliwi¢ ziemie,
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Ide z komnat Krélowej, acz zalem $ci$niona,
Stucha spokojnie, co jej Rada zgromodzona,
Co jej Kanclerz, szanowny przektada Bodzenta:
Zdaje sie, ze ich mowag zywo jest dotknieta.

KONRAD.

Zrzeczez sie przyjaciela, co ja kocha rzewnie?

JAN Z TENCZYNA.

Zyciem moze przyptaci, lecz zrzecze sie pewnie.

KONRAD.

C6z o takiej mitoSci nalezy rozumie,
Co lada wiatr przeciwny potrafit przyttumi¢?

JAN Z TENCZYNA.

Mitos¢ ich byta silna, réwnie jak wzajemna,
Obecnemu na dworze, moglaz byé¢ tajemng?
Czyta¢ mogtem na ich czele,
Nadzieje, smutki, wesele,
I w kochaniu znaki pewne,
Czute spojrzenia, tzy rzewne.
Widziatem Jadwigi lice,
Nie raz rumiericem splonione,
Gdy Wilhelm Oblubienice,
Jak wiasna Sciskat juz Zone.
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KONRAD (z zywoscia).

Przyjacielu, co moéwisz? to odkrycie nowe,
Powraca nam starganych nadziei osnowe.

JAN Z TENCZYNA.
Jakze ?
KONRAD.

Zwaz coc rzeke, korzystaj z zbyt przyjaznej pory,
Mniemaszze, ze Jagielo do zazdrosci skory,
Pewien, ze Wilhelm tyle wazyt si¢ oSmielic,
Zechce z Jadwiga toze i berto podzieli¢?

Czyz Ziemowit; 6w Rycerz bez trwogi i skazy,
Scierpi na przysztej zonie, cien najmniejszej zmazy
Powiedz im co$ sam widziat, powiedz jeszcze wiecej
A tak dzisiaj zarliwi znikna oblubiency;

Ujrzysz twoje urazy i krzywdy pomszczone.

JAN Z TENCZYNA.

Konradzie, cho¢ to serce krzywdami zranione,
Przecigz chowa w swej gtebi Rycerstwa prawidta:
Nie sklonig mie do fatszu namowy ni sidia.

KONRAD.

Sam patrzyte$ na wine, na niecne pieszczoty.

JAN Z TENCZYNA.

W niczem one Jadwigi nie skazity cnoty.
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KONRAD.

Pomnij, ze kiedy Wilhelm na tronie osiedzie,
Wadzieczen tobie, w najpierwszym postawi cie rzedzie.

JAN Z TENCZYNA.

By¢ moze, lecz dla Polski wieksze zyski sptyna,
Gdy sie to Panstwo ziaczy z Litewska kraina.

KONRAD.

Jakze dla zyskéw kraju, to serce tak harde,
Zniesie upokorzenia, obelgi, pogarde?
Wiec zapomnisz krzywd tylu poczet nader diugi?

JAN Z TENCZYNA.

Za te krzywdy nowemi pomszcze sie ustugi,

Cho¢ to serce urazy zalane trucizng,

Ach! ktéz tak podty, by sie chcial mséci¢ nad Ojczyzna
Jezli piekto podobng poczware wyzionie,

Niech ja skrusza pioruny, niech ziemia pochtonie,
Podobnej mysli dusza moja znie$¢ niemoze,

Lecz w krétkich stowach koniec tej mowde potoze;
Jak nieskazony Rycerz, Polak rodowity,

Nie zdradze mej ojczyzny, nie skrzywdze kobiety.
Zegnam cie {odchodzi).
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Scena |II.
KONRAD {sam).

Mezu nikczemny, nieSmiaty,
Niegodny z wielkich czynéw, gto$nej naby¢ chwaty.
Wilhelm mito$¢ poswieca, on zemsty nie pragnie,
Ach! kto sie do podstepéw, do zdrady nie nagnie,
Kto zechce Scistej cnoty prawidta zachowac,
Ten nigdy nad drugiemi nie zdota panowac.
Niegdy$s w Witoldzie bytbym znalazt pomocnika,
Lecz zjednany z JagieHem, pilnie mie unika . . .
Przez wzglad na stan méj, na te namaszczong gtowe,
Chciatem, zeby kto inny oskarzyt Kroélowe,
Rzucit pomiedzy Ksigzat zazdrosci pochodnie,
Mnie zostawit korzysci, sam popetnit zbrodnie.

(po niejakiem zastanowieniu)

Gdy inni odmawiaja, sam wezme nagrode,

Sam oskarze Jadwige i boj ciezki zwiode,
Sprawa o los Krzyzakéw: ani mys$le¢ wolno,
By dwa bitne narody, sita zobopéing,

Miaty kiedy nasz Zakon obréci¢ w poddanstwo;
Gdzie idzie o potege, o wiadze, o panstwo,
Wszystkie z oczu prawidta i wzgledy znikaja,
| same nawet zbrodnie cnotami sie staja.

Juz sie serce moje zarzy,
Gniewem, nienawiscig zjadia,
Uzyjmy fatszu, potwarzy,
By ohydne zerwa¢ stadto.

173



174 J. U. NIEMCEWICZA.

Badzmy $mieli, a zwyciezem,
Niech rozdzielone narody,
Niszczac sie wikasnym orezem,
Padna ofiarg niezgody.

Scena 1l11.

KONRAD, JAGILLO, WITOLD, ZIEMOWIT, SPYTKO
Z MIELSZTYNA, WILHELM, JAN Z TENCZYNA,
PANOWIE RADNI.

SPYTKO Z MIEjLSZTYNA.

Bogu niech beda dzigki, potezni Ksigzeta,

Wiara Chrystusa, przez was z pokora przyjeta,
Zlane na barki wasze, Chrztu $Swiete strumienie,
I wam i ludom waszym, przynoszac zbawienie.
Losy obu narodéw, ustalg na wieki:

Odtad umyst Krélowej tak od was daleki,
Przyjazniejszym sie staje, dla szczescia poddanych,
Juz nie odmawia zwigzkéw tak chciwie zadanych.

ZIEMOWIT.

Jadwiga zadanego nie wyrzekta stowa.

WILHELM.

Danej w dziecifnstwie wiary i dzisiaj dochowa.
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KONRAD.

Jak Lennik tej Korony, wierny i zyczliwy,

O dobro kraju réwnie z innemi gorliwy,

Sadze tu powinnoscig otworzy¢ me zdanie:

Nie widze, by te $luby, to krajow zjednanie,
Mimo marzen, co umyst maluje wyniosty,
Jakiekolwiek dwém ludom korzysci przyniosty :
Litw'a pod wiladza Ksigzat jest dotad szczeSliwa,
W Polszcze Ludwik tej wladzy stargawszy ogniwa,
Niesfornej dumie moznych otworzyt juz pole.
Ztaczeni, lecz niezgodni, wspdlng swa niedole
Optakiwa¢ bedziecie; niech wigc oba kraje.
Zachowaja oddzielnie swoj rzad i zwyczaje.

SPYTKO Z MIELSZTYNA.
talwo zgadng¢, jakie sg w tern zdaniu powody.
JAGIELLO,
Potrafi silna reka dwa zgodzi¢ Narody.

KONRAD.

Jakaz znajdziesz z Jadwigg stodycz i pozycie,
Jakaz odniesiesz chlube, kiedy ta nie skrycie,
Wsparta ojca swojego niegdy$ przyrzeczeniem,
Patata dla Wilhelma nierzgdnym ptomieniem?

WILHELM (z passya).

Ha bezczelny potwarco, Rycerzu nieprawy,
Odwotaj niecne ktamstwo, lub ten orez krwawy . .
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KONRAD.

Nie odwotam: niech wszystkie me stowa sig¢ licza, 1
Jadwiga obrazita wstydliwo$¢ dziewicza.
Jan z Teczyna przy$wiadczy stow moich rzetelnos¢.

JAN Z TENCZYNA.
Ja przys$wiadcze! tern mieczem skarze twa bezczelnose,
Ktamiesz niegodny.

WILHELM.

Ktamiesz! ja stwierdze orezem,
Ja od dziecinstwa mego przecnaczon jej mezem,
Ze ta ktéra szkalujesz, wsciektoscig zbyt czynna,
Jest jak zorza poranna, czysta i niewinng;
Ta reka kres potozy potwarzy bezczelnej,
(rzucajgc mu rekawice)
Odbierz ten zaktad walki, i walki $miertelnej.

KONRAD (zdejmujac rakawice).
Zal mi, ze na $mieré pewng wystawiasz sie Ksigze.
ZIEMOWIT.
I ja krewny Jadwigi, do tej chwaly daze,
Chce potozy¢ me zycie, by jej cze$¢ ocalic.
JAGIELLO.

Zuchwalec, co jej cnote $miat potwarza skalic,
Niech czyni ze mna jednym; ja jej narzeczony,
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Mam pierwsze prawo bronie stawe przysziej zony.
(Tu dwunastu Rycerzy wychodzi)

JAN Z TENCZYNA
(na ich czele moéwi).

My jak wierni Palacy, jak Rycerze prawe,
Zarliwi o Krélowej nieskazong stawe,

Kazdy z osobna zbrojne podnoszacy ramie,
Stwierdzi, ze ten oszczerca zle moéwi i kilamie.

KONRAD.
Na jednego, ilez tu Rycerzow powstawat
Czyliz z wszystkimi razem ma by¢ walka krwawa?
| takg walke Konrad co sity swe czuje,
Nie odmawia, i owszem z rado$cia przyjmuje.

SPYTKO Z MIELSZTYNA.
Ten co czerni niewinno$¢, pycha sie nadyma,
Niedziw, ze o czci innych tak niegodnie trzyma,
Pewnie nie wszyscy razem, lecz kazdy oddzielna,
Bedzie walke wie$¢ z toba, i walke $miertelna:
Obyczajem, w ustawach Rycerskich przyjetym,
Kazdy imie swe, w helmie potozy zamknietym.
(pokazujac na Konrada)
On niech ciagnie, a pierwszy co wypadnie w rzedzie,
Z mieczem, sztyletem w reku potyka¢ sie bedzie.
(do Jagietty)
Twoje zdrowie o Ksigze, zbyt Polakom drogie,
By je mieli naraza¢ na bitwy tak srogie,
J. U. N TomV. 1?
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Dozwdl raczej, niech Rycerz pod hetmem zsiwiaty,

Co go podobno w Plowcach Krzyzaki poznaty,

Gdy przy samym tokietku ostrg walczac bronia,

Pie¢ choragwi Krzyzackich zdobytem tg dionia,

Dozw6l, bo acz wiek gnebi, silna ta prawica,
Zwycieztwo, lub zgon chlubny niech kres méj zaszczyca:
Mniejsza, ze legnie starzec zdatny juz na maio,

W tobie naréd poktada swa nadzieje cata:

Zyj dla niego, niech na te walki przeznaczone,

Nie twe Imie, lecz moje w hetm bedzie wrzucone.

JAGIELLO.

Wdziecznem sercem przyjmuje te uprzejmo$¢ wasza,
Lecz jak innych tak i mnie, te walki nie strasza,
Niosac w zawo6d Smiertelny, niezleknione serce,
Karzac jak ufam Niebu, niecnego oszczerce,
Dowiode $wiatu, przez bdj szcze$liwie zwiedziony,
Zem wart reki Jadwigi, i Polskiej korony.

Niech orez walke rozstrzyga,
Niech sig¢ przekona Jadwiga!
Ze gdy ja potwarz uciska,
W Mezu obronice pozyska.

Dzi$ ujrzy Polak cnotliwy,
Dajac berto mej prawicy,
Ze na zyzne jego niwy,

Nie targna sie najezdnicy.
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Dzieki ci Boze przedwieczny!
Nim przyjdzie z obcym wojowac,
Dasz poznaé, zem jest waleczny,
I wart Polakom krélowac.

KONRAD.

Ach! z jakaz boju tego wygladam roskoszg!
IdZmy, niechaj sie szranki co predzej podnosza,

[wychodza wszyscy).

Scena IV.
Teatr reprezentuje komnate Kroélowej.

JADWIGA (sama).

Jestem nakoniec samag, i w tej gluchej ciszy,
Tium tylko sprzecznych uczu¢ wszedzie towarzyszy,
W krotkiej chwili, jak srogie nastaly odmiany!
Wczoraj o tej godzinie, ja i méj kochany,
RozmawialiSmy z soba: a celem w rozmowie,
Bylo wzajemne szczes$cie w wspélnych dni osnowie.
Bo ktéz moégt by¢ na Swiecie szczesliwszym odemnie!
Mtoda, tchnaca mitoscig, kochana wzajemnie;
Pani moznego ludu, petna szczerej checi,
Zy¢ dobrodziejstwy memi w Polakéw pamieci,
Mniej Krélowa, jak matka by¢ moim poddanym,

12*
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Zycie i berto dzieli¢ z moim ukochanym.

Te to nadzieje, moje napetnialy dusze,

Dzi$ sie wszystko zmienito w smutki i katusze!

Bo6g i naréd co tyla okryly mie dary,

Ciezkiej sercu mojemu, zadaja ofiary . . . .

Niech sie spetni . . . zegnam cie o kochanku luby !

To niegdy$ serce twoje inne zwigzg Sluby.

Gdziez jest Wilhelm! nieszczesna! ja go wiec zasmucam.
(smutnie)

Nieszczesna! on mie kocha, a ja go porzucam!

Scena 1T
JADWIGA, WILHELM.

WILHELM.

Pani, jestze prawdziwa, wie$¢ co mie dochodzi,
Ze Jagielle $lubujesz? Ach jezli sie godzi

Uzy¢ raz juz ostatni w zmianie mego losu,
Tego niegdy$ w dziecinstwie mitego ci gtosu,
Uzyje, nie bym dawne wspominat ptomienie,
Lecz bym zal m¢j i ciezkie wynurzyt strapienie.
Mozesz poja¢ ma czarna i rozpacz i meke,
Widzie¢ ciebie innemu dajaca twa reke.
Patrze¢ ze tzami, co sie nigdy nie ukoja,

Na te twarz piekng, i rzec, juz ona nie moja.
Nie moja, ta Jadwiga wdzigeczna, ulubional!
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JADWIGA.

Ach ! Panie, nie rozdzieraj nieszczesnego tona,
Skargi twojemi: cigzsze twa Jadwiga
Brzemie zatosci i frasunku dzwiga:

Ty mie tracisz, lecz wolno uzali¢ sie tobie,
Ja wposréd Swietnych godéw, w posepnej zatobie,
Gdy nawet pamie¢ twoja Sciagnie przewinienie,
Thumi¢ bede tze kazda, kry¢ kazde westchnienie.
Losem Jadwigi w catej dni przysztych kolei,
Wyrzec sie wspomnien szcze$cia i szczeScia nadziei.
Smutnym bedzie méj zywot, optakana dola,
Lecz taki wyrok niebios, i narodu wola.
Czemze stabej kobiety w tern zyciu cierpienie,
Z korzyscig co przyniesie moje poswiecenie !
Dla Boga tylko mego, dla czci jego Swietej,
Mogtam ciebie odstgpic.

WILHELM.

W wierze raz przyjetej,
Cho¢ odmoéwisz Jagielle, juz sie nie zachwieje.

JADWIGA.

Ach Panie! czemuz ptonne odnawiasz nadzieje!
Nie pomnazaj te cigzkie serca niepokoje,

Poki cie widze, wiasnej stabosci sie boje.
Niech sama jedna sroga te walke ponosze,
Oddal sie ztad co predzej, ze tzami cie prosze.
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Poki cie widze, stysze stabosci obtedy,

Zgwaltci¢ moge me stow'o, i najSwietsze wzgledy :
Udaj sie do siéstr lubych, i do matki tkliwej,
Niechaj te $wiadki naszej mitosci szczesliwej,
Ciesza w rozmowach swoich twag dusze stroskar
Niech w nich czasem Jadwiga zostanie wspomni

WILHELM.

Bytbym Pani, postuszny wyrokowi twemu,

Lecz moze tu kres znajde zyciu nieszczesnemu,
Mamze powiedzie¢, mamze o pigkna Krdélowo,

Do tylu strapien twoich, bole$¢ doda¢ nowa?
Konrad, niegodny Konrad, przez niecne bluznierstwa,
W obliczu wszystkich Ksigzat, catego Rycerstwa,
Krzywdzacemi wazyt sie oskarzy¢ wyrazy,

Nasze mitos¢ niewinna, i twa cze$¢ bez skazy.

Na to wszyscy Ksigzeta i Rycerstwo dzielne,
Wotato: $miercig skarzem te stowa bezczelne.
Kazdy chciat, by oszczerca legt pod jego ciosem,
Lecz obronca twej stawy, ma by¢ wskazan losem.
Ufam, ze w tem przynajmniej zyczliwym mi bedzie,
Ze mnie pierwszego stawigc w bijacych sie rzedzie,
Dozwoli poméci¢ ciebie, lub poledz w tej sprawie.

JADWIGA (se smutkiem).

| jakze? jam jest jeszcze podang niestawie!
Zto$¢ i dume Konrada w tym czynie poznaje:
Idz Panie, w rece twoje stawe ma oddaje.
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Nie lekam sie o ciebie, zbyt jestes bezpieczny,
Bég prawy, jam niewinna, a Wilhelm waleczny.

(zdejmujac z siebie szarfe, i kladac na niego)

Ten co miat by¢ oblubiencem,
Niech sie mym obrorica staje,

Nim lauru ozdobisz sie wiencem,
Przyjm pamiatke co ci daje.

WILHELM.

Ten dar z Jadwigi dtoni,
Krzepi moc tego oreza!
Kto wdziekéw i cnoty broni,
Umiera albo zwycieza.

JADWIGA.

Gdy los okropny Jadwige twa bierze,
Niech sie twe zale ta mysla ukoja,

Ze w uczynionej przezemnie ofierze,
Walczyte$ z Bogiem i Ojczyzna moja.

WILHELM.

Ach ! zwré¢ na mnie piekne oczy,
Niech mie stodycza napoja,
Jedna nas chwila jednoczy,
A wkrotce wieki rozdwoja!
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JADWIGA.

Odwro6¢ odemnie twe oczy,
Zalu mego nie ukoja,
Jedna nas chwila jednoczy,
A wkrotce wieki rozdwoja !

{stycha¢ odgtos trab).

WILHELM.

Gtos tragby do boju wzywa,
Zegnam cie, wspomnij o mnie, badz zawsze szczesliwa.

JADWIGA.

Ach! moznaz sercu tkliwemu,
Okropniejszych mak doznawac,
Jak dajac reke obcemu,
Wiecznie si¢ z toba rozstawac!

WILHELM.

Ach! moznaz sercu tkliwemu,
Okropniejszych mak doznawac,

Jak z dziecinstwa wybranemu,
Wiecznie sig z toba rozstawac!

{odchodza).
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Scena VI.

Stycha¢ marsz wojenny. Teatr wystawia Rynek
Krakowski z zawartemi szrankami, po prawym
boku wida¢ Tron z dwoma krzestami: otwieraja
sie szranki, wchodzg Rycerze i stawajg po obu
bokach, za niemi Ksigzeta Litewscy, Ziemowit
Ksigze Mazowiecki, Wilhelm Ksiaze Rakuzki,
Konrad W . Mistrz Krzyzacki, wszyscy uzbrojeni,
i z zapuszczonemi przytbicami: przybywa nako-
niec Krélowa z dworem i orszakiem Panien, i za-
siada na Tronie.

SPYTKO Z MIELSZTYNA.
Pani! Potomno$¢ zaledwie uwierzy,
Ze jeden z niecnych Rycerzy,
Z oblgkania, czy ztosci, chciat skazi¢ twa stawe,
Te przytomne Ksigzeta, to Rycerstwo prawe,
Kazdy walczy¢ jest ochoczy ;
Jednakze podtug przyjetych,
Rycerstwa przepiséow Swietych,
Sam na sam walka sie stoczy:
Wkrétce msciciela co te zbrodnie zmaze,
Los nam okaze.
{do Rycerstwa)
Gotowisciez do boju?

KSIAZETA | RYGERZE ({razem).

Gotowi.
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SPYTKO.
Wszechmocny nad prawemi niech ma swoja piecze,
Walczy¢ bedziecie na sztylet i miecze,
Az Smier¢ nastapi.
WSZYSCY RYCERZE (bijagc mieczem o tarc

JesteSmy gotowi.

SPYTKO Z MIEL SZT YNJA.
Nim los wypadnie, trgba boj ogtosi,
Niechaj kazdy do nieba modty swoje wznosi.
(wszyscy podnoszg przytbice).

JAGIELL O
(podnoszac tarcze do gory).

Wszechmocny Boze, wielowtadny Panie !
Wystuchaj pierwsze Jagielty wezwanie,
W tej Swietej walce wspieraj moje meztwo,
| daj zwycigztwo.

Skoro potwarca legnie krwig okryty,
Wzniose do niebios $wigtyn twoich szczyty,
A lud m¢j caty, dotad w ciemnym btedzie,
Wielbi¢ cie bedzie !

CHOR CALY.

Boze w tej walce, wspieraj jego meztwo,
| daj zwycieztwo.
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WILHELM

(przepasany szarfg Jadwigi, podnosi Tarcze).

Wziate$ mi Boze moje ulubiong !

Lecz dozwdl bym ja nie widziat skazona,

Niech ten, co czernit, jej cnoty i wdzieki,
Zginie z mej reki.

Zlej wszelkie szczescie na Jadwigi gtowe,

A te frasunki co dni jej osnowe,

Tru¢ kiedy miaty, wolg wielowtadna,
Niech na mnie spadna.

ZIEMOWIT.

Pomsta krwi drogiej co w zytach mych biezy,
Potezny Boze do Piasta nalezy,
Niech mi nagrodzi utracone prawa,

Z tej walki stawa.

W szczesSciu Ojczyzny, Piast szczescie zaklada,
Niechaj Jagieto bertem Polskiem wiada,
Byle tym zwigzkiem dwa Ludy nabyty,

Stawy i sity.
KONRAD
(rzuca ptaszcz Krzyzacki, ipokazuje sie w catej czarnej

zbroi przesypanej srebrnemi gwiazdami, odrzucajac
tarcze, podnoszac miecz w dwéch reku).
Proéba bezboznych, niech w powietrzach ginie,
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Boze Zastepow, ty co$ w Palestynie,
Widziat jak orez méj niewiernych famie,
Wspieraj to ramie!

Zmazang wiare, $luby batwochwalcze,
Chce dzi$ rozerwac, naprzeciw tym walcze,
UtwierdZ o Boze, na zgubie Polakéw,

Sity Krzyzakow.

CHOR.

Odwr6¢ o Boze ! te bluzniercze modty,

Niech trupem padnie oszczerca tak podty,

Wznie$ na ruinie, na zgubie Krzyzakdw,
Stawe Polakow.

SPYTKO Z MIELSZTYNA,
(biorac od Giermka helm zawarty).

Ten hetm walczacych nazwiska zamyka,
Niech Konrad ciggnie imie przeciwnika.

KONRAD (idac do hetmu).

Kogokolwiek badz wyrok postawi przedemna,
Wkrétce ujrzy otchtan ciemna.
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(wyciaga z hetmu imie i czyta)
Wiadystaw!

JAGIELLO.

Bogu niech beda dzieki.

WILHELM.

O losie zwodniczy!
ZIEMOWIT.

Czemuz nie z mej reki
Zdrajca polegnie.

SPYTKO Z MIELSZTYNA

(styszac gtos trab).

Zaczecie boju srogie trgby glosza,
Niechaj sie szranki podnosza.

(Jagietto i Konrad wchodza w $rodek \szrankéw i za-
puszczaja przytbice, przy posepnym huku kottéw za-
czyna sie bitwa: Konrad meznie naciera, juz miecz w
dwéch reku podniesiony ma spusci¢ na hetm Wiadysta-
wa, gdy ten zruciwszy go swym mieczem utapia sztylet

w sercu Konrada).
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JAGIELLO.

Bierz nagrode za twa zbrodnie,
Tak ginie, kto niewinno$¢ $mie czerni¢ nie godnie.

KONRAD (konajacym gtosem).

Oczy moje $miertelnym juz zachodza mrokiem,
Sedzia skrytosci ludzkich zagniewanem okiem,
Poziera na mnie : poki jeszcze staje mowy,
Powréémy odebrana cze$¢ pieknej Krélowy:

Jadwiga jest niewinna, . . niech potwarz ma zmaze,

(kona).

SPYTKO Z MIELSZTYNA.
Niechaj nad oblgkanym Bog litos¢ okaze.
(wynosza ciato Konrada: do Krélowej)

Sam Bdg cie pomécit Pani oszczercy skaraniem,
Wyrok Nieba zgadza sie¢ z Narodu zadaniem:
Juz wybrata$ Jagiele za Kréla, za meza.

Mito odda¢ sie temu, co w bojach zwycieza.

WILHELM (na boku).

Juz wiec znikneto szczeécia mojego marzenie:
Ach nedzny! bedez widziat tych $Slubéw spetnienie!
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Tej tak okropnej chwili dusza ma niezniesie,
Péjde gdzie mie ma rozpacz, i zal m6j poniesie.

{wychodzi).

JADWIGA [z zatoscia).
Ach Ksigze!

{tu zwiesza gtowe i milczy).

SPYTKO Z MIELSZTYNA.

Pani, niech sie juz $wiety obrzadek nie zwleka.

JADWIGA

{zbierajac wszystkie swe sity).

Co B6g przeznaczyt, czego naréd po mnie czeka,
Dopetniam zacny Ksigze, przybliz sie do tronu,

Zone i przyjaciotke do dni moich zgonu,

Uwazaj we mnie; odtad bedg me starania

Ostadza¢ tobie troski, cigzar panowania,

W kazdej dobie, w przygodach od Nieba zestanych,
Zy¢ dla szczeScia twojego, i moich poddanych «

Niech gdy zwitoki me zging powszechnem zniszczeniem,
Wspomni Polak Jadwige, z wdziecznos$ci westchnieniem:
Przybliz sie wzig$¢ krolestwa znaki okazate.
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WEADYSLAW.

Tobiem ja Pani winien, me szczescie i chwate.

(przybliza sie po stopniach do Tronu, Krélowa wktada

mu kororne na gtowe, daje berto ijabtko, i sadza obok

SPYTKO Z MIELSZTYNA.

Niech Kaptani do Boga wznosza swe modlitwy,
Ja ogtaszam ludowi i wojska orszakom:

{silnym gtosem)

Wiadystaw Krélem Polskim, Wielkim Ksieciem Litwy.

CALY LUD.

Niechaj z Jadwiga diugo panuje Polakom.

ZIEMOWIT.

Panie, gdy pod twe berto Polskie bierzesz kraje,
Potomek Kro6léw, pierwszy hotd ci méj oddaje,

Nie zazdroszcze ja wiadzy, ni Krélewskich znakoéw,
Wszystko znajde w potedze i szczeSciu Polakéw.
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SPYTKO Z MIELSZTYNA

{pokazujac na Kosciét na Wawelu).

Krélu! oto Swigtynia, oto gmach wysoki,1

Gdzie twoich poprzednikéw spoczywaja zwioki,

W tokietka, Kazimierza naucz sie przyktadach.
Jakim Krél byc powinien, w boju i obradach:
Szanuj Krdélowe, widzisz twag wielko$¢ w jej dziele,
Mituj naréd, co na swem postawit cie czele;

We wszystkich czynach twoich torem idac prawym,
Badz groznym dla sasiadéw, dla swoich taskawym.
Rzadz tak, by po ostatniej zycia twego chwili,
Ptakali cie zyjacy, potomni wielbili.

WEADYSEAW.

Przychylno$¢ moje i wasze nadzieje,

W poézne potomki ze krwiag ma przeleje,
Pod niemi dzisiaj ztgczone narody,
Wzbijajg sie w stawe, potege, swobody.

CHOR CALY.

Piastéw, JagieHéw szczepy potaczone,
Piekna Jadwigo, dzielny Witadystawie,
Bodajby wasze Plemie rozkrzewione.
Rzadzito nami, w pokoju i stawie.
J. U N TomV. 13
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GLOS PIERWSZY,

Dopdki Wandy trwa¢ bedzie mogita.

GLOS DRUGI.

Dopdki Wista bystrym nurtem ptlynie.

WSZYSCY.

Niech Imie Polski, jaj mowa i sita,
Przemaga burze, i na wieki stynie.

KONIEC.
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O S O B Y

KAZIMIERZ WIELKI Krol Polski.
JADWIGA, ksiezniczka z Gtogowy, zona jego.
LUDWIK, Kroél Wegierski nastepca.

JAN Z MIELSZTYNA, kasztelan Krakowski.
HANNA, céra jego.

ODROWAZ, stary rycerz.

POWALA, rycerz chetpliwy.

NIEMIRA, giermek kroélewski.

HALKA, stuzgca Hanny.

MIESZCZANIN.

ROLNIK.

PANOWIE RADNI, | SEUZBA KAZIMIERZA.
SLUZBA LUDWIKA.

Scena w Zamku Krakowskim.
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&s s a.

Teatr reprezentuje przysionek zamku

Krakowskiego.

Scena |I.

NIEMIRA (sam).

Storice juz dawno weszto. — Krdl rano jeszcze
miat jecha¢ na towy, musze przygotowaé tuk jego,
kotczan i strzaty, bedziemy bi¢ jelenie w okolicach
tobzowskich; zeby tylko Krél pojechat .... zeby
pojechat do £obzowa 0j tobzéw, tobzow.........
tam mieszka moja Hanna zMielsztyna, ktoérg ja tak
kocham, zebym dzien caly siedziatz daleka naprzeciw
jej ganku by ja tylko widzie¢. Ale moze Krdl nie
pojedzie, moze zajda wazne jakie sprawy: przyjdzie
Pan Krakowski, przyjda inne Pany radne, zacznag
rozprawia¢, radzi¢; potem Kroél kaze zawota¢ bu-
downiczego, przyniosg wizerunki zamkoéw, beda ukita-
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daé jutrzejszy obchod ustawy sejmu Wislickiego, i
przyjecia Ludwika przysztego nastepcy; czas zejdzie;
potem Krél powie: po6zno jecha¢ na towy, nie po-
jade .... atakjaw komorze zostane, i Hanny mojej
nie zobacze. Tym czasem obejrze tuk i strzaly
krélewskie, moze w nich co zepsutego; a nim kto
przyjdzie, zaspiewam piosnke moja.

0 Hanno skarbie mdj zioty,
Juz stonce dawno na niebie;
Ja schne caly od tesknoty,
Trzy dni niewidzac juz ciebie.
O Hanno moja kochana,
Jakie$ ty mi podobana.

Gdy z daleka widzie¢ moge
Zamek co Hanne ma kryje;
Czuje jakas$ stodkag trwoge,
Serce juz z radosci bije.
O Hanno ect.

Datem ci wianek spleciony,
Pelny jeszcze rannej rosy;
Kiedyz rozmaryn zielony,

Ozdobi ciemne twe witosy?
O Hanno etc.

Kiedy Krél, rodzice mili,
Dadzg cie tobie wiernemu;
Nic nie wyréwna w tej chwili,
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Radosci, szczesSciu mojemu.
O Hanno moja kochana,
Jakze$ ty mi podobana.

Ale postrzegam Odrowagza; kocham i szanuje
tego starego rycerza, i on tez dobrej jest woli dla
mnie; lubie, kiedy mi powiada o dawnych wypra-
wach jeszcze za Kroéla tokietka i o przygodach
swoich.

Seena l.
NIEMIRA ODROWAZ.

NIEMIRA.

Czes$¢ i powolna stuzba walecznemu Odrowagzowi.

ODROWAZ.

Witaj , dobry mitodziencze; czuje rado$¢ niepo-
spolitg, gdy uwazam, ze nie prowadzisz zycia gnu-
$nego, ze wstajesz rano, i zatrudniasz sie wedle ry-
sztunkéw i broni: tak przystoi miodziencowi.

NIEMIRA.

Pragne by¢ wam podobnym, mezu waleczny;
serce moje bije w piersiach, kiedy mi powiadacie o
dawnych gonitwach, o wojnach; jak na polu bitwy,
za czyny odwazne, Krdl pasowat was rycerzem, dat
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ten zioty fancuch, i ostrogi. Oby i Niemira mogt
sie niemi kiedy ozdobi¢! (7ia boku) | w tym stroju
pokaza¢ sie przed Hannag z Mielsztyna.

ODROWAZ.

Mitodziencze! przyjdzie czas i dla ciebie.

NIEMIRA.

Nie tusze, by przyszedt tak predko; Krél juz
Ru$ uspokoit, z Krzyzaki po dtugich walkach mir
uderzony, Litwa poprzestata wpada¢ do granic na-
szych i one pustoszy¢;, dzi§ Krél nie mysli juz o
wojnach, ale caty zatrudniony przywiedzeniem do
skutku ustaw sejmu Wislickiego, budowaniem grodéw,
wymierzaniem sprawiedliwosci, nakoniec zapewnie-
niem Polszcze pokoju przez wybor do berta siostrzerica
swego Ludwika Wegierskiego Kréla.

ODROWAZ.

Zna¢ ze$ miody moj Niemiro, dla tego boje
przektadasz nad wszystko, chwale te zadze w tobie;
ale gdybys przezyt tyle lat co ja w ustawnej niespo-
kojnosci, w domowych rozterkach i zamieszaniach,
w posréd napasci obcych, i ucisku swoich, bytbys
rad widzie¢ w ojczyZznie twej powrocong spokojnosé
i porzadek: nie wiesz co my wycierpieli.
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NIEMIRA.

Powiadajg, ze panowranie tokietka byto niespo-
kojne i przygoéd peine.

ODROWAZ.

Pacholeciem dostatem sie na dwor jego, jeszcze
kiedy byt tylko ksigzeciem na Kujawach, teczycy
i Sandomierzu. Przemystaw wtéry trzymat berto
Polskie, kiedy Wactaw Krél Czeski, przez zazdrosé
i chciwos$¢, naprawit ludzi na Przemystawa; ci przy-
ciagneli do RogoZna, gdzie byt Krél wesét z swemi
dwmorzany czasu miesopustuego w dzien §. Doroty;
uderzyli na nieopatrzonego, a cho¢ sie z trochg
swoich dobrze bronit, od wielkiej liczby zabit.

NIEMIRA.

Niegodziwy postempek Wactawa! na nieopatrzo-
nego zdradziecko napadac.

ODROWAZ.

Ludzie sprawiedliwi moéwili: ze to byfa pomsta
Bozka na Przemystawie za to, ze udusi¢ kazat stugom
swoim zone swa Luitgarde, Panig pobozna, ijedynie
nie mitg za to, ze potomstwa nie miata.
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NIEMI HA.

Jezli Przemystaw byt tak okrutny, to go juz
nie tak zatuje; a Luitgarda czy byla piekna?

ODROWAZ.

Nie widziatem jej, ale powiadajg, ze byta wielce
gtadka i nadobna. Owo6z po zabiciu Przemystawa,
Polacy wezwali na tron Witadystawa, ktérego po-
tem dla matej statury nazwali Lokietkiem.

NIEMIRA.

| prawdaz to, zacny rycerzu, ze Wiadystaw,
ten ojciec Pana naszego, catej postaci nie miat wie-
cej jak tokiec?
ODROWAZ.
Btad to jest, synu moj: ludzkim powiesciom

nie nalezy tatwo wierzy¢; bo te, rzeczy proste i
naturalne, lubig udawa¢ za nadzwyczajne. tokietek

byt wprawdzie matego wzrostu, i nawet utomny,
ale przeciez nie byt kartem; miat twarz i owszem
piekna, i oczy ognia peine, a co najwiecej, byt

odwazny, pracowity, rozsadny, a w przygodach i
frasunkach cierpliwy i staty.

NIEMIRA.

To tedy Krol ten, byt dobry: dla czeg6z go
Polacy zrzucili z tronu?
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ODROWAZ.

Miat wielki btad: umiat rzadzi¢, sprawiedliwos¢
i moznym i stabym za jedno wymierzat, a to na 6w
czas byt wielki grzech; bo mozni nie lubig sprawie-
dliwosci, sami ja sobie chcg czyni¢. Pamietam, ze
Szamotulski Wda Poznanski, cztowiek prézny az do
zawrotu glowy, powiadat: ze magnat w Polscze, jest
to posrednicza wiladza inter majestatem et libertatem:
niebaczny! jak gdyby jeden cztowiek mdgt by¢ lepsza
warownig wolnosci, niz dobre prawa, i cnota mieszkan-
cow! Owoz ten Szamotulski i Piotr Szwanca Woje-
woda Pomorski, herbu Ogonczyk, a ludzie herbu tego
bywaja popedliwi, urazony, ze mu Kroél odmowit
taske, o ktoérg prosit, przeszli do Krzyzakéw, i jeli
ogniem i mieczem pustoszy¢é ziemie Chetminskie,
Dobrzyniskie i Pomorze. Wactaw tez Kroél Czeski,
przez zmowy z przedniejszemi Panami, poburzyli
wszystko, odbiegli tokietka, i Wactawa na tron Pol-
ski wprowadzili; opuszczony od wszystkich tokietek,
précz kilku nas stug przywigzanych, tutat sie dhugo
po Polszcze , bo go Wactaw wszedzie Scigat.

NIEMIRA.
WysScie go nieodstgpili, zacny rycerzu?

ODROWAZ.

Bytoby podioscia, niegodna rycerza, odstepowac
nieszczesliwego; im bardziej byt przesladowany, tym
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szczerzej i wierniej przywigzanym mu bytem. Dobrze
jeden z filozoféw powiedziat: ,Niemasz wspanialszego
widoku, jak widzie¢ cztowieka cnotliwego, chodzacego
w zapasy z ztg fortuna.” Przez dtugi czas Krél ukry-
wat sie w dzikich puszczach, ze mna i z Zegota z Mo-
rawic herbu Topo6r (ktéry potem zginat w potrzebie
z krzyzaki).

NIEMIRA.

Musieliscie w ten czas wiele wycierpieé?

ODROWAZ.

Niedostatek itrudy najsrozsze; leSne owoce, woda
ze dzdzu lub zdroju, bytly pokarmem naszym; nieraz
Krél, ztozony na mchu le$nym, wsparty na hetmie,
przepedzat nocy. Raz zolnierze Wactawa obstapili
las Nieporetski, gdzieSmy sie kryli; zabdjce juz byli
blisko, miynarz jeden poczciwy dat krélowi schronie-
nie i zycie mu ocalit.

'NIEMIRA.

Poczciwy miynarz, wart wielkiej nadgrody!

ODROWAZ.

Owo6z za powréceniem na tron, Kroél miynarza
przywota¢ kazat do sobie, i pytat go: czego zada?
a cztek prosty rzekt: mitosciwy Krélu a Panie, prosze
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abyscie mi kazali wystawi¢ miyn nowy, i dat mu Krol
wystawi¢ miyn, ktéry po dzi$ dzien stoi.

NIEMIRA.

Zebyscie wiedzieli, zacny rycerzu, jak mi jest
mito was stucha¢, kiedy o dawnych sprawach opowia-
dacie! dozwdlcie wiec, zebym was zapytat: jakze
potem Krol odzyskat korone?

ODROWAZ.

Gdy Wactaw wszystkie ksieztwa osiadt, i zamki
Czechami osadzit, tokietek Scigany, przesladowany
wszedzie, schronit sie do Wegier do AmadejaW oje-
wody, ktéry potem przeszedt do Polski, a ma w her-
bie orta biatego w koronie zlotej, a pierScienn w gebie
trzyma. Krol wzigwszy pomoc od niego, ubiegt za-
mek podle Wislice Petczyska, z ktorego Czechy na-
jezdzat i mordowat. A wtem tez, roku 1305 Wactaw
umart w Pradze, po ktérego $mierci juz tatwiej wszy-
stko poszio tokietkowi, i wydarte ksieztwa posiadt
i korone odzyskat. Dwanascie lat krélowania jego,
byty ciggiem krwawych i srogich wojen; wymowa,
statoscia i mieczem wiele dokazywat, gromit i zwycie-
zat Krzyzaki, ale ich wytepi¢ niemégt. Jan Krél Cze-
ski ,fcztowiek chytry i zawziety, wiele mu psowat;
Krél odebrat ziemie Chelminsha i Dobrzynska, ale
Pomorze zatrzymali Krzyzacy.
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NIEMIRA.

Czemuz Krdél dzisiejszy nie starat sie Pomorza
odzyskaé, ale ugody z niemi udziata}?

ODROWAZ.

Juzcie Krdl myslat o tem; ale znajac z doswiad-
czenia, ze te ustawne gonitwy i tupieztwa z Krzyzaki
konca nie miaty, a kraj niszczyty, wolat ich zagodzi¢
kawatkiem ziemi, zeby mu dali w pokoju panstwo cate
urzadzi¢ jak przystoi. Krolestwo, przez diugie roz-
terki, w karbach swoich wzruszone, potrzebowato
odmiany; zadnych praw stalych nie byto: mozni,
broili zte bez bojazni; miasta, lezaty w gruzach i po-
piotach ; szlachcic, uciskany od moznego, rolnik od
szlachcica; stowem wsze rzeczy w nieladzie, i nie-
pewnosci. Poznat to Kazimierz, i jat mysle¢ o sposo-
bach aby to naprawi¢: zwotat sejm w Wislicy; usta-
nowit prawo, dla kraju, zgodne z rozumem i wolnoscia;
dzwignat miasta; obmyslit nawet jakby po $mierci jego
spokojno$¢ utrzymaé¢ w kraju, przez wczesne zape-
whnienie tronu, i wezwat siostrzenca swego Ludwika
Wegierskiego Krdla.

NIEMIRA.

Méwig, ze sam ten Krél ma jutro tu przyby¢;
jabym rad temu, boby zapewne byty gonitwy, i tance,
i kuglarze mozeby pokazywali sztuki; (na boku) mo-
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zeby przybyta i krélowa z tobzowa, a z nig Hanna
z Mielsztyna.

{stycha¢ za teatrem gtos niewiesci).

Nie do was ja tu przybylam, puszczajcie mieg,

ODROWAZ.

Coz to za gtos?

Scena II1I*

ClZ SAMI POWALA | HALKA.

POWALA (ciagnac Halke za reke).

Stuchajcie, dziewczyno mita, oto dla was ten
sznur korali, ktory jeszcze z wyprawy wdoskiej przy-
wioztem; weZcie go sobie, a chciejcie odda¢ te pismo
odemnie Hannie z Mielsztyna, i powiedzcie ze ja
mituje.

HALKA.

Jakbym sie sromata takie rzeczy powiadac; niechce
ani waszych korali, ani pisma; {Powata chce jg Sci-
skac) odstapcie, albo wota¢ bede.

{Przez ten caty czas Odrowaz i Niemira stoja na

boku niewidziani).
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ODROWAZ.
Powata, zawsze zalotny i dziarski, ale nieostro-
zny; zeby todziewcze w przysionku krélewskim krzy-

ku narobito, c6zby z tego byto?

(Halka i Niemira gadaja z sobg na migi).

POWALA.

Towarzyszu, pozdrawiam was; nie wiedziatem
zeScie sie tu znajdowali. Krol az do trzeciej komnaty
udat sie, i tam od dawna juz rozmawia z radniki swe-
mi; wstat bardzo rano.

ODROWAZ.

To, co on ujmuje spoczynkowi nochemu, to przy-
daje pracom dziennym; niembgac pomkna¢ kresu lat
juz podesztych, kazdag chwile pozytkom panstwa po-
Swieca.

NIEMIRA.

To Krdl na towy niepojedzie?

POWALA.

Nic pojedzie, i Niemira si¢ zostanie.
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(HALKA chce odchodzic).
POWALA [zatrzywujac jg).

Halko nieodchodz, chce ci co$ powiedziec.

HALKA.

Ale ja nie chce nic stuchaé. (Przybliza sie do
Niemiry, i méwi mu cicho) Potem (ucieka).

POWALA.

C6z wam to dziewcze powiedziato?

NIEMIRA.
Sekret.
POWALA.

Ja go chce wiedzie¢.

NIEMIRA.

Ja go powiedzie¢ nie moge; bo sekret ten nie
jest mojag wiasnoscia, ale niewiasty, ktéra mi go po-
wielmyla.

POWALA.

Prawem, ktére ma rycerz nad giermkiem, roz-
kazuje, abyscie mi wyznali, co wam to dziewcze po-
wiedziato.

J. U N TomV. 14
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NIEMIRA.

Jako rycerz w polu mozesz mi rozkazywag, ale tu nie.

POWALA (do Odrowaza).

Ja tego pacholecia nie lubie.

ODROWAZ.

Jak go poznacie, bedziecie mu dobrej woli.
(do Niemiry) Niemiro, idZcie na pokoje krélewskie,
i dawajcie nam wiedzie¢, jak wnijs¢ bedzie mozna.

POWALA.

Ja za powrotem moim z ziemi wioskiej niczego
tu wuecej niepoznaje: miodzi ludzie rozprawiajg o
wszystkiem, -wychwalajg postanowione rzeczy, dowo-
dza ze sg dobre, a wszystko to od tego czasu, jak
Krél dat ich uczyé po szkotach; a to nieprzystoi,
zeby miokosy, wiecej miaty rozumu, niz stare ¢wiki.

ODROWAZ.

Wszystko to sg rzeczy naturalne moj drogi Po-
wato : ogrodnik, kiedy w latoro$l mtodg zaszczepi
gatazke dobrego gatunku, a latorosl gatazke te przyj-
mie, wydaje potem owoce przyjemne i pozyteczne,
pod czas, kiedy stara jabtorn chociazby miata lat sto,
kiedy okoto niej starania nie miano, i nic w nig nie
szczepiono, zawsze bedzie rodzi¢ owoc cierpki i
przykry.
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POWALA.

Nie lubie, ani rzeczy, ani podobienstwa: dwa
miesigce jakem z wyprawy neapolitaniskiej powraécit,
ale dotad pozna¢ sie nie moge; dziad moéj, ojciec,
i ja cho¢ nie stary, nieznaliSmy innego prawa, jak
prawo miecza i prawo mocniejszego: przyjezdzam do
mego zamczyska, a niechcac préznowac zebratem
ludzi, i chciatem jak przedtem napas¢ na sasiada
mego i ztupi¢ go, ali¢ mi powiadajg: nie czyn tego,
bo ci dadzg rok do sadu i ukarza; chiop zabit mi za-
jaca, ja poditug zwyczaju chciatem zabi¢ chiopa;
przedtem bytbym zaptacit kope groszy praskich, dzi$
moéwig mi: nie czyn tego, bo dasz gtowe za glowe ;
jezeli tak? pojade nazad z Krélem Wegierskim, bede
w bojach szukat szczescia, jak rycerzowi przystoi,

ODROWAZ.

Kochany Powato, nieprzystoi rycerzowi krzywdy
ezyni¢, ale i owszem uci$nionych broni¢; wszakze to
stanu naszego pierwszym obowigzkiem ? wiem, ze i w
wyprawie, z ktérej powracasz, tego sie nauczytes.

POWALA,

Prawda, ze zamiar wyprawy naszej, byt pomsci¢
sie $mierci Andrzeja brataLudwikowego, gdyz go Jo-
anna, Neapolitanska Krélowa, zona wiasna itez powin-
na udusita, a Filipa sobie ksigze Tarentynskie za meza
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przywtaszczyta. Tych ohoje wypedziwszy Ludwik
(a ja tam najwiecej dokazywatem) wzigl pod swoje
moc krdlestwo. Dopiero zaczety sie krotofile, gody,
turnieje ; ja, niechcac sie chetpi¢, wodzitem rej wszedy.
Pani jedna z ksigzecego rodu, rzucita oczy na mnie,
przybrata mie za rycerza swego, data mi nosi¢ swoje
kolory, a te byly zielone z bialym; widzisz jeszcze
te przepaske, od niej jest: czesto jezdzita nad mo-
rzem w ztocistym rydwanie, aja w spuszczonym het-
mie na koniu tuz przy niej. Ha ha (wzdycha).

ODROWAZ.

Wiem, Ze niepodobnemi tylko czyny Powata w
wyprawach swoich wstawit sie.

POWALA.

Ja sie chlubi¢ nie lubie, ale zapewne miatbym co
moéwi¢, o walkach mych z Olbrzymami: bi¢ sie, kochac,
to moja robota, i przyznam sig, ze mi sie w obuch
udawato az dotad; ale dzis, wiem zeScie szczerzy
wyznam wam. Przed tygodniem jezdzitem z Krdlem
na towy podtobzéw, gdzie krélowa Jadwiga schronita
sig, przez zazdro$¢ ku Esterce kochance krélewskiej;
owoz, jak wiecie, jest przy Krdlowej Hanna z Mielszty-
na, cora PanaKrakowskiego, dziewka wielce nadobna
i gtadka; powiedziatem jej, zerni sie podoba, niechciata
stucha¢ tego, niewiem czemu, bo przeciez powinnaby
mig lubié; wieciez co mi przychodzi do gtowy? (ale



KAZIMIERZ WIELKI, AKT 1. 213

to rzecz niepodobna) zdaje mi sie, ze ona na giermka
Niemire taskawie patrzy, ale czy to by¢é moze? pa-
chole mtode? co nie jest jeszcze rycerzem?

ODROWAZ.

Co6z z tego, Kkiedy sie jej moze podobat: to rze-
cza waszg poznac, czy Panna ta jest dobrej woli ku
wam; jezli nie? dai-mo sobie gtowy nie kiopotac.

Scena |IV.
CIZ SAMI, | NIEMIRA.

NIEMIRA.

Krél wyszedt z komnaty, i publiczne postuchani«
daje przychodzacym.

ODROWAZ.
IdZmyz wiec pokitoni¢ sie Krélowi, (odchodzg).

Scena V.
NIEMIRA polem HALKA.
NIEMIRA.

Dobrze ze wyszli, Halka musi tu by¢ niedaleko,
miata mi powiedzie¢ co$ waznego; stowo jedno od
Hanny z Mielsztyna jest x*zeczg wazng: ale gdziez
Halka? (zaglada w bok teatru, ikrzyczy) Halko, Halko.
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HALKA. /

Czeg6z tak krzyczycie, ja tu tajemnie przysztam
do was.

NIEMIRA.

Halko, moja Halko, co robi Hanna z Mielsztyna?
czy kazata mie pozdrowi¢? czy mysli czasem o mnie?

HALKA.

Nie powiem, gniewam sig, czemuscie krzyczeli*

NIEMIRA (gtaszczac ja pod brodeL

Moja kochana Halko powiedzcie, btagam was, bo
inaczej zasmucicie mie niepomatu.

HALKA.

Hanna z Mielsztyna kazata was pozdrowic.

NIEMIRA.
I nic wiecej ?
HALKA.

Alboz to nie dosy¢? kazata was moéwie pozdrowié.

NIEMIRA (ze smutkiem).

Zapewne nie mysli juz o mnie! juz tak dawno
jej nie widziatem! juz wiecej jak trzy dni!
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HALKA {na boku).
Zal mi chiopiecia, ledwie nie ptacze (doNiemiry).
To wielce przystojnie; giermek, co wkrétce chce by¢
rycerzem, a o maluczko nie kwili si¢! no, nie chce
was dtuzej meczyé: moja Pani dobrej wam mysli jest,
i czesto rozmawia o was.

NIEMIRA.

Czynisz sobie krotofile ze mnie.

HALKA.

Nie, jakem uczciwa, i powiem wam przyktad
tego: dzi$ rano, kiedy uprzatano jej komore, stata
na stole szklenica z woda, a w niej kwiaty, ja widzac
te kwiaty zwiedte, chciatam je wyrzuci¢; ali¢ Pani
moja: post6j Halko, rzecze, nie wyrzucaj tych kwia-
tow, dat mi je Niemira, a cho¢ zwiedty, pamie¢ jego
zawsze Swieza, chce je zachowac.

NIEMIRA
{rzuca sie z radosci na Halke i chce jg S$ciskac).

0 moja Halko, co ty mi za fortunne rzeczy po-
wiadasz !
HALKA.

To nie dosyé: wyjawszy potem list, Halko, rzecze,
nie chce sie nikomu zwierzy¢ tylko tobie; péjdziesz
dzi$ rano do miasta, oddajze to pismo Niemirze, a
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HALKA. A

Czeg6z tak krzyczycie, ja tu tajemnie przysztam
do was.

NIEMIRA.

Halko, moja Halko, co robi Hanna z Mielsztyna?
czy kazata mie pozdrowi¢? czy mysli czasem o mnie?

HALKA.

Nie powiem, gniewam sig, czemuscie krzyczeli.

NIEMIRA (gtaszczac ja pod brodg).

Moja kochana Halko powiedzcie, btagam was, bo
inaczej zasmucicie mie niepomatu.

HALKA.

Hanna z Mielsztyna kazata was pozdrow i¢.

NIEMIRA.
I nic wiecej ?
HALKA.

Alboz to nie dosy¢? kazata was moéwie pozdrowic.

NIEMIRA (ze smutkiem).

Zapewne nie mysli juz o mnie! juz tak dawno
jej nie widziatem! juz wiecej jak trzy dni!



KAZIMIERZ WIELKI, AKT 1. 215

HALKA {na boku).
Zal mi chiopiecia, ledwie nie ptacze (do Niemiry) .
To wielce przystojnie; giermek, co wkrétce chce by¢
rycerzem, a o maluczko nie kwili si¢! no, nie chce
was dtuzej meczyé: moja Pani dobrej wam mysli jest,
i czesto rozmawia o0 was.

NI EMIRA.

Czynisz sobie krotofile ze nmie.

HALKA.

Nie, jakem uczciwa, i powiem wam przyktad
tego: dzi$ rano, kiedy uprzatano jej komore, stata
na stole szklenica z wodg, a w niej kwiaty, ja widzac
te kwiaty zwiedte, chciatam je wyrzuci¢; ali¢ Pani
moja: post6j Halko, rzecze, nie wyrzucaj tych kwia-
tow, dat mi je Niemira, a cho¢ zwiedly, pamie¢ jego
zawisze Swieza, chce je zachowac.

NIEMIK A
{rzuca sie z radosci na Halke i chce ja S$ciskac).

0 moja Halko, co ty mi za fortunne rzeczy po-
wiadasz !
HALKA.

To nie dosy¢: wyjgwszy potem list, Halko, rzecze,
nie chce sie nikomu zwierzy¢ tylko tobie; péjdziesz
dzi$ rano do miasta, oddajze to pismo Niemirze, a
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bacz, zeby cie zty jaki cztowiek nie ujrzat (oddaje
list N/emirze).

NIEMIRA {czyta).

~-Posytam Halke do was méj Niemiro z pismem,
,w ktérem wyczytacie, iz rodzic moj tyle sobie za-
,dawat starania u Krélowej, iz jg nakionit, ze zezwo-
lita powroci¢ dzi§ w wieczér na zamek krakowski,
,a stanie w cichosci w skrzydle, ktére obrécone jest
.ku starej Wisle; Krol nic jeszcze o tem nie wie.
,Rodzic méj zapewnia, iz Krol bardzo rzadko widuje
-Esterke, co wielce ujeto frasunku Krélowej Pani na-
»szej ; jezeli ja zupetnie oddali, na 6w czas pojedna-
.nie miedzy Krolestwem tatwo stanie; wiecie, jak
spragne tego, i dla dobra krélestwa, i dla nas. Ro-
,dzic mdj wie, zeSmy sobie dobrej woli, bo na cé6z
,miatam mu tai¢ lubo$¢ uczciwg? wkrétce moze Pan
,R0g dopetni zyczenia nasze. Dzi$ w wiecz6r, jak sie
,dobrze zmierzchnie, przyjdz pod okno zamkowe , a
sbedziem z sobg mogli dtuzej rozmawia¢. Badz zdréw
,moj luby.“

{catujac list).

0 Halko moja, jakzem ja szczesliwy! Hanna wy-
raza, zem ja jej luby, daje mi nadzieje, ze bedzie
mojg; czemzeja ci nadgrodze ze$ mi przyniosta wies¢
tak radosng?

HALKA.

W tem dla mnie nadgroda, kiedy wy szczesliwa
bedziecie.
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NIEMIRA.

Ale powiedz mi, moja Halko; Powata, 6w rycerz
chelpliwy, czy nie bywa czasem u twojej Pani? i jaka
mu ona jest?

HALKA.

Niechcielibyj»cie, zeby dla was byta takg. Wczoi*aj
przyjechat pod tobzéw na koniu ubrany chedogo, iz
pierzami na gtowie, i stanatl naprzeciw okna, mniema-
jac, ze Pani otworzy okienko, i pokaze mu sig; a
Pani, baczac to, zamkneta okno, i precz poszta; a on
stat z godzine; a widzac ze nie nadchodzi, odjechat.

NIEMIRA.

Dobrze tak; o moja Hanno, jakze$ ty mi luba!

HALKA.

Ale Panna kazata was pyta¢, czy Krol czesto
jeszcze widujeEsterke? wiecie, iz to bylo przyczyna,
ze sie Krolowa ztad oddalita ; my$l ta srodze ja smuci.
Datby Bo6g, zeby Pan Krakowski mdgt ich pojednac,
a wszyscy bylibysmy szczesliwi.

NIEMIRA.

Wierzcie, ze Kroél rzadko kiedy Esterke widuje,
a bardziej go tam zwyczaj wiedzie, jak lubos¢; a
nadto, nie jest to tak zta niewiasta ; ale pewnie lepiej-
by byto, zeby ja Krél raczej oddalit, niz ze martwi
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tak Swiagtobliwg Panig, jaka jest krélowa. Ale ja mnie-
mam, ze sie to wszystko zakonczy, kiedy Pan Kra-
kowski pracuje nad tem, bo ten mgz wiele moze na
Krélu.

HALKA.

Daciez jakag odpowiedz Pani mojej? gdyz ja musze
wczesnie do tobzowa powracac.

NIEMIRA.

P6dz Halko moja, wraz ci odpowiedz oddam.
(wychodza).

KONIEC AKTU I



Teair reprezentuje komnate krélewska, ze stotem,
«a (0Aw krzesto.

S c e n a 1.

NIEMIRA (sam).
{Czyta list, catuje go i chowa w zanadrzu).

0 Hanno moja! jak mi to pismo twe drogie! kiedy
cie nie widze, mito mi jest przynajmniej czytac litery,
ktore ty kryslitas, i catowac karte, ktoérej sie reka
twa dotykata. Ale Krél nie nadchodzi jeszcze, usigde

troche, bo toczgc koniem dzi§ rano zmordowatem sie.
(Siada na krzesle i potem zasypia).

Scena 1.
KAZIMIERZ WIELKI | NIEMIRA.

KAZIMIERZ WIELKI.
{Przeglada najprzéd papiery, postrzegtszy potem
$piacego Niemire mowi).
Nadobne pachole! caty wizerunek matki: mity
mi jest, — #aczy dobro¢ serca z ksztaltem postaci.
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Szczesliwy wiek: jak spokojnie spoczywa! sity goni-
twa, lub rannym wstaniem znuzone, w stodkim $nie
znajdujg pokrzepienie, kiedy umyst spokojny. Ale ci,
ktérym berta ludéw sa powierzone, ktérzy chca szcze-
rze pracowacé; tych troski, niespokojnos¢, nie odste-
puja i w nocnych ciemnos$ciach, przerywaja uspienia,
budzg przed zorza, (postrzegajacpapier w zanadrzu
Niemiry) Co tez to on ma za pismo? moze mu kto jaka
prosbe dat do mnie, zobaczmy. (Wyjmuje list Hanny
z Mielsztyna, iczyta z poruszeniem). Krélowa przy-
jezdza dzisiaj tajemnie do zamku; ale czemuz taje-
mnie? nie wie jak mie smucito mieszkanie jej wtobzo-
wie; ale oddale pozory nawet, ktére jg trapi¢ mogty.
Ja, co znie$¢ nie moge mysli, zeby najmniejszy kmnio-
tek utyskiwat na mnie, jakzebym przewies¢ mdgt na
sobie, zeby ta, ktéra mi jest dang w towarzystwo
zycia, miata narzeka¢? Chciatbym jg juz jak najpre-
dzej do tona mego przytulié. (kitadzie nazad papier
Niemirze: ze $miechem) | ty sie juz kochasz? no,
zaczynasz widze szczeSliwie. Ale czas juz da¢ postu-
chanie tym, co z sprawy swemi czekajg na mnie.

NIE MIRA (nuci przez sen).

0 Hanno moja kochana.

KAZIMIERZ WIELKI.

Jemu Hanna i wesnie, i na jawie, {budzi go
powoli) wstawaj.
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NIEMIRA

(budzi sie, przeciera oczy, i poznajac Kréla porywa
sie, i cofa sie z zadziwieniem).

Mitosciwy Panie, Mitosciwy Panie.

KAZIMIERZ WIELKI.

Cé6z to tam sobie nucite$ o Hannie.

NIEMIRA.

Ja nie wiem MitoSciwy Panie, to nic.

KAZIMIERZ WIELKI.
Nie taj sie, wiem ja o wszyslkiem, pomoge ci.
NIEMIRA
(upada do no6g Kroéla\

Ach Krélu méj, szczescie moje w reku W. K.
Mci.
KAZIMIERZ WIELKI.
P6jdzze teraz do przysionka, czekaja tam na mnie

ludzie, jezeli jest jaki rolnik, powiedz niech najprzéd
Avynijdzie. (Niemira wychodzi).

Trzeba zaczyna¢ od ludzi pozytecznych i praco-
witych, Kktérzy niemajag czasu w przysionkach czekad,
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i stara¢ sig, zeby mieli sprawiedliwo$é¢, a w spokoj
nosci role swe uprawiali.

Scena 1lI11I.
KAZIMIERZ WIELKI 1 ROLNIK.

KAZIMIERZ WIELKI.

C6z tam powiecie méj synu?

Mitosciwy Kroélu, a Panie! oto przychodze z za-
toba do waszmosci Kréla a ojca naszego, na Andrzeja
Powale Pana naszego, ktéry nas uciemieza nad po-
winnos$ci nasze, kocha sie wielce w towach, a my psy
jego karmi¢ musiemy: rozmnozyt zwierza dostatek,
a dziki krwawo zaharowane prace nhasze jeczmiona,
pszenice, i hreczke wyjadajg. Ludzie we wiosci cier-
pieli dtugo, nareszcie chcieli sie porwaé, alemjaich
wstrzymat, mowiac, ze i$¢ trzeba wprzédy do Krola
Pana naszego na skarge.

KAZIMIERZ WIELKI.

Dobrzescie uczynili méj synu, zescie lud wstrzy-
mali w zapedzie. Kiedy mata iskierka padnie na dachy
stomg pokryte, wielki pozar sprawi¢ moze: spra-
wiedliwo$¢ czyniong wam by¢ powinna: ja nigdy nie
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Scierpie, zeby was uciemiezano, skarzcie sig, kiedy
wam kto zle zrobi, a ja was zawsze wystucham, i
weseli odejdziecie. Badzcie spokojni, kaze ja te rzecz
roztrzasngé, i sprawiedliwo$¢ wam uczynie. ldzcie,
ajezeli kto z mieszczan jest, przywotajcie go.

M y ROLNIK.

Dziekujem”™ wam Mitosciwy Panie, (odchodzi).

KAZIMIERZ WIELKI.

Rozméwie ja sie z Powata, a wraz poczynione
krzywdy nadgrodzi¢ musi wioscianom.

i¢ceena V.
KAZIMIERZ | MIESZCZANIN.

MIESZCZANIN.

Przychodze z pokorng prosba Mitosciwy Panie
do W. K. Mci od Starszyzny i tawnikéw miasta. Za
przesztych Kréléw Mitosciwy Panie mieliSmy my Starsi
przywileje, czyli zakazy tak, iz wiele rzeczy nikomu
nie wolno byto przedawac¢ tylko nam, a to sprawialo,
ze my Starsi bogaciliSmy sie. Sejmem Wislickim znie-
sione zakazy, wszystkim wolno handlowa¢ i przeda-
waé, przez co my Starsi ubozejera.



Tla J. U. NIEMCEWICZA.

KAZIMIERZ WIELKI.

Zawsze sie zasmucam, ilekro¢ przychodzi do mnie
prosba niestuszna, a to dla tego, ze jej zadosy¢ uczy-
ni¢ nie moge. Zakazy méj kochany szkodliwe sg po-
wszechnemu dobru, Scie$niajg przemyst, przcciwiaja
sie wydoskonaleniu wszech rzeczy, bogacac kilku,
ubozg wszystkich. Nie dobre byty, i dla tego je znie-
siono. Wiecie moj przyjacielu, jak ja ubolewatem
nad smutnym dawniej stanem mwaszym, wiecie ile
pracy, ile dokladatem starania na sejmie Wislickim,
aby wam nada¢ wolnosci i prawa, przez ktdérebyscie
zostali obywatelami szczesliwemi i pozytecznemi kra-
jowi. Ciesze sie dzi$ widzac, zeScie sie stali godnemi
wolnosci, przez rozumne onej uzywanie. Niechciejcie
praw waszych, ani odmieniaé, ani poprawiaé, boby-
Scie zepsuli. Dotad w wielu miejscach stan wasz nie
byt ani miejski, ani rolniczy, latem dtubaliscie koto
roli, zeby sie tylko byto czem wyzywi¢ i odzia¢ na
zime, dzi$ inaczej czyni¢ nalezy; jezeli i sami chce-
cie by¢ zamoznemi i pozytecznemi krajowi, zostawcie
rolag rolnikom, sami bierzcie sie do przemystu, do
handlu, do wprowadzenia i doskonalenia rekodziet, a
tak prawdziwego powotania waszego trzymajac sie,
udziatacie wielki pozytek i sobie i krajowi. Wszak
prawda méj kochany?

MIE SZCZA NIN.

Prawda Mitosciwy Panie, nie ma co mowic.
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KAZIMIERZ WIELKI.

Jakze tam idg budowy w miescie waszem?

MIESZCZYNIN.

Spieszno Mitosciwy Panie, kosci6t juz stanat, su-
kiennice do potowy wyprowadzono, domy sie takze
stawiajg, dosy¢ rzemiesSlnikéw z Morawji i Niemiec
przybywa, stowem ludzie moéwig u nas: ze W. K.
Mos¢ zastate$ Polske drewniang, a zostawisz ja mu-
rowana.

KAZIMIERZ WIELKI.

M¢j kochany, chciatbym ja zostawi¢ szczesliwg
na zawsze, i nigdy niewzruszong. Powiedzze mi,
masz duzo dzieci, ijake$ niemi rozrzadzit.

MIESZCZANIN.

Mam Mitosciwy Panie szeSciu synow i dwie
dziewki, dwoéch starszych sposobie do handlu, trzeci
zostat Dominikanern, czwarty zotlnierzem, dwoéch ma-
tych uczy sie w szkole. Codry juz za mezem, starsza
poszta za szlachcica, mtodsza za burmistrza w Olkuszu.

KAZIMIERZ WIELKI.

Kiedy masz tyle dzieci m¢j kochany, trzeba ci
pomodz: przywiedz mi dwoéch matych synoéw twoich,
J. U N. TomV. 15
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aja zatrudnie sie ich wychowaniem. Chciatem co$ dla

was uczyni¢, bo nie lubie, kiedy kto odemnie nie-
chetnie wychodzi.

MIESZCZANIN.
Jeszcze sie to MitoSciwy Panie nikomu nie zda-
rzyto, kochamy wszyscy W. K. Mos¢, i btogostawie-
my panowanie jego. (odchodzi).
KAZIMIERZ WIELKI.
Ciekawy jestem, jak mi sie wytitémaczy Powata,
nie dziw, przyzwyczajony z miodosci do wojen i na-

jazdéw, przywyknaé nie moze do sprawiedliwosci i
porzadku, ale owoz nadchodzi.

Scena V.
KAZIMIERZ WIELKI | POWALA.

KAZIMIERZ WIELKI.

C6z mi Waszmos$¢é powiesz? jakze po wioskich
wedréwkach, podoba sie Polska?
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POWALA.

Mitosciwy Panie ! szczeros¢ jest pierwszym przy-
miotem rycerza, powiem wiec, ze mi sie nie bardzo
podoba.

KAZIMIERZ WIELKI.

Chwale te szczero$é, ale mdj Powata powiedzcie
dla czego sie wam nie podoba?

POWALA.

Widze Mitosciwy Panie, iz ludzie rycerscy i mo-
zni wiele tracg, ze ten, co ma 300. kép groszy pra-
skich dochodu, i ten, co ich ma trzydziesci, w dzi-
siejszym rzadzie rowho prawa stucha¢ musza: wiadze
nam starostom odjeto, stowem MitoSciwy Panie co
przedtem uchodzito, to dzi$ nieuchodzi, ja wytrwac
takich odmian nie moge, i gotéw jestem uda¢ sie do
obcych.

KAZIMIERZ WIELKI.

Jeste$ Waszino$¢ cztowiekiem wolnym, i$¢ mo-
zesz gdzie mu sie podoba, ale nie rozumiem, ani tez
radze, zeby$ przykladem Szamotulskiego obcych po-
burza¢ chciat przeciw7 swbim. Ustawy Wislickie zba-
wienne sa, poznat je nardd i nadwerezy¢ ich niedo-
pusci, a jezliby zdrajca jaki znalazt sie, ktéryby z
obca moca chciat zadawac blizny ojczyznie, ktéra go

15%
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urodzita i karmita, w teu czas ja cho¢ stary, choé
z siwg juz gtowa, stane na czele poczciwych Polakow,
i albo trupem padne, albo zostawie Polske niepodle-
gta, Swietna, i powazana.

POWALA.

A Mitosciwy Panie niech mie Bdg ustrzeze od
tak czarnych zamystdéw, jam nie to rozumiat, podty
tylko cztowiek i przedajny, albo ten, w ktérym pycha
zattumita wszelkg poczciwos$¢, naprowadza obce na
swojg ojczyzne, jam tylko chciat rzec, iz pdjde w
obce kraje szuka¢ na wojnach korzysci i stawy. —
Racz Mitosciwy Panie, usmierzy¢ gniew swéj, a po-
kornej prosby mojej wystuchaé. Za powrotem z Wto-
skiej ziemi znalaztem ze blisko wiosci moich, i zam-
czyska Powaty, miat szlachcic majetno$¢ niewielka,
a wielce mi przylegta i wygodna, ludzie moi zapewnili
mieg, iz jeszcze za Bolestawa Wstydliwego, majetnosé
ta nalezata do mych przodkéw, zgromadzitem wiec
ludzi, i zabratem jg. Szlachcic dat mi rok przed sady,
chciej Mitosciwy Panie wdaé sie za mna do sedzidw,
abym wygrat, i wios¢ owa zatrzymat!

KAZIMIERZ WIELKI.

Nie zastanawiasz sie Waszmos$¢, jak mie tg prosba
krzywdzisz, nie wiesz podobno, ze i za siebie, i za
nastempcoéw zrzekltem sie wszelkiego prawa do sgdo-
whnictwa. Nie chce wiec wdawacé sie w sprawe Waszmo-
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$ci, ktéra zdaje mi sie by¢ nie bardzo dobra, radze
zagodzie raczej szlachcica. Ale mam tez jeszcze
rzecz jedng powiedzie¢ Waszmosci, byt tez tu u mnie
rolnik ze wsi waszej, skarzyt sie na uciemiezenia,
ktére mu Waszmos$¢ czynicie, przez nadzwyczajne
powinnosci, i przez fowy wasze, prawdaz to?

POWALA.

Jak to Mitosciwy Panie, rolnik Smiat skarzy¢ sie
na mnie!

KAZIMIERZ WIELKI.

Tak jest, skarzyt sie, a jezeli miat prawde, trzeba
go zaspokoi¢, i przesta¢ niestusznosci, i uciemiezenia,
przez ktére mdj Powato, Panowie sami nic nie zyskuja,
bo kiedy wiesniak nedzny, ciezko, zeby Pan jego byt
bogaty. (Powata krecigtowa). Wierzaj mi moj Po-
wato, wnijdz tylko w gtab serca twego, a poznasz,
ze jest rzecza okrutnag krzywdzi¢ stabszego: zastanéw
sig, a te odmiany, ktére dzisiaj tak ci sie zdajag dzi-
kiemi, przekonasz sie, ze sa z dobrem kraju twego,
z whkasnem twem dobrem. Byte$ miodym, ale jednak
stysze¢ mogte$ panowanie ojca mego, poczatki nawet
mojego; przypomnij sobie owe nieszczesne czasy,
owe najazdy Rusinéw, zabory i walki Krzy-
zakoéw, krzywdy i rabunki swoich nawet, miatze oby-
watel chwile spokojna? bytze pewien swego? drzat
cate zycie; nie lepszaz posta¢ rzeczy dzisiejszych?
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ustanowiony rzad pewny i wolny podzielone wiadze,
wie kazda co ma czyni¢, i czego jej czyni¢ nie wolno;
obywatel nie stucha tylko prawa, ktére sam sobie sta-
nowi, wolny i spokojny wewnatrz, powazany zewnatrz,
czegbéz mu do szczeScia potrzeba, tego tylko, zeby
je znat. Wierz mdj przyjacielu, hamuj sie w twoich
zapedach, pobadZ dtuzej z nami: nie, nigdzie ci lepiej
by¢ nie moze jak w Polszcze z twoim Krélem, z twe-
mi krewnemi, i przyjaciétmi, z temi, ktéryche$ od
dziecinstwa znat i kochat.

POWALA.

Ale czy to jtylko dobrze bedzie, bo mnie ludzie,
co to wiele gadac¢ lubig, dzikie rzeczy powiadali.

KAZIMIERZ WIELKI.

Wierz mi, ze bedzie dobrze, zwazaj, wszyscy
poczciwi ludzie w kraju sg za tem.

POWALA {rozrzewniony).

Mitosciwy Panie, dobro¢, z ktorg W. K. Mos¢
przektadates mi te wszystkie odmiany, przeszia do
serca mego. Z dziecinstwa do zamieszan nawykty,
porzadek zdatl mi sie nieprzyrodzong rzeczg, ale wi-
dze Mitosciwy Panie, iz W. K. Mos¢, i ci, co to
wszystko stanowili, macie wiecej S$wiatta nademnie,
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a zle samym sobie chcie¢ nie mogliscie: jak predko
wiec W. K. Mos$¢ zepewniasz, ze to dobrze, ze naréd
tak chce, ja gotéw jestem zycie moje kias¢ za te
ustawy.

KAZIMIERZ WIELKI.

Radujg mie niepomatu te oswiadczenia dzielny
moéj Powato, wyszte z ust rycerza sg mi najpewniej-
szg rekojmiag, nim ztad odejdziesz przyrzecz mi, ze
powrdcisz zabrany szlachcicowi majatek, i wioscian
swych uciemieza¢ wiecej nie bedziesz.

POWALA.

Uczynie to wszystko Mitosciwy Panie, chciej W.

K. Mos$¢ mie¢ w pamieci i wierzy¢, ze ten miecz za-

wsze bedzie gotéw do obrony W. K. Mci, i ojczyzny.
KAZIMIERZ WIELKI.

Podaj reke rycerzu, broni¢ jej bedziem wszyscy.
(Powata wychodzi).

Scena V.
KAZIMIERZ WIELKI JAN Z MIELSZTYNA.
KAZIMIERZ WIELKI.

Mci Panie Krakowski zwiastuje Waszmosci wies¢
pomysing, Powata nawrécony. Przyszedt do mnie
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zaciety i ponury, poméwiliSmy z sobg, i dat sie prze-
konac.
JAN Z MIELSZTYNA.
Datby Bog Mitosciwy Panie, aby mata liczba je-
mu podobnych réwnie sie nakioni¢ dozwolita: bolesno
jest sercu cnotliwemu pomysli¢ do jakiego kresu, ura-

zona mitos¢ wihasna niektorych ziomkdéw naszych za-
Slepita ich.

KAZIMIERZ WIELKI.

Ntraémy nadziei; btadza, ale trudno zeby za-
pomnie¢ mieli, ze sg Polakami. — Co6z tam m¢j przy-
jacielu przynosisz mi?

JAN Z MIELSZTYNA.

Doniesienia i sprawy rozmaite MitoSciwy Panie

(wyjmuje papier): oto jest rzecz spisana, i liczba
przychodniéw z krajéow obcych, ktérzy na pustych
rolach naszych zasiedli, i one juz uprawiaja, jest ich

768. familji, ludzi pracowitych i przemysinych, od
ktorych i nasi naucza sie gospodarstwa (dobywa drugi
papier): to jest Mito$ciwy Panie doniesienie o zamkach
i grodach, ktére sie za pomocg i rozkazem W. K.
Mci muruja. Przeczytam.
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Zamki juz pomurowane i dokonczone.

~Poznanski, Kaliski, Sendomirski, Lubelski,
.Lwowskie obydwa, Pyzdrski, w Sieradzkim jeszcze
Ltylko niedostaje strzelnic, bramy zelazne juz goto-
~we, Wielunski, teczycki, Kolski, Ptocki, Niepo-
Jomski, Szydiowski, Przedborski, Brzeznicki, Bo-
Jlestawski, Ostrzeszowski, Przemyski, Lanckoron-
»ski, Bedzinski, Lelowski, Czorstynski, Oczecinski,
.Krzepicki, Sieciechowski, Solecki, Zawichostski,
-Korczynski, Koninski, Nakielski, Wieloriski, Mie-
,dzyrzycki, w tym rowy datem kopa¢ na okoto i woda
shapusci¢, Kruswicki, Ziotoryjski, Bydgoski, Luba-
szewski, Trembowelski, Halicki, Opoczynski, Raw-
ski, i Wyszogrodzki.“ Te wszystkie zamki Mito-
$ciwy Panie juz sg w dobrym stanie.

KAZIMIERZ WIELKI.

Wielbie pilno$¢ waszg wedle tych robét Mci Pa-
nie Krakowski, kraj nasz otwarty na wszystkie strony,
potrzebowat koniecznie zamkéw i twierdz, w ktérychby
ztozy¢ mozna zywno$¢ i rysztunki, i wstrzymac na-
pas¢ nieprzyjacielskg. Gdyby Tatréw nie stato, nie-
mielibySmy zadnej zastony, trzeba nam twierdz przy-
najmniej na pograniczu.

JAN Z MIELSZTYNA.

Miasta tez MitoSciwy Panie w mury i potrzebne
budowy powstaja: tu w Krakowie, jak wiadomo
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W. K. Mci: sukiennica juz pomurowana, na Kazi-
mierzu doméw codziennie przybywa. Kosciot na Skatce
czeka tylko poswiegcenia, a do szpitalu, ktéry$ Mito-
éciwy Panie postawit na Stradomiu, juz sie chorzy
wprowadzili: kosciét w Wislicy juz pod dachem.

KAZIMIERZ WIELKI (Smiejac sieg).

Wiasnie przychodzi mi na mys$l nierozum bu-
downiczego, ktéry w tym kosciele kolumny zamiast
postawi¢ bokiem, postawit je samym S$rodkiem, pa-
migtam popedliwo$¢ ztad moja, i waszg roztropnosc,
z ktérgscie mie usmierzyli.

JAN Z MIELSZTYNA.

Juz tez nie ma budowniczego tego; gmachy przez
W=* K. Mo$¢ oznaczone po kraju, za kilka lat wszy-
stkie juz stana.

KAZIMIERZ WIELKI.

Nieuwierzysz przyjacielu! jaka sie pociecha serce
moje napawa, kiedy widze, ze tozone przez cigg pa-
nowania mego starania, nie sg préznemi, ze juz do
skutku przychodzg. Gorgce do nieba wnosze codzien-
nie prosby, aby te blahe zawzigtki rzeczy dobrych i
pozytecznych, wzrastaly z wiekami, zeby Polacy z
danych im od Boga daréw korzysta¢ umieli: bo zwa-
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zmy; ziemia na ktérej mieszkamy urodzajna, i obfita
w tyle potrzebnych ptodéw, wydaje ludzi odwaznych,
i do wszech rzeczy sposobnych, bogata w trzody rol-
nicze, w konie dzielne ido boju jedyne, w rosliny,
kruszce i splawne strumienie, potrzeba tylko umieé
uzy¢ tych daréw, a im potezniejsi sasiedzi, tym miec
rzad baczniejszy i tezszy: kiedy to bedzie méj przy-
jacielu, Polska dtugo sie szczes$liwa ostoi.

JAN Z MIELSZTYNA.

Nie sadze Mitosciwy Panie, zeby narod tak mato
zna¢ miat dobro swe, by niechciat wiernie i szczerze
pilnowa¢ sie tych ustaw, ktére z tak wielkg pracg
W. K. M¢ i sejm Wielicki utworzyliscie, i omszem z
czasem przywigzanie jego do tych ustaw wzrastaé be-
dzie : ostatni jeste$ z Piastéw Mitosciwy Panie, mysl
ta rozrzewniajgca kazdego Polaka, ktory drogie twe
plemie w tobie juz gasnace widzi, mysl ta méwie po-
taczona z wspomnieniem tyta dobrego, ktéres dla oj-
czyzny twej udziatat, pamie¢ twa drogg uczyni poko-
leniom nastepnym. Zna naréd Panie, jak wiele ci wi-
nien, i mezom, ktérzy na sejmie Wislickim dzielili i
prace i troski W. K. Mci; mianowicie Stanistawowi
Nateczowi, ktérego cnocie, pracy i statosci wieleSmy
winni, réwnie jak i rzadkim przymiotom Kazimierza
Mzury, i tylu innych.

KAZIMIERZ WIELKI.

Niezapomne ja nigdy pomocy, ktdram od nich
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odebrat, anijustug, ktére oni dla kraju uczynili. Ale
widze Mci Panie Krakowski, ze nain mito jest zawsze
zwraca¢ mowe kujwaznym ustawom sejmu Wislickiego,
widze, ze to bedzie zawsze najmilszym rozméw na-
szych celem.

JAN Z MIELSZTYNA.

Kochamy ojczyzne nasza MitoSciwy Panie wigcej
niz inne narody kocha¢ ja zwykty, moze dla tego, ze
nasza diugo byta nieszczesliwa.

KAZIMIERZ WIELKI.

BadZzmy stali i zgodni, a klesk dawniejszych
nieujrzym wiecej; ale wréémy sie do tego, co nam
w tej chwili utatwi¢ jeszcze nalezy.

JAN Z MIELSZTYNA.

Mam jeszcze Mitosciwy Paniel[donies¢ W. K.
Mci rzecz, ktéra zapewne strapi Panskie serce jego:
donosza mi Wojewodowie z wielu miejsc, iz tam gtéd
wielki panuje, a ludzie w ostatniej znajduja sie nedzy.

KAZIMIERZ WIELKI.

A moéj przyjacielu, to mi najprzéd trzeba byto
powiedzieé, kazda spézniona chwila naznaczong by¢
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moze $miercia ktorego z nieszczesliwych: posytaj
niech spichlerze za czaséw zyznych napetnione otwarte
wraz bedga, niechi ubogim dajg darmo, majetniejszym
za pomierng cene.

JAN Z MIELSZTYNA.

Zgadtem ja Mitosciwy Panie, co W. K. Mosci
w tym przypadku ludzkos$¢ i dobro¢ jego podyktuja,
osmielitem sie uprzedzi¢ wolg jego, a dzi$ jg rozcia-
gtej przeszle do wszystkich zawiadowcéw. Spichlerze
napetnione za czaséw zyznych, stang sie dzi$ wielkiem
dobrodziejstwem.

KAZIMIERZ WIELKI.

Dobi'zescie bardzo uczynili m¢j Panie Krakowski:
jedna tez z waznych spraw naszych jest wojsko,
ilekro¢ ogladam onego szyki, bez poruszenia patrzy¢
nie moge, jak piekne i ochocze, ale go lepiej urzadzi¢
nalezy, i wiele w tej mierze bede miat do méwienia z
Waszmoscia.

JAN Z MIELSZTYNA.

Sprawiedliwa jest MitoSciwy Panie bySmy o te
rycerstwo byli jak najdbalsi, nie zaczepiajmy, ale
bronmy sie do ostatka. Jeszcze mam jedng prosbe
Mitosciwy Panie do W. K. Mci od $wiezo ustano-
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wionej przez niego akademji; sg tu dwa memoryaty
od professoréow, ktérzy od dawnego czasu spor wioda
Z soba.

KAZIMIERZ WIELKI.

Przejrze ja ich przetozenia, ale powiedz im
Waszmos¢, ze wielce mi jest przykro widzieé, ze
ludzie madrzy, ktérzy wszyscy cel jeden mie¢ powin-
ni, rozprzestrzenia¢é pozyteczne nauki, spokojnos¢
tak wiasciwg, tak potrzebng muzom zaktucajg wasnia-
mi; dajcie imWaszmos$¢ pozna¢ nieprzyzwoito$¢ tego,
baczcie oraz, aby nauki pozyteczne przed wyszuka-
nemi miejsce miaty, to jest rolnictwo, nauka cnotli-
wych obyczajéw, sztuka lekarska, miernictwo, i tym
podobne. Maciez mi Waszmos¢ jeszcze co powiedzie¢ ?

JAN Z MIELSZTYNA.

Mitosciwy Panie! doniostem W. K. Mci wedle
spraw publicznych co donie$¢ nalezato, teraz dozwdl
Mitosciwy Panie, abym jak wierna rada, i szczerze
a nieobojetnie przywigzany stuga W. K. Mci z usza-
nowaniem przetozyt mu to, co nas wszystkich obcho-
dzi, to jest: domowe szczescie W. K. Mci, i stawa
jego. MitoSciwy Panie! oziembtosé, ktoéra panuje
miedzy W. K. Mcig, i Najjasniejsza Krélowa Panig
nasza, nie mato nas wszystkich zasmuca, zatosno
nam jest widzie¢, iz w len czas kiedy wszyscy pod-
dani szczes$liwi sa pod bertem W. K. Mci, jedna Kro6-
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lowa Jejm¢ matzonka W. K. Mci Pani Swigtobliwa i
obyczajna, zywot swoj w smutku przepedza, i odda-
la¢ sie musi od osoby panskiej W. K. Mci Krélai mat-
zonka swego, co daje ludziom pochop do wielu roz-
mow; jako wiec przywiagzany stuga W. K. Mci radze,
i pokornie upraszam, aby$ Mitosciwy Panie pojednac
sie chciat z Krélowa Jejmoscig Panig nasza.

KAZIMIERZ WIELKI.

Przyjmuje z wdziecznem sercem Mosci Panie
Krakowski rady Waszmosci, powinnoscig jest senatox'a
przektada¢ Krolom prawdy potrzebne, choéby nawet
mitemi nie byty. Kroélowde majg radnikéw, maja stug,
ale rzadko kiedy majg przyjaciot: ja za najwigksze
szczescie zaliczytem sobie to, Ze mi w Waszmosci dato
prawrdziwrego przyjaciela. Z ufnoscig zaw’sze rozma-
wiatem z wami, i dzi$§ rozmawia¢ bede. Wiadomo
Waszmosci, iz dosy¢ szczesliwy w sprawach pu-
blicznych, w zyciu domowem doznawatem wiele go-
ryczy. Pierwsze ozenienie moje z Anng Gedyminowa
cérkg nie bylo szczesne, grubych obyczajéw i pope-
dliwa w wesotosciach nawet, cata zatopiona byta w
tanach, muzyce, piszczatkach, i surmach, po jej
Smierci postatem w dziewostemby do Landgrafa Ha-
skiego po cére jego Adelaide: sam Waszmos$¢é pamie-
tasz, jak précz odrazajgcej postaci, przykra byta w
pozyciu, nieznajdujgc powabéw w domu, pociggniony
utomnoscig ludzka, wsrdd troskéw panowania, wsrod
frasunkéw domowych, szukatem gdzieindziej roz-
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targnienia i ulgi, te w miodszych leciech Zywszemi
.byly; lecz z wiekiem a najbardziej po pojeciu Jadwigi
ksigzecia Gtogowskiego céry dzisiejszej matzonki mo-
jej, przez zwyczaj raczej, jak przez lubo$¢ trzymam
sie dawnych tych zwigzkdéw: wiem, ze bywanie moje
u Esrerki wielce Krélowg frasuje, nie chce, zeby sie
dtuzej martwita, oddale Esterke, i zebysScie Waszmos¢
pewni tego byli, uczynie to przez niego samego.
Chciej chwile zaczeka¢ tu na mnie, poméwiemy potem
0 przyjeciu Ludwika nastepcy mego, ktéry jutro ma
stang¢ i o obchodzie rocznicy sejmu Wislickiego.
(wychodzi).

Scena VI.
JAN Z MIELSZTYNA potem HANNA.
JAN Z MIELSZTYNA.

Nie dziw, ze ten Pan tak dobrze ludem swym
rzadzi, kiedy namietnosci swe hamowa¢ umie: ale wi-
dze dziewke mg schodzaca, zna¢ ze Krélowa przybyta.
(Hanna schodzi z galeryi schodami, ktére do poko-
jow Krélowej prowadza). Witaj Hanno moja, raduje
sie niepomatu, ze was widze zdrowa, kiedyz Krélowa
staneta?

HANNA.

W tej chwili ojcze mdj, dowiedziatam sie, ze
Krél wyszedt, a teskna widzie¢ was jak najrychlej
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przybytam, moze odtad bede juz z wami, a przyczyna,
ktéra Krélowg z miejsc tych oddalata ustanie, przy-
najmniej z tg ja nadziejg przybytam.

JAN Z MIELSZ-TYNA.

Niezawiedziecie sie Hanno moja, wiasnie tez z
Krolem mowitem wzgledem frasunku Krélowej , przy-
rzekt mi, ze sie z nig pojedna, a tak i Krélowa, i my
wszyscy bedziemy juz spokojni.

haNna.

Jak szcze$liwg wies¢ powiadasz mi ojcze moj!
cierpiatam ja srodze patrzac na ustanne strapienia
Krélowej Pani mej, ale wolatam ponosi¢ smutek i te-
sknote, niz odstgpi¢ jej w nieszczesciu.

JAN Z MIELSZTYNA.

Tak czyni¢ nalezatlo Hanno moja, ale tez wszy-
stkie wasze frasunki dzi$ sie zakonczg, Krdlestwo
Ichmos$¢ pojednajg sie; ztad najwieksza rados¢, na-
stgpia potem uciechy z przyczyny rocznicy ustaw
Wislickich, i dlugo oczekiwanego, a majacego dzi$
przyby¢ Ludwika, Wegierskiego Kroéla, nastepcy
Pana naszego.

J.U. N. Tom V. 16
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HANNA.

Prawda zesmy tez diugo czekali na niego.

JAN Z MI1ELSZTYNA.

Nieprzyjaciele nasi, co mogli to czynili zeby go
trwozy¢, i odwles$¢ od przyjecia nastepstwa, bo jeden
tylko mieli sposéb w czasie bezkroélewia wywroci¢ z
stronnikami swemi, wszystko to, co sie dobrego usta-
nowito, biedna znowu ojczyzne naszg najezdza¢, a
moze i rozszarpa¢; ale Ludwik widzac serca wszy-
stkich ujete dla siebie, widzac powszechng w naro-
dzie jedno$¢, juz sie waha¢ przestat, zaufat Polakom,
i dzi$ przybywa.

HANNA.

Wiasnie tez wyjezdzajgc do miasta, widziatam
lud caty sposobigcy sie do jakiego$ obchodu.

JAN Z MIELSZTYNA.

Przygotowania te sg na jego przyjazd, beda tur-
nieje, gonitwy, muzyka i tance; ale zdaje mi sie,
ze moja Hanna do tylu uroczystosSci, jedng jeszcze
przydacby chciata: wszak zgadtem?

HANNA.

Ojcze mdéj kochany, wszak nic tajnego nie mam
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przed wami, wiecie, ze Niemira mity mi jest, ajezli
go sadzicie miodziencem uczciwym, szczeéciu nasze-
mu przeczyé nie bedziecie.

JAN Z MIELSZTYNA.

Z dziecinstwa znam to pachole, widziatem w nim
zawsze skionnosci dobre, i ochote do rzeezy uczci-
wych: kochacie sig, to dosyé¢, im predzej przyblizy
sie chwila szczesScia waszego, tym i ja szcze$liwszym
bede.

HANNA.

Szczescie moje najwiecej zaktladam w tern, ze
was mam za ojca, was najlepszego z rodzicéw, najle-
pszego z obywateli.

JAN Z MIELSZTYNA.

Hanno moja, sadze, ze Krdl wkrotce nadejdzie,
oddalcie sig, a powiedzcie Krolowej, ze wszystko po-
dhug Jej mysli stanie sie.

Scena VII.
JAN Z MIELSZTYNA, potem KAZIMIERZ WIELKI.
JAN Z MIELSZTYNA.

Przy schylonym juz trudami wieku, to dziecie
jedyna jest i pociechg i nadziejg mojg: ale Krél nad-
chodzi.

16*
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KAZIMIERZ WIELKI
(z papierami w reku).

Uczynitem moj przyjacielu, co i*ozsadek, co po-
winno$¢ dawno juz wymagaty odemnie, wyznam, iz
nie bez zalu przychodzito mi tem pismem oznajmic
Esterce o woli mej, nie bez Zzalu przychodzito mi od-
dali¢ na zawsze niewiaste, do ktdrej sktonnos¢ i sto-
dki obyczaj wigzat mie przez lat tyle: stanetyw oczach
pierwszej mitodosci chwile, stodko w towarzystwie jej
spedzone, ale nie méwmy juz o tem: postanowienie
raz wziete dotrzymanem by¢ musi, niechce atoli aby
zupetnie smetng odchodzita odemnie, nie lubita sie
ona miesza¢ do sprawr pospolitych, i miedzi innemi
przyczynami i ztad byta mi mitg: z tem wszystkiem
pamietam, ze prosita mig, abym niektére przywileje
narodowi jej nadal, lud ten tak licznie w krajach
naszych osiadty, wart jest bacznosci rzadowej, trzeba
by byt pozytecznym i nieuciemiezanym, oto tym cza-
sem niektére przywileje, ktére chciej Waszmos$¢ na
rece jej przestaé, i ten papier, i ten tancuch, ktéry
niech nosi jak pamigtke odemnie. Teraz za$ Mosci
Panie Krakowski nalezy nam pomowi¢ o przyjeciu
siostrzerica mego Ludwika : poczynionez sg w miescie
i na dworze mym przygotowania do tego, chce, zeby
byt godnie przyjetym.

JAN Z MI1ELSZTYNA.

Wszystko MitoSciwy Panie juz jest przygotowa-
nem: Wierzynek tez prosi W. K. Mci, aby znowu
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kosztem swym mégt podejmowaé tak zacnego goscia,
cho¢ przez dwa dni przynajmniej.

KAZIMIERZ WIELKI.

Niech to czyni kiedy jest tak ochoczy, ale pédz
Waszmos$¢ do komory, ukaze mu wizerunki, ktére
budowniczy m¢j nakryslit na obchéd jutrzejszy, ju-
tro zas$ rano poéjdziemy razem do Krdlowej.

KONIEC AKTU 11



Teatr reprezentuje noc, cze$¢ zamku Krakowskiego

widac¢ po miesigcu.

Scena |I.

NIEMIRA potem HANNA Z MIELSZTYNA
w oknie.

NIEM1RA (w giebi teatru).

Juz wigksza czes¢ nocy dokonata biegu swego,
i jutrzenka wkroétce czerwieni¢ sie zacznie, przybliza
sie szcze$liwa godzina, w ktérej ujrze kochang Hanne
moja, ale postrzegam Swiatlo w jej oknie, ona to
zapewne, moja piekna, moja droga Hanna myslata
0 mnie, uprzedza pozadanag chwile.

HANNA

(iotwiera okno, wychodzi na ganek, siada, i wspariszy
sie na reku mowi).

Jakie milczenie, wszystko spoczywa, oczy tylko
czutej kochanki niezamykaja sie, wkrotce nadejs¢ po-



KAZIMIERZ WIELKI, AKT III. 247
winien, z jakaz radoscig ujrze go, z jaka radoscig
dowie sie, ze chwila zlgczenia naszego juz jest
bliska.

NIEM1RA.

Serce moje bije z radosci na gltos ten, nie widzi
mie, przyblizmy sie.

HANNA.

Ale kt6z tam rozmawia (wstaje), czy wy to?

NIEMIRA.

Ja, nadobna Hanno moja, nietrwoézcie sie.

HANNA.

Przybliz sie luby moéj, ale powiedz jakze$ sie tu
dostat, niepostrzegtze cie kto?

NIEMIRA.

Mito$¢ mie wiodta, a noc zakrywata swym cie-
niem; ale czemuz teraz lepiej rozezna¢ nie moge tej
twarzy wdziekéw petnej, tych oczu, ktérych stodycz
zniewolita ci dusze moja na zawsze.
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HANNA.

Bodajby czucia, ktére dzi§ serca nasze znajmuja,
trwaly poty, poki zycia tchnienie, piersi nasze ogrze-
wacé bedzie: moj Nieiniro, moze ja nadto predko, nadto
tatwo datam ci widzie¢ lubos¢ moja, i ja mogtam byta
jak drugie przybra¢ sie w surowos$é¢, i diuzej cie w
niepewnosci, i smutku trzymaé, ale nieznatam tych
wybiegdéw, co serce me czuto, tego ja tai¢ niemogtam,
nie bierz atoli ztagd miary Niemiro o mej lelkosci, bo
caty zwot moj inaczej cie przekona.

N1EMIRA.

O Hanno moja, jabym za$ miat rozumieé, ze w
tobie wada jaka znajdowa¢ sie moze, ach! sadze i
owszem ze$ ty jest zbiorem wszystkich cnot, wszy-
stkich doskonatosci, i jezeli co mie zadziwia, to nie-
pojete szczeScie moje, ze$ ty najpiekniejsza, najdo-
skonalsza z niewiast, godna reki monarchéw, mnie
miode pachole, nie majetne, ale uczciwe tylko wybraé
raczyta.

HANNA.

M6j Niemiro chciatam byé szczesliwg i dla tego
posztam za sercem mojem, a nadto wybér ten zgadza
sie z wolg ojca mego, miatam z nim krotka rozmowe,
(boSmy sie bali, by Krol nie nadszedt™ zupetnie juz
na pobranie nasze zezwala.
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NIEMIRA.

O Hanno moja, zeby$ wiedziata, jak serce me
jest petne roskoszy, pelne szczes$cia, réwnie tez po-
myslng wies¢ mam ci doniesé, Krdl wie o zyczeniach
naszych, a Pan dobry te stowa rzek#t: ,Pomoge ci.”

Scena 11.

CIZ SAMI | POWALA w glebi teatru.
POWALA.

Przed chwilg uwazatem, ze kto$ naksztalt Nie-
miry szedt ku tej stronie.

HANNA

(z przerazeniem do Niemiry).

Stysze glos jakis, zginetam, skryj sie.
POWALA.

Powiedziano mi, ze Hrélowa, wczoraj w wieczor
przyjechata, a z nig zapewne i Hanna z Mielsztyna,
stang¢ miaty w tym skrzydle zamku, zobaczmy, (po-
stepuje dalej, Niemira przysuwa sie tylem do muru)
postrzegam S$wiatto w oknie (widac ze Swiatto gasnie):
zagaszono Swiece: wszystko to nie bez przyczyny,
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(maca wszedy, potem krzyczy), kto tutaj szedt w te
strony, odzywaj sie, odzywaj sie, albo tym mieczem
na wylot ci gardio przebije, odzywaj sie nocny tu-
taczu. (Hannajuz sie skryta).

N1EMIRA {pokazuje sig).

Odzywam sie, ale na ukaranie zuchwalstwa twego:
jakim prawem przychodzisz ki6ci¢ spoczynek uczci-
wej niewiasty? obrazite$ jg, do mnie nalezy skara¢
cie (rzuca mu rekawiczke) : dzi§ za powstaniem zorzy,
odpowiesz mi w polu za czyn i stowa twoje.

POWALA {Smiejac sie).

Junactwo Smiechu godne, Powata ktéry tyle ry-
cerzy zgtadzit ze Swiata, ktoéry sie bit z olbrzymami,
i tyle bitew wygrat, ktéry wziat Neapol, dla ktérego
ksigzna di Belviso odchodzita z mitosci od rozumu,
Powata stawny w catej europie potyka¢ sie ma, z
kim? z Niemira, z giermkiem, z niemowleciem.

NIEMIRA.

Mtiode lata nieprzeszkadzajag odwadze, a jezli
nie jestem jeszcze rycerzem, pdjde zaraz do Kroéla
prosi¢ go, aby mie passowal, a w ten czas odpo-
wiesz mi.
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Scena 111.
Dzien jasnie¢ zaczyna.
NIEMIRA, POWALA, | ODROWAZ.
ODROWAZ.

O tej godzinie, pod oknami Krélowej, céz to za
hatas, Powata iNiemiraw sporze z sobg, z jakiejze
przyczyny.

N1EM1RA.

Zacny i Sszanowny rycerzu.
POWALA.

Nie do giermka najprzéd moéwi¢ nalezy.
NIE MIRA.

Moéw wiec pierwej.

POWALA.

Idac w te strony, ujrzatem cztowieka, ktoéry sie
pod skrzydito zamku tego zblizat, odkrytem go, i o to
sie uraza.
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NIEMIRA.

Jezlim sie w te strony zblizy}, to mysla prawa,
i gdyby czyn m¢j stat sie wszystkim jawnym, nie-
miatbym sie za co rumieni¢, bo méwieg, iz byt w mysli
prawej, alescie nie powiedzieli wszystkiego, i stow
urazliwych.
POWALA.

Stowa rycerza giermka uraza¢ nie mogg, z po-
kora wszystko przyjmowac powinien.

NIEMIRA.

Rycerz znajgcy prawa czci, wie co uraza, a
zatem w stowach ostroznym by¢ powinien, a jezli
ostrych uzyje, niech zda z nich sprawe (obracajac
sie do Odroiugza): widziatem Panie, iz byte$ dobrej
woli dla mnie, i rady swemi prostowates miodo$¢ moja,
chciej dzi$ nieubliza¢ mi wsparcia twego, przyczynh
sie do Kréla, aby mie rycerzem passowat, mam tego
nieodbitg potrzebe.

ODROWAZ.

Nie chce wchodzi¢ w przyczyne sporu waszego,
prawa rycerstwa gtosno o niej mowic¢ zakazuja.

POWALA.

Przed tak prawym rycerzem jak wy, moéwi¢ o niej
mozemy. Niemira $mie zamys$la¢ o osobie ktéra mie
kocha.
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NIEMI1RA.
Ktéra was kochal!

ODROWAZ.
JesteScie tego pewni?

POWALA.

Nie wyrzekta w prawdzie stowa, ale wiem, ze
inie kocha¢ powinna.

ODROWAZ.

Dzien juz rozjasniat, nieprzystoi w tem miejscu
sporu tego rozstrzygaé, przychodze po Avas, abyscie
jechali ze mna naprzeciw Ludwika nastepcy tronu
naszego, ktory juz sie w bliskosci znajduje. Oddalmy
sie tam, gdzie przynaleze¢ bedzie, rozpoznamy rzecz
cata.

Scena IV.

Teatr reprezentuje komnatge Kroélewska z galerya i
schodami w gtebi.

HANNA | NIEMIRA.
HANNA
(idac galerya, zastanawia sig, i mowi).
Co sie tam dzieje z Niemirg, niemogtam wystuchaé

reszty ich sporu, o nieba czuwajcie nad szczerg mi-
toscig nasza.
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NI EMIRA (wpada i kleka).

Chwile tylko o Hanno moja.

HANNA.
Ledwie zyje z niespokojnosei i przeleknienia,
cztowiek ten ztosliwy zgubi¢ nas moze.
NIEMIRA.

Nietrwoz sie o skarbie méj drogi, wszystko gwoli
naszej pojdzie, jedng mam prosbe do ciebie, pros
Krélowej , nieh sie wstawi za mng do Kréla, bym jak
najpredzej zostat rycerzem.

HANNA.
Uczynie to z serca, ale nienarazaj lekce zycia,

ktére nie jest juz twojem: badz zdréow moj luby, ktos
pono nadchodzi.

NITEMIRA.

Badz spokojng najmilsza. (rozchodza sie).

Scena V.
JAN Z MIELSZTYNA (sam).

Juz Ludwik przyszty Pan nasz, blisko jest bardzo
od miasta, jedzie z duzym pocztem ludzi, kilka Panéw
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radnych, i rycerstwo wyjechato naprzeciw niemu: ide
z tg wiescig do Krola, niech spieszy do Krolowej,
niech si¢ pojednaja, niech dzien ten bedzie dniem we-
sela i zgody.

Scena VI.

KROLOWA, HANNA Z MIELSZTYNA, i wiele Pan
idacych gérna galerya.

KROLOWA
{schodzac, méwi do Pan idacych za nia).

Zostawcie mie samg z Hanng z Mielsztyna.

HANNA {na boku).

Co sie tam dzieje z Niemirag, drze cala.

KROLOWA.

Przyszedt nakoniec dzien Hanno moja, gdzie
wszystkie troski nasze koniec juz biora, zbyteczna
tkliwo$¢ moja powiekszata moze frasunkéw przyczyne,
Krol matzonek méj i te odejmuje: dzi$ rano miat
przyj$¢ do mnie, ale ja wolatam go uprzedzi¢, chcia-
tabym go jak najpredzej widzieé¢, usciska¢, i za-
pomnie¢ o dawnem, ale Hanno moja niezapomne nigdy
dowodéw przywigzania, ktére od was odbieratam w
czasie umartwien moich, nie zapomne jake$ ponosita
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i stodzita tesknote w smutnem oddaleniu sie mojem:
pragne dzi$ okaza¢ wam Avdzieczno$¢ moja, wiem o
sktonnosci waszej, bo nic dla mnie nie mieliscie taj-
nego, wiem, iz rodzic wasz jeden z najcnotliwszych
obywateli, nie jest majetny, bo o swojem ojczyznie
stuzyt, a nigdy o nic Kréla nieprosit, i Niemira nie
bogaty, trzeba wam los obmysli¢; dozwdl niech ja
mam w tern pierwszenstwo : posiadam znaczne dzier-
zawy av ziemi ruskiej, i na Sendomirskiem kzieztwie,
cze$¢ onych daje wam: dar z reki waszej Krélowej
i przyjaciotki przykrym byé nie powinien.

HANNA.

Nic nie czynitam MitoSciwa Pani, tylko to, co
powinno$¢ i szczere przywigzanie moje do W. K. Mci
czyni¢ kazato, niezastuguje na dobrodziejstwa, naj-
stodsza jest dla mnie nadgroda, zem sie doczekata po
tylu troskach widzie¢ W. K. Mo$¢ spokojng i szcze-
Sliwa, niechciej Mitosciwa Pani dla mnie potrzeb
swych uszczuplaé, nie ktadz mie w liczbe tych, co bez
wzgledu zadnego z ujmg dochodéw Krdlewskich bo-
gaci¢ sie zwykli.

KROLOWA.

Moja Hanno zasmucasz mie tem odmdwieniem:
tusze po waszem przywigzaniu, po waszej nakoniec
przyjazni (bo mito mi nazywac cie przyjaciotka),
ze mie martwi¢ niezechcesz, ze nieodrzucisz daru
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mego: ale Hanno moja, widze ze$cie smutna, dzieli-
liscie frasunki nnye, stuszna jest bym i ja dzielita
wszystkie dolegliwosci wasze, powiedzcie Hanno moja,
co was obchodzi,

HANNA.

Dobro¢ W. K. Mci zywo serce me przejmuje,
wiadomo wam Mitosciwa Pani, iz sklonno$¢ ma do
Niemiry jest réwnie szczera jak zywa, frasunki jego
stajg sie frasunkami memi, dotad dla miodych lat nie
mogt by¢é zaszczycony dostojenstwem rycerza, to go
naraza na przykrosci, na ponizenia od ludzi gwatto-
wnych i gniewliwych: Powata wyrzuca mu to w ura-
zliwy spos6b; miodzieniec Mitosciwa Pani zrodzony
z dusza uczciwa, obelgi znie$¢ nieumie: pokorng
wiec do W. K. Mci niose prosbe, aby$ u Kréla wy-
jednata, by Niemira jak najrychlej mogt by¢ passo-
wan rycerzem.

KROLOWA.

Rada jestem, ze przeciez uczyni¢ co$ dla was
moge, zaniose w tem prosby me do Kréla, stuszna
jest by Niemira wyréwnat zaszczytem wszystkie ry-
cerze, tak jak je juz (cho¢ w miodych leciech) wy-
rowmywa przymiotami, i godnym przez nie reki wa-
szej staje sie. Krol pono nadchodzi, po tak dtugiem
niewidzeniu nie moge go bez poruszenia ogladac.

J.U.N.TomY. 17
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Scena TIli.

CiZ SAMI, KROL, JAN Z MIELSZTYNA.
KAZIMIERZ WIELKI.

Uprzedzasz mie Pani: pragnatem pierwszy oswiad-
czy¢ wam szczerg rados¢ ma z jej powrotu: jak od-
dalenie twe Pani trapito serce me, niepowtarzam, bo
niechce przywodzi¢ wspomnien wzajemnie nas za-
smucajacych.

KROLOWA.

Daruj Mitosciwy Panie zbytniej serca mego czu-
tosci, ponositam niesmaki bez skarg i narzekania:
zrodzona na dworze ksiecia niewyréwnywajgcego ani
twej stawie, ani potedze, w len czas kiedy$ mie Panie
zaszczycit darem twej reki, czutam wielko$¢ dosto-
jenstwa tego: mys$l widzie¢ sie matzonkg monarchy,
ktory przez cnoty i czyny swoje, stat sie dobroczynca
narodu i zadziwieniem postronnych, mysl ta Mitosci-
wy Panie szlachetng wyniostoscia napetnita me serce,
im bardziej cztowiek szanuje i powaza osobeg, tym
wszystko co od niej pochodzi, i dobrodziejstwa, i
przykrosci czulszemi sie staja. Daruj Krélu tej
pierwszej i ostatniej skardze mojej, przy dzisiejszej
radosci przeszto$é w niepamie¢ idzie: odtad Mitosciwy
Panie najczulszem serca zyczeniem, pierwszem sta-
raniem mem bedzie, sta¢ sie was Panie godng, staé¢
sie wam podobna.
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KAZIMIERZ WIELKI.
I moje starania nie inne beda tylko te, by$ odtad
Pani wiodta dni pomysine i szczesliwe, bys$ wierzyta
uszanowaniu i przywigzaniu memu do siebie, by$ byta
towarzyszka powodzen i trudéw moich. (Sciskajac ja )
Niech te czute usciSmenie rekojmiag sie stanie zgody
i uprzejmosci naszej.

KROLOWA.

W dochowaniu jej znajde szczescie moje.

KAZIMIERZ WIELKI.

Dzieh ten tak uroczysty przez pojednanie to naj-
rados$niejszym sie staje; wiadomo wam Pani, iz Lu-
dwik siostrzeniec i nastgpca méj dzisiaj przybywa.
Adam Pogonczyk powinowaty moéj z strony Giedymina
maz cnotliwy, przezorny i dobrze zastuzony ojczyznie
utatwit wszelkie trudnosci, ktére Krdl ten miat w przy-
jeciu korony; dzi§ przybywajg: nakazalem na to
przybycie uciechy i turnieje: rad jestem niewymownie,
iz wy Pani uroczystosci tej staniecie sie ozdoba.

HANNA (cicho do Krélowej).
Chciej W. K. Mo$¢ pamieta¢ o proshie mej.

KROLOWA.

Pozw6l Mitosciwy Panie uprasza¢ sie, aby do
tych uroczystosci jedna jeszcze przydang by¢ mogta.
17*
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Niemira giermek W . K. Mci mtodzieniec zacnego rodu,
sktonnosci i przymiotow uczciwych, zada aby dzi$
ozdobionym by¢é moégt dostojenstwem rycerza.

JAN Z MIELSZTYNA.

| ja MitoSciwy Panie unizone prosby me tacze za
nim do W. K. Mci, gdyz miodzieniec wart jest tego
zaszczytu.
KAZIMIERZ WIELKI.

Wdanie sie Wasze Pani, prosby Pana Krakow-
skiego (z u$miechem do Hanny'), a moze i zyczenia
osoby, ktéra méwi¢ nieSmie, niedopuszczajg zasta-
nawia¢ sie nad przeszkodg niedosztych tat Niemiry,
chetnie na to zezwalam, rozkaz wiec Mci Panie Kra-
kowski, aby potrzebne do tego obrzadki, byty przy-
gotowane. (P. Krakowski wysyta dworzanina).

Scena VIII.

ClZ SAMI | ODROWAZ.
ODROWAZ.

Przychodze MitoSciwy Panie donies¢ W. K. Mci,
iz Ludwik Krél Wegierski juz przybyt do zamku.

KAZIMIERZ WIELKI.
idzmyz go spotykad.
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Scena IX.
CIZ SAMI | LUDWIK
w poczcie Panéw i rycerzy Wegierskich, spiesznie
postepuje ku Kazimierzowi, obydwa Krélowie Sci-
skajg sie uprzejmie, stuzba zostaje w gtebi
teatru.

KAZIMIERZ WIELKI.

Z radoscig widze spetnione, wszystkie zyczenia
moje i narodu mego.

LUDWIK.

Nieznajduje stéw, bym wyrazi¢ moégt uczucia i
wdzigczno$¢ ma nad wyborem i zaufaniem, ktére W.
K. Mos$¢ i przezacny naréd Polski raczyliscie potozyé
we mnie.

KAZIMIERZ WIELKI.

Niewidzialem was Krélu od owego czasu, kiedym
wnuke ma Helzbiete core Bogustawa ksiecia Stolpeé-
skiego wydawat za Karta Cesarza. Jakze was rad
ogladam.

LUDWIK.

Z roskoszg przypominam sobie te chwile, przy-
bytem byt na 6w czas z Kartem Cesarzem, Zygmuntem
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Dunskim i Piotrem Cypryjskim Kroélami i [obracajac
sie do Krolowej) ksigzeciem Glogowskim ojcem W.
K. Mci.

KROLOWA.

Z utesknieniem oczekiwaliSmy na W. K. Mos¢.

LUDWIK.

Z utesknieniem i ja oczekiwatem chwili ogladania
i Krola Najjasniejszego i W. K. Mos$¢, ale czeka¢ mu-
sialem, az sprawy publiczne taki obrot wezma, izbym
to co w sercu dawno byto, S$miato mogt usty potwier-
dzic.
KAZIMIERZ WIELKI.

Nigdy ja Krdélu inaczej nie sadzitem, tylko ze
wazne wzgledy spéznienia twego przyczyna byé mu-
siaty, znajgc cnote, sumienie i serce W. K. Mci,
przekonany bytem, iz dobrowolnie, ani w niespokoj-
nosci nas trzymaé, ani loséw Polski na niepewnos¢
podawac niechciates.

LUDWIK.

Boga na $wiadectwo biore, iz od dawna najgo-
retsze serca mego S$luby byly o szczescie i spokoj-
no$¢ narodu, Kktéry tak jest godzien by¢ szczesliwym;
zatrzymywaly mie wzgledy na obce, a co zalodnie
wyrzec i tu, nieprzyzwoite niektérych kroki; dzi$ pe-
wien przyjazni Konrada ksiecia Brandeburskiego, Pana
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rzadkich cnét i rzetelnos$ci, i ksigzecia Rakuskiego,
monarchy najwiekszych nadziei, a co najbardziej pe-
wien zgody i statosci narodu, ktéry rozdwojeniem sam
siebie gubi¢ niezechce, dopetniam juz najszczersze
zyczenia moje.

KAZIMIERZ WIELKI.

Tak jest Krélu, statoscig i zgoda przetamalismy
tyle ciezkich trudnosci, statoscia i zgoda utwierdzim
na zawsze losy wspélnej juz dzi$§ ojczyzny naszej.
Rady i przestrogi, ktérem wam Krélu winien, chce
by$ odebrat w obecnosci ludu nad ktérym Krélowaé
bedziesz, idzmyz wiec okaza¢ was Stanom krolestwa,
rycerstwu, i ludowi widzie¢ was Panie niecierpliwemu.
(wychodzga wszyscy).

(Zastona spada i dekoracya sie odmienia).

Scena X.

Teatr reprezentuje dziedziniec Zamkowy, na boku
tron, Panowie radni i rycerstwo stojg obok tronu,
lud napetnia dziedziniec, Kazimierz Wielki siada
na tronie, obok niego Ludwik i Krélowa.

KAZIMIERZ WIELKI
(wstaje i biorac Ludwika za reke).

Stany Kroélestwa, rycerstwo, narodzie: oto naste-
pca moéj prawy. (Stychac odgtos ludu, kotly i traby).
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Gdybych tylko powinowactwa prawem zawotat W. K.
Mos$¢ do berta Polskiego, i dar z mej z strony i
wdzigcznos¢ W. K. Mci mniejszemi bytyby, ale gdy
powszechna i uroczysta narodu catego wola, znajac
cnoty W. K. Mci i was Panie, i pokolenie wasze we-
zwata, byscie w pdézne wieki Krélowali Polakom, wy-
bér tak zgodny podchlebniejszym sie dla W. K. Mci
staje; omingtem bliskie powinne moje z rodu Piastéw,
was Krolu radzitem, bo jedynie dobro i potege kraju
mego miatem na pierwszym wzgledzie. Rzgdzi¢ wiec
bedziesz Krélu, a berto o ktére przodkowie nasi ubie-
gajac sie, tyle strumieni krwi niewinnej wyleli, osia-
gniesz w $réd pokoju i zgody: kraj diugo nieszczesli-
wy, dlugo niszczony, odbierzesz W. K. Mo$¢ silnym,
a co wiecej zgodnym. Panowaé¢ wiec bedziesz Krélu,
w szczesliwszych okolicznosciach, niz ja i poprzednicy
moi; Panowa¢ bedziesz nad narodem, ktéry kocha
wolnos$¢ nad wszystko, ale brzydzi sie anarchiag, bo
doznal okropnych jej skutkdéw; znajdziesz Panie ten
nardd czutym, odwaznym, i zdatnym do oreza i rady.
Nie potrzeba mi radzi¢ W. K. Mci, jak masz rzadzi¢,
bo cnoty i sprawiedliwos$cig twa dowiodte$, ze rzadzi¢
umiesz. Prawa niech bedg przewodnikiem twoim, w
nich Krélu znajdziesz i rozciggtosé¢ twej wiadzy i jej
granice; radz sie W. K. Mos$¢ ludzi cnotliwych, nad-
gradzaj zastuzonych, strzez sie przewrotnych. Kiedy
sigdziesz na miejscu mem, kochaj Polske tak, jak
gdyby$ sie w niej urodzit; bodajby$ nakoniec Kroélu
niedoznawat klesk i frasunkoéw, ktérem ja wytrzymat,
ale i owszem patrzat codziennie na kraj twéj wzrasta-
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jacy w pomyslnosé i potege. (Sciskajac go) Czasem
tez wspomnij i na mnie.

LUDWIK.

Mitosciwy Krélu! Przestrogi W. K. Mci wiecznie
na umysle i sercu mem wyrytemi zostang, czuje ja
zywo i wielko$¢ dobrodziejstwa, i waznos¢ przysztych
obowigzkéw moich; ale tak stodkie nadzieje zaprawia
gorycza mysl, iz ja zaczyna¢ mam rzady, w ten czas
kiedy ty MitosSciwy Krélu zy¢ przestaniesz ; jezeli taka
jest najwyzszego wola, bodajbym chwili tej jak naj-
pbézniej doczekat. Kroélu, bertem wiladaé po tobie nie-
pospolitych potrzeba przymiotéw: jezeli cie niewyro-
wnam czynami, mitoscig i przywigzaniem do kraju
tego, bede sie starat by¢ ci podobnym. W obliczu
W. K. Mci i waszym Stany Krolestwa, rycerstwo, i
was wszystkich, ktérzy mie stuchacie, Slubuje Bogu
i ojczyZznie, iz wolno$¢ i ustawe narodu tego zacho-
wam jak najwierniej, ze nigdy zna¢ nie bede innego
szczescia, innych pozytkéw tylko te, ktére wspélne
beda z ojczyzng mojg. Bodajby Polacy we mnie i w
pokoleniu mojem nie tylko ogladali nastepcéw, ale i na-
Sladowcéw Kazimierza Wielkiego.

KAZIMIERZ WIELKI.

Cnota i przymioty twe Kro6lu, sa mi rekojmig
przysztego szczescia Polski: te stodkg nadzieje po-
niose z sobg do grobu. Teraz dozwdl Krélu abych ci
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przedstawit radne Pany i rycerze me. (Panowie radni
przystepuja] Oto jest Pan Krakowski Jan z Mielszty-
na, Jan Strzelecki herbu Suchywilk kanclerz mé¢j,
Dobiestaw Fedro marszatek, Odrowaz i inni.

LUDWIK.

Znane mi sg od dawna i ich postugi naprzeciw
ojczyznie, i przywigzanie do tronu, pewni niech beda
uprzejmosci mej dla siebie.

KAZIMIERZ WIELKI.

Dzieh dzisiejszy jest dniem radosci powszechnej,
i rocznicy ustaw sejmu Wislickiego: nim sie zaczna
igrzyska i uciechy na przybycie wasze zgotowane,
dozwdl Krélu bym wraz z wami odprawit obrzadek
passowania na rycerstwo Giermka mego Niemire.

JAN Z MI1ELSZTYNA 1 ODROWAZ
(prowadza Niemire'.

Mitosciwy Krélu a Panie, przywodziemy przed
tron W. K. Mci Giermka Niemire z prosba, abys$ Mi-
tosciwy Panie przez wzglad na, uczciwos$¢ jego i ochote
do boju, uzacni¢ go .raczyt dostojenstwem rycerza.

KAZIMIERZ WIELKI.

Miodziericze, w jakim celu zadasz zaszczytu
rycerstwa, i pragniesz tej broni.
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NIEMIRA.

Mitosciwy Panie, zadam zaszczytu, zadam tej
broni, bym nig walczyt za wiare, Kréla, i ojczyzne
ma, chce jej uzywac na obrone ucisnionych, wsparcie
niewinnych.

A
KAZIMIERZ WIELKI.

Przystap miodziehcze. (Niemira z ztozonemi re-
kami przystepuje, i klgka na stopniu tronu, podajg
Krélowi zbroje, ktéra Krol ktadac méwi). Niechaj
ta zbroja zastania cie od pociskéw nieprzyjaciot oj-
czyzny twojej. (Giermkowie zapinaja zbroje, i ktada
naramienniki i nakolenia, podajg hetm Ludwikowi,
ktéry mowi).

LUDWIK.

Czoto, ktére sie niezaptoni wstydem z czynu nie-
prawego, okrywam tym hetmem, niech meztwo twoje
laur przyda do niego. (Giermkowie przypinaja ztote
ostrogi, przynosza do Kroélowej tarcze, ktéra od-
dajac ja mowi).

KROLOWA.
Przyjm te tarcze, patrz na jej napis, za ojczy -

zne i kochanke, niechaj to drogie hasto wspiera cie
w bojach.
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NIEMIRA
(Sciskajac tarcze).

Tak jest Krdlowo, w najzawzietszych bojach
wzywaé bede tego tak drogiego hasta, a z nim naj-
liczniejsze hufce nie potrafig mie zatrwozy¢. ([Bierze
kopia z rgk Odrowaza, i klgkaprzed Krélem).

KAZIMIERZ WIELKI

[przepasujac mu orez).

Oreza tego nie dobywaj nigdy ptocho, ani go
chowaj bez stawy. (Kroél dobywa miecza, i uderza
nim po trzykroé¢po ramieniuNiemire). W imie patro-
noéw rycerstwa, Jerzego i Michata, ja ciebie passuje
rycerzem, badz cnotliwym, $miatym, i wiernym.
(Stychac kotty i traby).

NIEMIRA

[schyliwszy gtowe wstaje).

Czes¢, ktérgs mi W. K. Mos$¢ udzielit, zadza
chwaly serce moje napetnia, predzej umre, nizbym
najmniejszg skazg splami¢ miat wysoki zaszczyt, kto-
rego dostepuje; ale Mitosciwy Krolu a Panie, obycza-
jem jest rycerzéw, iz oni ustugi swe poswiecaja da-
mie, ktéra jest Panig serca ich i mysli; dozwdl Mitos.
Panie prosby me zanie$¢ do Pana Krakowskiego izby
sie nie obrazatl, ze ustugi i czyny rfie poswiece naj-
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cnotliwszej i najpiekniejszej z dam cérze jego Hannie
z Mielsztyna.

JAN Z MIELSZTYNA.

Mtodziehcze* zaszczyt ktéry odbierasz, réwna
cie z pierwszemi ksigzety w Swiecie ; skromnos¢ twa,
obyczaje, i sklonno$¢ do rzeczy dobrych i uczci-
wych, uczynity cie z dawna mnie szacownym, a corze
mej mitym, nietylko wiec bedziesz jej rycerzem, ale
i mezem.

NIEMIRA

(catuje rece P. Krakowskiego, idzie potem do Hanny,

ktéra przepasujac go szarfag mowi).

OsSmielonej wyrokiem ojca mego, jak mito mi
jest da¢ ci publicznie ten zaktad przywigzania i wier-
nosci mej. Jakzem ja szczesliwa.

JAN Z MIELSZTYNA (do Kréla). .

Mitosciwy Panie, ostabionemu i laty i trudami,
niewiem jezeli nieba pozwolg mi dlugo patrzy¢ na
szczescie tych miodych ludzi; jezeli prosby i zastugi
me moga co uW. K. Mci, chciej przez wzglad na
mnie Mitosciwy Panie, dzieci tych niewypuszczaé
nigdy z ftaski i opieki swej Krolewskie;j.

J. U N. TomV. 18
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KAZIMIERZ WIELKI.

Mci Panie Krakowski, razem ponosiliSmy frasunki
i trudy w ustugach ojczyzny, razem doczekalismy sie
momentu dzwignienia jej , niezajrza nam tego nieba
zeby$my chwile jaka nie mieli sie razem cieszy¢
i pospolitem rzeczy powszechnych powodzeniem, i
szczesciem domowem. Badzcie pewni, iz do dobra
tych dzieci szczerze przyklada¢ sie pragne.

KROLOWA.

Pozwél Mitosciwy Krélu, i wy Mci Panie Kra-
kowski, mnie zatrudni¢ sie wyprawg i opatrzeniem
tak szczerze wiernej mi i przywigzanej Hanny z
Mielsztyna.

NIEMIRA.

Mitosciwy Panie, tak wysokiego zaszczytu i
tylu dobrodziejstw statbym sie niegodnym, gdybym
dzi$ bedac juz rycerzem, nieupomniat si¢ o uraze,
ktérg mi uczynit rycerz Powata : wsparty na prawach
rycerstwa pokorne prosby niose do W. K. Mci, aby
mi w zawartych szrankach o zadang przez Powale
krzywde rozprawia¢ sie wolno byto. (Wszyscy w za-
dziwieniu).

KAZIMIERZ WIELKI.

Z zadziwieniem dowiaduje sie o tym sporze, rad-
bym wiedzie¢ od tych, co spér ten znajag, i $wiadomi
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sg praw czci rycerskiej, jezeli uraza ta jest taka,
by orezem rozprawia¢ sie miata.

ODROWAZ.

Znane mi sg prawa rycerstwa, czterdziesci lat
strawitem w wykonywaniu onych, znany mi jest
spor, ktéry was Niemiro rézni z Powata, nie jest
takiego rodzaju by ostrzem mial sie rozprawiac;
zareczam, iz bez narazenia stawy waszej pojednaé
sie mozecie, byleby Powala pierwszy krok uczynit.
{Powata sie ociaga).

LUDWIK.

Srwiadectwo i zareczenie rycerza tego, powinno
was uspokoi¢ Powato, przez wspélne ze mna w bo-
jach towarzystwo, niechciej krwawag walka dnia tego
zasmucac.

POWALA.

Czynie to, gdy taka jest wola W. K. Mci,
nikomu nie jest bardziej wiadomo, jak wam Panie,
iz bitwy i zawody sa dla mnie roskosza: nie masz
tu widze miejsca dla Powaly, trzeba do Witoch po-
wracac¢. {ldzie do Niemiry i Sciska go z odwré6cona

twarza).
18*
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Niechze ten dzieri bedzie hastem powszechnej
narodu radosci, niech Polacy w najp6zniejszych
wiekach obchodzg go, jak pamiatke szczesliwej usta-
wy sejmu Wislickiego, niech pamietaja, ze tg usta-
wa potozyli koniec wstydowi, kleskom, i dlugim
cierpieniom, i ze tej winni sg szczescie, spokojnos¢
i niepodlegtos¢ swoje.

KONIEC TOMIJ V.
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